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AKTI

Przedsionek domu NATANA.

SCENA 1

NATAN, DAJA.

NATAN powraca z podrdézy; DAJA wychodzi naprzeciw niemu.

DAJA
To on! To Natan!... Bég niech przyjaé raczy
Drzigki, ze wreszcie powracacie do nas.

NATAN
Tak, Dajo, dzigki Bogu! Ale czemu
Powiadasz: wreszcie? Czyz wprzdd wrécié¢ chciatem?
Czyz wréci¢ moglem?... Wszakze z Babilonu
Do Jeruzalem, gdy kto zbacza¢ musi
W prawo i w lewo, jest mil najmniej dwiescie,
A $cigga¢ dhugi nie jest interesem
Tak do zrobienia fatwym.

DAJA
O Natanie!

Do jakiej ngdzy moglibyscie byli

Dojé¢ tutaj!... Dom wasz...

NATAN
Ulegt pogorzeli.
o tym slyszalem juz... Daj Boize, zebym
Slyszal juz wszystko, co mam slysze¢ jeszcze.

DAJA
Niewiele braklo, zeby zgorzal* caly.

NATAN
Naéwezas, Dajo, wzniesliby$my nowy
I wygodniejszy.

DAJA
Prawda. Lecz w pozarze

O wlos, ze Recha takze nie stracita

Zycia!

NATAN
Kto? Recha moja? Ona? Ona?

Tegom nie slyszal!... Ha! wigc bylbym domu
Nie potrzebowal!... Wicc o wlos, powiadasz,
Ze nie sploneta?... Ha! Sptoneta moze!
Mote zgingla w tym pozarze?... powiedz!
Moéwiel... Od razu zabij mnie, a diuzej
Nie drecz... A zatem tak? Splongla?

4zgorzec (daw.) — splong¢. [przypis edytorski]
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DAJA
Gdyby

Tak bylo, czyzbym ja wam to méwila?

NATAN

Czemuz wigc straszysz mnie?... O Recho, Recho!
O Recho moja!

DAJA
Wasza? Wasza Recha?

NATAN
Czyliz nie bylo zawsze mym zwyczajem
To dziecko moim zwaé?

DAJA
Czy réwnym prawem
Zowiecie swoim wszystko to, co macie?

NATAN
Nie wickszym! Wszystko dala mi przyroda®
I szczgscie, tylko wlasno$é te jedyng
Zawdzigczam cnocie.

DAJA

Jakze mi, Natanie,
Drogo za dobro¢ swa kazecie placi¢!
Jezeli dobro¢, co ma takie cele,
Dobrocig mozna nazwad!

NATAN
Takie celez?...
Jakiez to, Dajo?

DAJA
Nie sumienie...

NATAN
Dajo,
Pozwdl, ze najprzéd ci opowiem...

DAJA
Moje
Sumienie, méwig...
NATAN
Jaka w Babilonie

Pickng materie ci kupitem! Sliczna,
I w najpickniejszym guscie! Nie przywoze
Dla Rechy nawet nic wyszukanszego!

Sprzyroda — przyrodzenie, natura, charakter. [przypis edytorski]
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DAJA
I cbz to znaczy, gdy sumienie moje —
Musz¢ to wyzna¢ — juz si¢ nie da dhuzej
Zagtuszad!

NATAN
Pozwdl, pilno mi zobaczy¢,
Czy bedg ci si¢ podobaly sprzaczki,
Kolezyki, pierScien, oraz fanicuch, ktérem
Kupit w Damaszku...

DAJA
Wyscie zawsze tacy!
Pragniecie tylko darzy¢, tylko darzy¢!

NATAN
Wiee przyjm tak chetnie dary, jak je daje.

I milcz.

DAJA
I milcze¢! Ktdz by watpit o tym,
Natanie, zescie hojni i uczciwi?

A jednak...

NATAN )
Jednak jestem tylko Zydem!
Co? Czy$ to méwic chciata?

DAJA
Co cheg méwié,
Wiecie wy lepiej.
NATAN
A wigc milcz!
DAJA

Ja milcze.
Co tu na bozg zastuguje kare,
Czego nie mogg ani nie dopuscié,
Ani odmieni¢, niechaj na was spadnie.

NATAN
Niech spadnie na mnie!... Lecz gdziez ona? Dajo!
Jesli mnie tudzisz!... Czyliz wie juz o tym,
Ze przyjechatem?

DAJA
Wias si¢ spytac o to!
Dotad jej nerwy jeszcze drig z przestrachu
I dotad potzar jej fantazja placze
W obrazy swoje. Duch jej $pi na jawie,
A we $nie czuwa: raz mniej niz zwierzeciem
Zda si¢, a czasem wiccej niz aniolem.
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NATAN
Biedna! Czymze$my, ludzie!

DAJA
Dzisiaj rano

Lezata, oczy zamknawszy, jak martwa.

Nagle si¢ zrywa, wola: ,,Stuchaj, stuchaj!

Przyszly wielblady mego ojca... Slyszysz?

To jego luby glos!...” I znéw zamkneta

Oczy, a glowa, ktéra podpierata

Reka, opadla na poduszki... Biegne

Do drzwi i patrze: to wy! Wy wracaciel...

Céz w tym dziwnego? Dusza jej bawitas

Przy was i przy nim caly czas.

NATAN
I przy nim?
Jak to? i przy kim?
DAJA
Przy tym, co z pozaru
Ja wyratowal.
NATAN

Ktz to byt? Kto? Gdzie on?
Kto mi ocalil mojg Reche? Ktz to?

DAJA
Milody templariusz, przed kilkoma dniami
Przyprowadzony tutaj jako jeniec,
Ktérego sultan utaskawit.

NATAN
Jak to?
Sultan Saladyn podarowat zycie
Templariuszowi? A wi¢c mniejszym cudem
Nie bylby$ Rechy mej ocalit, Boze?

DAJA
Gdyby on nie byl chcial narazi¢ zycia,
Ktoére odzyskat tak niespodziewanie,
Bytoby po niej.

NATAN
Gdziez on? Dajo! Powiedz,
Gdzie ten szlachetny cztowiek? Do nég jego
Prowadz mnie! Skarby, ktérem wam zostawit,
Wszakze mu dalyscie? Dalyscie wszystkie?
I wigcej mu przyrzeklyscie? Wiele wigcej?

DAJA
Jakze$my mogly?

Sbawi¢ (daw.) — przebywad. [przypis edytorski]
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NATAN
Nic? Nic?

DAJA
Nie wiadomo,

Skad przyszedt. Dokad poszedl, nie wiadomo.

Nie znajgc weale domu, tylko uchem

Wiedziony, w swoim rozpostartym plaszczu,

Przez dym i plomien $mialo szedt za glosem,

Ktéry o pomoc wotal. Juz si¢ zdalo,

Ze 1gingl, kiedy z érod plomieni nagle

Wyszedl, unoszac ja ramieniem silnym,

I niewzruszony, zimny wobec dzickdw,

Zlozyt swy zdobycz, migdzy lud si¢ weisnal,

I znikt.

NATAN

Spodziewam si¢, Ze nie na zawsze.

DAJA
Ujrzaly$my go znowu dni nastgpnych,

Jak si¢ przechadzal w cieniu palm, ktérymi
Jest otoczony grob Zmartwychwstatego.

Ja przystapitam don i dzigkowalam,

I zaklinatam, by odwiedzi¢ zechcial

Biedng istotg, co spoczynku nie ma,

Péki dzigkezynnych fez swych nie wyplacze
U jego kolan.

NATAN
I codz?

DAJA

Nadaremnie!
Na prosby gluchym zostal, i wyszydzit
Mnie bez litodci...

NATAN
To ci¢ odstraszylo...

DAJA
Bynajmniej! Co dzien don przystgpywatam
On co dzien szydzit ze mnie jednakowo.

Com wycierpiala oden jui! I czego

Z checig nie zniostabym!... Od dawna przeciez
Juz nie przychodzi wigcej pod te palmy,

Co ocieniajg grob naszego Pana...

Nikt nie wie, gdzie si¢ podzial. Was to dziwi

I zastanawia?

NATAN
Mysle o tym, jaki
Wplyw to wywarlo na umysle Rechy.
Tak si¢ wzgardzong widzie¢, i przez tego,
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Ktérego serce kaze ceni¢ drogo;

By¢ odepchnicty tak, i pociggana
Zarazem. Sadze, ze w podobnym razie
Serce i glowa dlugo walczy¢ musza,

Czy ma zwyciestwo odnie$¢ wstret do ludzi,
Czy cichy smutek? Czgsto nie zwycigza
Zadne z nich, tylko w walke ich sie miesza
Bujna fantazja, tworzac marzycieli,

U kedrych glowa pelni serca role,

A serce glowy!... Smutna to zamiana!

Taki wypadek, jesli si¢ nie myle,

Musial zaj$¢ z Rechg... Ona marzy...

DAJA
Marzy,
Tak stodko jednak, lubo...

NATAN
Ale marzy!

DAJA
Jedna z jej... chimer” — jeéli tak je zwiecie —

Jest jej szczegdlniej godna. Ow templariusz

Nie ziemska dla niej jest istotg, ale

Aniofem owym, pod ktérego pieczg

Oddane bylo serce jej od dziecka.

Splynat on do niej z chmury, co go zawsze
Okrywa, ktéra nawet wérdd ptomieni

Byt otoczony, i wzigh templariusza

Postaé... Nie $miejcie si¢ z niej!... Kto wie?... Albo,
Cho¢ w was to budzi u$miech, pozostawcie

Jej to marzenie, w ktérym si¢ jednocza

W jedno mitosci koto: Zyd, chrzeécianin®

I muzutmanin... Jest to tak przyjemne

Marzenie!

NATAN
Dla mnie takze jest przyjemnym!

1dz%, dobra Dajo, idz i spdjrz, co robi,
Czy méwi¢ mogg z nig. Poszukam potem
Tego dzikiego i tak gniewliwego
Aniola stréza, a jezeli jeszcze
Na tym padole bawi, wzniosle czyny
W tak szorstki sposéb pelniac, to go znajde
I przyprowadze tu!

DAJA
Zadanie trudne
Przedsi¢bierzecie...

NATAN
Wéwezas obled mily
Ustgpi miejsca prawdzie milszej jeszcze;

7chimera — tu: wyobrazenie. [przypis edytorski]
8chrzescianin — dzi$ popr.: chrzedcijanin. [przypis edytorski]
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Bo wierz mi, Dajo, zawsze czlowiekowi
Czlowiek jest milszym od aniota. Totez
I ty si¢ na mnie nie rozgniewasz pewnie,
Jesli uzdrowie nasza marzycielke.

DAJA
Tacy jestescie dobrzy, a zarazem

Tacy zlo$liwil... Idg!... Ach! lecz patrzciel...
To onal...

SCENA II

CIZ SAMI, RECHA.

RECHA
Tyzes, tyzes to, moj ojcze?

Sadzitam, ze$ tu naprzéd wyslat tylko
Swoj glos. Gdziez byles? Jakiez to pustynie,
Gory i rzeki z sobg nas dzielily?
Slyszatam prawie oddech twdj, a przeciez
Nie po$pieszytes Rechy twej usciskaé;
Tej Rechy, ktéra omal nie splongla!
Omal, o malo, ledwie! Nie drzyj, ojcze!
To brzydka bardzo $mieré, w plomieniach zgingd!

Och!

NATAN
Moje dzieci¢, moje dzieci¢ drogie!

RECHA
Ty tam musiale$ przez Eufrat, Tygrys,
Jordan, i kto wie jakie jeszcze wody
Brodzi¢... Och! Jakze czgsto ja o ciebie
Driatam, dopdki sama si¢ tak blisko
Ognia nie tknelam. Ale odkad plomien
Byt mnie tak bliski, $mieré wérdd fal zda mi si¢
Ochlodg, czarem, ocaleniem. Jednak
Ty$ nie utonal, ja za$ nie zginglam
Wsréd ognia. Bedziem soby si¢ cieszyli
I chwat¢ Bogu damy! On nidst ciebie
I czbélno twoje, na niewidzialnego
Aniofa skrzydlach, przez zdradliwe prady,
On dat znak takze aniolowi memu,
By mnie widzialny na swych skrzydtach bialych

Przenio6st przez plomien.

NATAN
do siebie

Na swych skrzydlach bialych!
Tak, tak! To bialy plaszcz, co templariusza

Okrywat.

RECHA
On to mnie widzialnie przenidst
Przez plomien, skrzydlem swoim owiewany.
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Zatem aniola moglam oko w oko
Widzie¢, aniota mego.

NATAN
Bytoby to
Godnym mej Rechy, i nie znalazlaby
Pigknoéci wigcej w nim, niz on w niej samej.

RECHA

z usmiechem
Komuz to schlebiasz, ojcze? Aniotowi
Czy sobie?

NATAN
Jednak, chociazby to tylko
Zwyczajny czlowiek, cztowiek, jakich co dzien
Spotykasz, taka oddat ci ustugg,
Musialby sta¢ si¢ w oczach twych aniolem,
I stalby si¢ nim pewnie...

RECHA

Nie, nie takim.
On byt aniofem! Nie! On rzeczywistym,
On rzeczywistym byt z pewnoscia!... Czyze$
Mnie sam nie uczyl, ze s3 aniotowie?
Czy$ mnie nie uczyl, ze Bég moze czynié
Cuda dla takich, kt6rzy go kochajg?
A ja go kocham przeciez.

NATAN
I on ciebie
Kocha i cuda czyni w kazdej chwili
Dla ciebie i dla bliznich twoich. Tak jest,
Przez calg wieczno$¢ weiaz je dla was czynil.

RECHA
Wierze w to chetnie.

NATAN
Jak to? Wiec dlatego,

Ze to zwyczajnie brzmi i naturalnie,
Iz ci¢ templariusz wyratowat, ma to
Juz nie by¢ cudem? Nie! Najwickszym z cudéw,
Ze powszednimi tak si¢ dla nas mogly
Staé rzeczywiste i prawdziwe cuda!
I gdyby nie ten cud ogdlny, to by
Czlowiek myslacy rzadko uznal cudem
To, co zwaé cudem moga tylko dzieci,
Ktére si¢ gapia na to, co niezwykle,
I za nowoscia tylko gonig.

DAJA
do NATANA
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Chceciez
Jej biedny umyst, i tak napr¢zony,
Subtelnoéciami tymi do ostatka

Oblaka¢?

NATAN
Daj mi pokdjl... Dla mej Rechy

Nie dosy¢ wielkim zdaje si¢ to cudem,
Ze ja ocalit z ognia cztowiek taki,
Ktéry sam musiat wprzéd by¢ ocalony
Przez cud... niemaly cud! Bo czyi slyszano,
Zeby Saladyn kiedy podarowat
Templariuszowi zycie? By templariusz
Chcial jego laski? Albo si¢ spodziewal,
By mu za wolno$¢ swy chcial da¢ w zamiang
Bodaj skérzany pas, na ktérym nosi
Swoj miecz lub sztylet?

RECHA

To przemawia whaénie
Za moim zdaniem, ojcze. Z tej przyczyny
Nie byt on weale templariuszem, tylko
Posta¢ t¢ przybrat. Czyliz do niewoli
Wzigty templariusz przybyt kiedykolwiek
Po co innego do Jerozolimy,
Jak po $mier¢ pewna? Czyliz chodzit wolno
Po Jeruzalem? Jakze mégt z nich ktéry
Mnie wyratowa¢ w nocy?

NATAN
Ho! Jak zrecznie!
Teraz ty, Dajo, przeméw. Wszak moéwilas,
Ze sprowadzono go tu jako jerica?
Co$ wiccej musisz wiedzie¢ bez watpienia.

DAJA
No, tak. Tak méwig, lecz zarazem méwig,

Ze mu Saladyn podarowat zycie,

Bo w jego twarzy znalazl rysy brata,

Ktérego niegdy$ kochat bardzo. Brat ten,

Jak powiadaja, juz od lat dwudziestu

Nie zyje. Nie wiem, jakie nosit imie,

Nie wiem, gdzie podziat si¢... To wszystko razem
Zda si¢ tak dziwnym, nieprawdopodobnym,

Ze w tym zapewne stowa prawdy nie ma...

NATAN
Dlaczegéz, Dajo, nieprawdopodobnym
To ci si¢ zdaje? Czyliz nie dlatego,
Ze wolisz wierzy¢ w to, co jest mniej jeszcze
Prawdopodobne? Czemuzby Saladyn,
Ktéry tak kocha swe rodzefistwo cale,
Nie mial mie¢ w mlodszych latach swoich brata,
Ukochanego bardziej nizli inni?
Czyz by¢ nie moze dwéch podobnych twarzy?
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Nie moze obraz ryséw trwaé¢ w pamieci?

Czyz przypomnienie nie wywiera wrazen?
Gdziez tu jest, w czym tu jest niepodobienistwo?
Co, madra Dajo? Wiec to jest dla ciebie

Nie cudem wecale, tylko w twoje cuda
Koniecznie trzeba, warto jest uwierzy¢?

DAJA
Szydzicie ze mnie!

NATAN
Bo ty ze mnie szydzisz.

Mimo to jednak, twoje ocalenie,
Recho, zostaje cudem, ktéry zdzialaé
Mgt Ten jedynie, co postanowienia
Najstalsze kréléw i najniezmienniejsze
Najstabszej nici poruszeniem zwala,
Sa bowiem przed Nim glupstwem i blahoscig.

RECHA
Ojcze mdj, ojcze, jesli jestem w bledzie,
Wiesz, ze niech¢tnie bym w nim trwala.

NATAN
Cayli,

Ze chetnie przyjmiesz prawde. Zwaz wiec tylko
Wydatnoé¢ wicksza albo mniejsza czota,
Inakszy zarys nosa, brwi osada
Nieco odmienna na czotowej kosci,
Jeden rys, zmarszczka, zgiccie, kat, nic jedno
W twarzy jakiego$ Europejczyka,
I to wystarcza, by ci¢ tutaj, w Azji,
Ocali¢ z ognia! Czyz to nie jest cudem?
Jesli koniecznie cudu wam potrzeba,
Po co aniofa trudzi¢?

DAJA

Cétz to szkodzi,
Natanie? — Jesli méwi¢ mi jest wolno,
Milej jest zawsze mniemag, ze ratunek
Winniémy niebu, a nie cztowiekowi.
Czyz tak mniemajac, nie jeste$my blizsi
Pierwszej przyczyny ocalenia?

NATAN
Pychal!

Nic tylko pychal... Garnek z prostej gliny
Pragnie, azeby z zaru go wyjgto
Srebraymi c¢gi®, by mu si¢ zdawalo,
Ze sam jest srebrny. Ba! Co szkodzi, méwisz?
Ja spytam, jaka korzy$¢ to przynosi,
Bo twoja blizszoé¢ pierwszych, boskich przyczyn,
To niedorzeczno$¢ tylko lub bluznierstwo.

9cegi — dzi popr. forma N.Im: cegami. [przypis edytorski]
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Ale to szkodzi, tak jest, zawsze szkodzi.
Stuchajcie tylko. Wszakze tej istocie,

Co ocalila cig, czy to byl cztowiek,

Czy aniol, pragniesz szczerze oddaé wzajem
Jakie$ ustugi, jak najwiecej ustug?
Nieprawdaz? Jakiez mozna aniolowi

Odda¢ ustugi? Moina mu dzickowal,
Motzna dont wzdychaé, modlié¢ si¢, w zachwycie
Przed nim upadaé, w $wicto jego poscic,
Dawa¢ jalmuzny — wiecej juz nic. Otéz
Mnie si¢ wydaje, ze na tym wy same
Wicksze korzysci niz on odnosicie.

Wasze go posty nie utuczg weale,

Wasze jalmuzny jego nie zbogaca,

Ani wasz zachwyt go nie uszczesliwi,

Ani go wigkszym zrobi ufno$¢ wasza.

Czy tak? To wszystko tylko dla czlowieka.

DAJA
Zaprawdg, cztowiek wigcej sposobnosci
Bytby nam podal, by dlai co$ uczyni¢,

A Boég wie, ze$my szczerze jej pragnely!
Ale on nie chcial nic, nie potrzebowal
Nic, tak stanowczo, tak sam starczy! sobie,
Jak aniolowie tylko starczy¢ moga.

RECHA
Wreszcie, gdy zniknat...

NATAN
Zniknat? ... jak to zniknal?
Nie pokazuje si¢ juz pod palmami!
Czyscie szukaly go gdzie indziej jeszcze?

DAJA
Nie szukaly$my.

NATAN
Jak to? Nie? Nie, Dajo?
To wielka szkoda!... Marzycielstwo wasze
Jest okruciedistwemn! A jedli... a jesli
Aniot ten... chory?

RECHA
Chory!
DAJA
Chory! Gdziezby!
RECHA

Jakiz dreszcz zimny mnie przebiega, Dajo!
Skron rozpalong miatam, teraz czuje,
Ze lodowata.
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NATAN
Jest on cudzoziemcem,
Nie przywykt jeszcze do klimatu tego,
Jest mlody, nie mog} jeszcze si¢ wzwyczai¢
Do obowigzkéw twardych swego stanu,
Do nocnych czuwal, glodu.

RECHA
Dajo! Dajo!

DAJA
To jest Natana tylko przypuszczenie.

NATAN
Wigc teraz lezy sam, bez przyjaciela
I bez pieniedzy, by przyjaciét kupié.

RECHA
Ach! Ojcze!

NATAN
Lezy bez opieki, rady,
Bez przychylnego glosu, przeznaczony
Na pastwe cierpieni, na tup $mierci!

RECHA
Gdzie? Gdzie?

NATAN
On, co dla takiej, ktdrej nie znat, ani
Nie widzial przedtem... c6z stad? To byt czlowiek!
Ruzucit si¢ w ogieri!

DAJA
Lito$¢ nad nig miejcie,
Natanie!

NATAN
On, co nie chcial ocalonej
Ujrzed, azeby dzigkdw jej oszczedzic!

DAJA
Natanie! Lito$¢! Lito$¢ nad nig miejcie!

NATAN
On, co zobaczy¢ nie chcial jej i potem
Chyba w tym razie, gdyby mu wypadio
Powtérnie wyrwad ja z ptomieni... Ale
Céz to jest wszystko? Byl to tylko cztowiek!

DAJA
Stuchajcie! Patrzcie!

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING Natan medrzec



NATAN
On! On, bliski zgonu.
Jedyny balsam ma we $wiadomosci
Swojego czynu!

DAJA
Dos¢! Przestancie! To ja
Zabija! Patrzcie!

NATAN
Ty$ jego zabita!...
Mogtas go zabi¢!... Recho! Recho mojal...
Ja ci lekarstwo, nie trucizne daje!...
On iyje, zyje!... Przyjdz do siebiel... Nawet
Nie chory! Nawet nie jest chory!

RECHA
Pewno:...

Zyje? Nie chory?...

NATAN
Zyje niezawodnie!

Bo Bég za dobro, ktére tu spelniamy,
Nagradza tutaj jeszcze. Widzisz teraz,
Ze nie tak trudno jest poboznie marzy,
Jak dobrze czynié. Jakze czesto ludzie
Leniwi w $wigte bawig si¢ marzenia,
Azeby tylko... cho¢ zamiaru tego
Nie s3 $wiadomi... aby tylko czynéw
Dobrych nie spetniad!

RECHA
Ach! Moéj ojcze! Nigdy
Juz nie zostawiaj twojej Rechy samg!
Nieprawdaz, moze on wyjechat tylko?

NATAN
Tak... niezawodnie... Patrzcie, tam w oddali
Jaki$ muzulman'® wpatrzy! si¢ ciekawie
W moje wielblady objuczone. Czyliz
Znacie go?

DAJA

To jest derwisz!! wasz.
NATAN

Kto?
DAJA

Derwisz,

Co z wami w szachy grywa.

muzulman — dzi$ popr.: muzutmanin. [przypis edytorski]
Uderwisz — poboiny wedrowny zebrak muzutmanski. [przypis edytorski]
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NATAN
To on? Hafi?...
To jest Al-Hafi?

DAJA
Teraz jest suftana
Skarbnikiem.

NATAN
Jak to? On? Al-Hafi? Znowu
Zaczynasz marzy¢! Tak... to on w istocie
Zbliza si¢ do nas. Idzcie juz do domu!
Céz to uslysze?

DAJA i RECHA odchodzg. Wehodzi DERWISZ.

SCENA III

CIZ SAMI, DERWISZ.

DERWISZ
Wytrzeszczajcie oczy
I patrzcie na mnie!

NATAN
Tyzes to, czy nie ty?
W tym $wietnym stroju, derwisz?

DERWISZ
Céz dziwnego?
Czyz si¢ juz zrobi¢ nie da nic z derwisza?

NATAN
To prawda. Ale mnie si¢ wydawalo,
Ze derwisz, prawy derwisz, nie pozwoli
Nic robi¢ z siebie.

DERWISZ
Na proroka! Zatem
Chyba nieprawym jestem... Ale skoro
Kto musi...

NATAN
Musi derwisz? Derwisz musi?
Nikogo zmusi¢ niepodobna!?, czyzby

Derwisza zmusi¢ mozna? I do czego?

DERWISZ
Do tego, o co bardzo jest proszony,
A co sam uzna dobrem. To derwisza
Jest obowigzkiem spetnié.

2piepodobna (daw.) — nieprawdopodobne, niemozliwe. [przypis edytorski]
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NATAN
Tak, na Boga!
Prawdes$ powiedzial. Chodz, niech ci¢ usciskam,
Czlowieku! Wszakze$ moim przyjacielem?

DERWISZ strdj
Wigc nie spytacie nawet, czym zostalem?

NATAN
Pomimo tego, czym zostale$?

DERWISZ
Ceyliz
Sta¢ si¢ nie moglem w stroju tym hultajem,
Z ktérym wej$¢ w przyjazi brakloby wam checi?

NATAN
Jesli derwisza serce ci zostalo,
To si¢ nie lekam o to. Tym hultajem,
Paradnie strojnym, moze wtedy tylko
By¢ twoja suknia.

DERWISZ
Ona tez wymaga
Poszanowania. No, i jak myslicie,
Czym bym na waszym még} byt zosta¢ dworze?

NATAN
Derwiszem, niczym wiecej. Przy tym moze
Jeszcze kucharzem.

DERWISZ
Tak jest! Bym mej sztuki
Zapomnial u was. Wigc kucharzem? Czemu
I nie piwniczym? No, nie zaprzeczycie,
Ze mnie Saladyn!® poznat lepiej, skoro

Dal mi skarbnika urzad.
NATAN
On? U siebie?
DERWISZ

Tak, ale tylko przy podrecznym skarbie,
Albowiem gléwny wecigz ma ojciec jego
W zawiadywaniu; ja domowy tylko.

NATAN
Dom jego wielki?

DERWISZ
Wiekszy niz myslicie,
Bo kazdy zebrak don nalezy...

B3Saladyn (1138-1193) — wédz i polityk muzutmariski. [przypis edytorski]
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NATAN
Jednak

Saladyn wrogiem jest zebrakéw...

DERWISZ
Takim,
Ze ich chce catkiem z panistwa wykorzenié,
Cho¢by mial przez to sam wyj$¢ na zebraka.

NATAN
Tom wia$nie myslat.

DERWISZ
Wyszed! tez w istocie
Juz na zebraka, bo skarb jego co dzien,
Gdy przyjdzie wieczér, jest do szczgtu pusty.
Chociazby z rana przyplyw byt najwickszy,
Wszystko odplywa do poludnia,

NATAN
Moze
Do odplywania stuzg mu kanaly,
Ktérych nie mozna zatkaé lub napetnié?

DERWISZ
Zgadliscie.

NATAN
Eatwo bylo.

DERWISZ
Zle jest, jesli
Ksigze lud szarpie, niby sep padlin,
Ale dziesi¢¢kro¢ gorzej, jesli jego,
Jako padling, rozszarpuja s¢py!

NATAN
O nie, derwiszu! Nie!

DERWISZ
Wam méwié tatwol...
No... ile dacie? a natychmiast moje
Miejsce wam oddam.

NATAN
Ilez ci przynosi
To miejsce?

DERWISZ
Ile? Mnie niewiele, ale
Wam motze ono przynie$¢ lichwe!4 wielka,
Bo kiedy przyjdzie odplyw, ktory czesto Pienigdz

Ulichwa — pozyczanie pieni¢dzy na procent, zwykle zawyzony; tu: procent. [przypis edytorski]
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Zdarza sig, $luzy wasze otworzycie,
Dacie zaliczke, i bedziecie mogli
Wzigé procent, jaki sami cheecie.

NATAN
Procent
I od procentu procent.

DERWISZ
Tak.

NATAN
Az wreszcie
Zaliczka cala stanie si¢ procentem.

DERWISZ
To was nie neci? No, to piszcie kwita
Z naszej przyjaini, bo w istocie bardzo
Na was liczytem!

NATAN
Co? W istocie? Jak to?
Jakie to?...

DERWISZ
Ze mi pomozecie, abym
Mgt petni¢ godnie urzad méj, to znaczy,
Zebym otwartg miat wcigz wasza kasse.
Wstrzgsacie glowa?

NATAN
Trzeba si¢ w tym wzgledzie
Dobrze zrozumied... Jest roznica wielka...
Ciebie, derwisza Al-Hafiego, chetnie
Wespre we wszystkim, co jest w mocy mojej,
Ale Al-Hafi, co jest defterdarem!
Sultana... temu... ten...

DERWISZ

A co? Nie zgadtem?
W was zawsze dobro¢ brata si¢ z rozwagga,
Rozwadze madro$¢ towarzyszy! Ale
Badzcie cierpliwi! To, co rozrdiniacie
W Al-Hafim, wkrétce samo si¢ rozrézni.
Patrzcie, ta szata, ktéra dal mi sultan,
Zanim si¢ zniszczy, nim si¢ podrze w szmaty,
W jakich derwisze chodza, juz na kotku
Wisie¢ tu bedzie w Jeruzalem; ja za$
Nad brzegiem $wigtej rzeki, nad Gangesem,
Z mistrzami mymi, po goracych piaskach,

Lekki i bosy bladzi¢ bede...

5defterdar — odpowiednik ministra finanséw w paristwach muzutmanskich. [przypis edytorski]
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NATAN

Wiem, ze$
Zdolny do tego.
DERWISZ
I gra¢ z nimi w szachy.
NATAN

To twe najwicksze szczedcie!

DERWISZ
A czy wiecie,
Co mnie skusilo, zebym przestal zebraé,
I z zebrakami bawit si¢ w bogacza?
Co bylo zdolnym mnie, najbogatszego
Miedzy biednymi, w jednej chwili zmienié
W najbiedniejszego wérdd bogatych?

NATAN
Pewno
Nie $wietna odziez?

DERWISZ
Co$ o wiele jeszcze
Gorszego. Oto, po raz pierwszy w zyciu
Bytem przedmiotem pochlebstw. Tak jest, sultan,
W obledzie swojej wspaniatomyslnosci,
Schlebial mi.

NATAN
Jak to?

DERWISZ
Rzekt mi: ,Zebrak tylko

Wie, co zebrakom motze by¢ przyjemnym.
Zebrak nauczyt si¢ zebrakéw wspieraé
W sposéb wiasciwy. Twdj poprzednik nadto
Byt zimnym, ostrym. Szorstkim byt w dawaniu,
I jesli dawal, to zbyt skrzgtnie badat
O bioracego. Nie do$¢ mu si¢ zdalo,
Ze niedostatek widzial, chciat przyczyny
Jego wysledzi¢, by wysoko$¢ datku
Najskapiej do nich zastosowaé. Tego
Al-Hafi robi¢ mi nie bedzie. Takim
Niedobroczynnym dobroczyrica w Hafim
Saladyn biednym si¢ nie wyda. Hafi
Nie bedzie, jako zamulone $cieki,
Ktére przyjmuja strumieni czystej wody,
Aby zmacong po kropelce saczy¢,
Bo Hafi mysli, czuje jak Saladyn.”
Tak brzmial ptasznika wabik, i niebaczny
Gil wpad! do siatki. Ach! pyszalek ze mnie!
I pyszatkowi tak si¢ podej$¢ datem!
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NATAN
No, no, powoli, méj derwiszu! Pozwdl...

DERWISZ
Co? Nie nazwiecie tego pyszatkostwem,
Ze ktoé chce wobec stu tysiecy takich,
Co ludzi gnebia, dlawig i morduja,
Sam jeden zdawac si¢ ich przyjacielem?
Nie pyszatkostwem, ze kto$ chce matpowaé
Wszechmogacego milosierdzie, ktore
Na zlych i dobrych, na uprawna role
I na pustynie splywa bez réznicy?
Nie pyszatkostwem wreszcie, ze kto$ mniema,
I7 zawsze bedzie mial don pelng? Méwcie,
Nie pyszatkostwem to jest czystym?

NATAN
Dosy¢!
Przestan juz!

DERWISZ
Zaraz, niechze i 0 moim
Zarozumieniu wspomne¢! Czyz nie bylem
I ja pyszatkiem, gdy w zamiarach takich
Szukalem dobrych stron, zem je znajdowal,
I ze w tym udzial wziglem?... Co? Nieprawda?

NATAN
Al-Hafi, wracaj $piesznie na pustyni,
Bo si¢ obawiam, zeby$ posrod ludzi
Nie przestal wkrétce by¢ cztowiekiem.

DERWISZ
Stusznie...
I ja si¢ tego lekam... badicie zdrowi!

NATAN
Idziesz, Al-Hafi? Wstrzymajze si¢ trochg!
Czyz ci ucieknie puszcza? Czekaj chwilg!...
Nie chce mnie stuchaé... Hej! Al-Hafi, czekaj!...

DERWISZ wychodzi.
Poszedt, a jeszcze cheialem go zapytaé
O templariusza... Wie co$ o nim moze.

DAJA whiega szybko.

SCENA IV

NATAN, DAJA.

DAJA
Natanie!

NATAN
Co tam? Co nowego?
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DAJA
Znowu
Widzie¢ go mozna! Znowu jest widzialny!

NATAN
Alez kto, Dajo?

DAJA
On! On!

NATAN
On? On?... Wszedzie
Jako$ ,on” da si¢ spotkaé. Czyz dla ciebie
On jest ,on” tylko? ... Tak by¢ nie powinno,
Chociazby nawet byt aniofem...

DAJA
Chodzi
Zndéw pod palmami i dakeyle zrywa...

NATAN
Przyjmuje pokarm?... i ma templariusza
Postaée...

DAJA
Nie dreczcie mnie! Poza gestwing
Wazrok jej dopatrzyt go, 1 weigz go $ledzi...
Ona was prosi i zaklina, byscie
Do niego poszli bez odwloki! Spieszcie!...
Ona wam z okna wskaze, w ktdrg strong

Poszedt... O! Spieszciez!

NATAN

Co? Tak jak z wielblada
Zsiadlem? Czyz mozna? Idz! Ty $piesz do niego,
Powiedz mu, zem juz wrécil, bo ten dzielny
Czlowiek jedynie w mej nieobecnosci
W me progi wstapi¢ nie chcial. Teraz chetnie
Przyjdzie, gdy ojciec prosi... Idz i powiedz,
Ze ja go prosze, Ze go Z Serca prosze.

DAJA
Daremnie! Do was przyjs¢ nie zechce weale,
Nie zechce wstapi¢ w progi Zyda.

NATAN
Zatem
Wstrzymaj go chwile, lub przynajmniej wzrokiem
Sledz, gdzie si¢ uda; ja natychmiast $piesze.

Idzie spiesznie do domu, DAJA odchodzi
Zmiana. Miejsce pod palmami.
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SCENA V

TEMPLARIUSZ, BRACISZEK.

TEMPLARIUSZ przechadza si¢ pod palmami. BRACISZEK idzie za nim z boku, w pewnym

oddaleniu, okazujgc, ze chciatby do niego przeméwic.

TEMPLARIUSZ

do siebie
Ten mnie nie z nudéw $ciga! Och! Jak zerka
Na moje rece!

glosno
Dobry bracie!... Chociaz
Motze was ojcem zwaé winienem. Prawda?

BRACISZEK
Bratem, laikiem!'¢ jestem...

TEMPLARIUSZ
Zatem, bracie,

Gdybym miat... ale... Bég mi $wiadkiem... nie mam.

BRACISZEK
I za to dzigki! Niech wam Bég odplaci
Stokro¢, co byscie chcieli daé, bo wola,
Nie datek dawce czyni... Nie po datek
Zreszty za panem mnie wystano...

TEMPLARIUSZ
Zatem
Wystano?

BRACISZEK
Tak jest, stad, z klasztoru!

TEMPLARIUSZ
Z tego,
Gdziem si¢ spodziewal znalez¢ kawal chleba
Pielgrzymi?

BRACISZEK
Stoly byly juz zajete,

Lecz niech pan wréci.

TEMPLARIUSZ
Po co? Wprawdzie miesa
Dawno nie jadlem, ale ¢dz to szkodzi?
Daktyle za to s3 dojrzale.

BRACISZEK
Niech pan
Ostrozny bedzie z tym pokarmem; w wigkszej

16]gik — tu: zakonnik bez $wiecen. [przypis edytorski]
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Tloéci bardzo na $ledziong dziala,
Melancholiczny temperament sprawia.

TEMPLARIUSZ
A jeli lubie by¢ melancholicznym?...
No, ale przeciez nie z tg tylko radg
Wias tu przystano?

BRACISZEK
O nie! Mam zlecenie
Doj$¢ mysli waszych, panie, i wybadaé...

TEMPLARIUSZ
I to méwicie mi tak wprost?...

BRACISZEK
Dlaczegbi
Nie mialbym méwi¢ tego? ...

TEMPLARIUSZ
do siebie
To przebiegly
Braciszek!...
glosno

Pewno jest was tam w klasztorze
Wiccej podobnych?

BRACISZEK
Nie wiem. Musze stucha(,
Panie.
TEMPLARIUSZ
Stuchacie wigc, nic nie badajac?
BRACISZEK

Czyiby inaczej bylo to stuchaniem?

TEMPLARIUSZ
na stronie
Prostota zawsze shuszno$¢ ma!

glosno
Mozeciez
Wyznaé przede mna, kto to tak ciekawy
Poznaé mnie blizej? Bo ze nie wy sami,
Przysiaggtbym.

BRACISZEK

Czyzby mi to wypadalo
Lub zda¢ si¢ moglo?
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TEMPLARIUSZ

Komuz wi¢c wypada,
I ma si¢ przydad na co ta ciekawos$é?
Komuz?
BRACISZEK

Jak sadzg, patryjarsze, bowiem
On przystal mnie tu.

TEMPLARIUSZ
Co? Czyz patryjarcha
Na bialym ptaszczu czerwonego krzyza

Nie zna?
BRACISZEK
Ja takie znam go.
TEMPLARIUSZ

Wiec, braciszku,
Jestem templariusz, jeniec... jesli dodam,
Zem do niewoli wziety pod Tebninem,
Gdy$my w ostatniej chwili zawieszenia
Broni to miasto chcieli zdoby¢, aby
Na Sydon prosto p6jéé... jezeli dodam,
Ze nas dwudziestu wzigto, a jednego
Mnie tylko sultan utaskawil, to juz
Doé¢ bedzie wiedzial patryjarcha, moze
I wigcej niz mu trzeba...

BRACISZEK
Lecz nie wigcej
Niz wie. On chcialby wiedzie¢, z jakich przyczyn,
Saladyn panu podarowal zycie,
Panu jednemu.

TEMPLARIUSZ
Czyz ja sam wiem? Mialem

Juz obnazong szyje, juz klgczalem
Na plaszczu moim, oczekujac ciosu,
Kiedy Saladyn spojrzat na mnie bystrzej,
Przyskoczyl, skingl. Wnet mnie podniesiono,
Rozcigto peta... Cheialem mu dzigkowaé;
Ujrzalem oczy jego we tzach... nie wyrzeklem
Stowa, on milczac odszedt... ja zostatem.
Co w tym by¢ moglo, jak do tego przyszlo,
Niechaj odgadnie to sam patryjarcha.

BRACISZEK

Wnosi on z tego, ze was Bog do wielkich,
Do bardzo wielkich dziet zachowal.

TEMPLARIUSZ
Prawda!

Zebym zydowskie dziewcze wynidst z ognia,
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Zebym pielgrzymom na Synaju gére
Byt przewodnikiem, i do tym podobnych
Drziet wielkich.

BRACISZEK
Wicksze znajda si¢. Te zreszty
Nie sg tak drobne. Moze patryjarcha
Znajdzie sam dla was sprawy wickszej wagi.

TEMPLARIUSZ
Co? Co, braciszku?... Czyli moze o tym
Wspomnial co$?...

BRACISZEK
Tak jest! Dal mi polecenie
Wymiarkowanie!” z pana, czy$ pan sklonny

Do tego...
TEMPLARIUSZ
Zatem wymiarkujcie.
na stronie
Ciekaw
Jestem, jak sobie pocznie.
glosno
Céi?
BRACISZEK
Najprosciej
Bedzie, gdy powiem panu bez ogrédek
Myl patryjarchy.
TEMPLARIUSZ
Dobrze.
BRACISZEK
On by pragnat

Przez pana przesta¢ list...

TEMPLARIUSZ
Przeze mnie przesta¢?
Jam nie postaniec... Czyz to ma by¢ zresztg
Owo chlubniejsze dzielo niz wyrwanie
Zydéwki z ognia?

BRACISZEK
Tak si¢ zdaje, bowiem
Na owym liScie — méwi patryjarcha —
Chrzedcianstwu'® wiele ma zalezed. Tego,
Kto list ten — méwi patryjarcha — wiernie
Doreczy, Pan Bég osobliwszg taska

Ywymiarkowa¢ (daw.) — zrozumie¢, zorientowaé si¢. [przypis edytorski]
8chrzescianstwu — dzi$ popr. forma C.lp: chrzedcijaristwu. [przypis edytorski]
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Niebios obdarzy. A tej taski — méwi
Patriarcha — pan jest najgodniejszy z wszystkich.

TEMPLARIUSZ
Ja? Ja? Dlaczego?

BRACISZEK

Bo pan jeste$ wolny,
Motesz rozpatrzeé si¢ gdzie trzeba, wszedzie,
Wiesz, jak si¢ broni miast i szturmem bierze
Twierdze, wigc méglbys — moéwi patryjarcha —
Wewnetrzny, drugi mur, $wiezo wzniesiony,
Najlepiej zbada¢ i najdokladniejszy
Rycerzom krzyza — méwi patryjarcha —
Da¢ jego opis.

TEMPLARIUSZ
Dobry bracie, czyliz
Mogg tres¢ tego listu wiedzie¢?

BRACISZEK
Ja sam

Nie znam jej dobrze... List ten ma doj$¢ reki
Kréla Filipa... Patryjarcha... Czgsto
W podziw wpadalem, skad tak $wicty cztowiek,
Zyjacy niebem tylko, miewaé moze
O sprawach ziemi tyle wiadomosci,
I mysle¢ o nich tyle... Musza one

Mgczy¢ go bardzo...
TEMPLARIUSZ
Wiec c6z? Patryjarcha...
BRACISZEK

Wie on dokladnie, jak i z ktorej strony,
W razie nowego rozpoczecia wojny,
Saladyn swoje zacza¢ ma dzialania.

TEMPLARIUSZ
Wie o tym?

BRACISZEK
Tak jest, i chce zawiadomié
Kréla Filipa, aby mégt rozwazy¢,
Czyli®® tak wielkie jest niebezpieczestwo?
Czy jest konieczno$¢ rozejm z Saladynem,
Ktéry wasz zakon zlamal tak walecznie,
Wznawiaé, i ofiar na to tozy¢ tyle?

TEMPLARIUSZ
To mi patriarcha! Prawda, dzielny czfowiek!
Nie chce zwyklego ze mnie mieé postarica,

Yegyli — czy = partykuly pytajng -li. [przypis edytorski]
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Lecz chee mie¢ — szpiega! Powiedz patryjarsze,
Dobry braciszku, ze o ile moglem

Sam siebie zbadad, nie jest to rzemiosto

Dla mnie... Za jerica tutaj si¢ uwazam,

A templariusza powolanie — mieczem

Walczy¢ z wrogami, nie wywiadom stuzy¢!

BRACISZEK
I jam tak mys$lal... Lecz niech to was, panie,
Nie gniewa... Teraz jeszcze co$... Patriarcha
Powzial wiadomo$¢, jak si¢ zwie warownia,
I w ktérym miejscu lezy na Libanie,
Gdzie przechowane sg te skarby, z ktdrych
Przezorny ojciec Saladyna placi
Wojsku, i z ktérych koszta uzbrojenia
Jego opedza. Czgsto i Saladyn
Do tej warowni zwykt przybywa¢ boczna
Scieika... bez strazy prawie... Pan pojmuje?

TEMPLARIUSZ
Dotad nie.

BRACISZEK
Céz by moglo by¢ tatwiejszym,

Jak w tej wycieczce schwyta¢ Saladyna,
I raz z nim koniec zrobi¢?... Pan si¢ wzdryga?
Juz Maronitéw? kilku bogobojnych
Ofiarowalo si¢ do tego czynu,
Byleby tylko jaki mgz waleczny
Chcial przewodnikiem byé...

TEMPLARIUSZ
I patryjarcha
Chce, zebym ja byt tym walecznym mezem?

BRACISZEK
Mniema on przy tym, e z Prolomaidy
Krél Filip bedzie mégt w tej sprawie pomoc.

TEMPLARIUSZ
Mnie, mnie wi¢c wybral, bracie? Czyz nie wiecie,
Czyscie przed chwilg znowu nie slyszeli,
Zem wdziecznoé¢ winien suttanowi?

BRACISZEK
Tak jest,
Lecz — patryjarcha méwi — ze to pickne,
Ale Bég... zakon...

TEMPLARIUSZ
Nic w tym nie odmienia,
I nie nakazg mi podlego czynu...

2Maronita — czlonek wspdlnoty chrzedcijariskiej, ktéra powstala w VI w. [przypis edytorski]
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BRACISZEK
Lecz — patryjarcha méwi — ze czyn podly
W obliczu ludzi, nie jest podlym czynem
W obliczu Boga...

TEMPLARIUSZ
Ja Saladynowi
Zawdzigczam Zzycie, i ja mialbym jemu
Wydrzeé je?...

BRACISZEK
Prawda... Ale — patryjarcha
Moéwi — ze zawsze wrogiem jest Saladyn
Chrze$ciafistwa, zatem nie ma prawa waszym
By¢ przyjacielem.

TEMPLARIUSZ
Moim przyjacielem?
Ja tylko nie chce totrem wzgledem niego
Sta¢ si¢! Niewdzigcznym totrem!

BRACISZEK
I to prawda!

Lecz patryjarcha méwi, ze wdzigcznosci
Nikt nie jest winien, tak w obliczu Boga,
Jak wobec $wiata za ustuge, ktorej
Nie uczyniono wprost dla niego. A ze,
Jak powiadajg — méwi patryjarcha —
Suttan dlatego zycie wam darowal,
Iz mu si¢ zdato w rysach waszej twarzy
Co$ przypomina¢ jego brata.

TEMPLARIUSZ
Nawet

I o tym wie juz patryjarcha?... Céz stad?...
A gdyby bylo tak?... O Saladynie!
Co? Wigc natura dalaby mi tylko
Twarz brata twego, a nic w duszy mojej
Z rysami jego zgodnym by nie bylo?
Albo, jezeli co$ si¢ z nimi zgadza,
Ja bym to sthumi¢ miat dla patryjarchy?
Nie! Tak przyroda klamaé nie jest zdolng!
Tak Bég w swych dziefach sam nie przeczy sobie!
1dz, bracie! Nie burz zélci mej i odejdz!

BRACISZEK
Odchodzg, bardziej rad?!, niz tutaj szedlem.
Wybaczcie, panie! My, klasztorni ludzie,
Winni$my stuchaé naszych przelozonych.

Odchodzi. DAJA, ktdra juz od pewnego czasu z daleka patrzyta na TEMPLARIUSZA, zbliza
si¢ do niego.

2ygd (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
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SCENA VI

TEMPLARIUSZ, DAJA.

DAJA
do siebie

Co$ mi si¢ zdaje, ze go ten braciszek

Nie bardzo dobrze usposobit... Ale

Musze zlecenie spelnid...

TEMPLARIUSZ
Ot6z macie!
Czym si¢ w szatanskie dostal dzi$ pazury?...
Ledwiem uwolnit sie od mnicha, zaraz

Nadchodzi baba!

DAJA
praystgpujgc do niego
Co ja widzg! Zacny
Rycerzu! Wyz-tol... Bogu dzigki! Dzigki
Tysigczne! Gdziez to przez ten czas byliscie?
Nie chorowali$cie?

TEMPLARIUSZ
Nie.
DAJA
Zdrowie stuzy?
TEMPLARIUSZ
Tak.
DAJA
Mys$my bardzo o was zatrwozeni
Byli.
TEMPLARIUSZ
Tak?...
DAJA
Podréz odbyliscie pewno?
TEMPLARIUSZ
Whasnie.
DAJA
Dopiero dzi$ z niej wrociliscie?
TEMPLARIUSZ
Wezoraj.
DAJA

A dzisiaj ojciec Rechy wrécil,
A zatem Recha si¢ spodziewa...
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TEMPLARIUSZ
Czego?

DAJA
O co tak czesto prosi¢ was kazala...

Ojciec jej takze was jak najusilniej

Zaprasza. Wraca wlasnie z Babilonu,

Wraz z dwudziestoma wielbtadami, ktdre
Niosg na grzbietach wszystko, czym najlepszym
Oraz najdrozszym mogga si¢ poszczycié

Z drogich kamieni, tkanin i klejnotéw,

Indie i Persja, Syria, nawet Chiny.

TEMPLARIUSZ
Nic nie kupuje.

DAJA

On wéréd swego ludu

Czczonym jest, jakby ksiaze. Czesto przeciez
Mnie to dziwito, ze go zwie lud jego
Natanem ,madrym”, nie ,bogatym”.

TEMPLARIUSZ
Moze
Lud jego madroé¢ ma za jedno z pelng
Kieszenia...

DAJA
Wprawdzie, cheae go zwaé whadciwie,

Podobno ,dobrym” zwaé go trzeba. Nie wiem

Jak wam przedstawié, jaki on jest dobry!

Gdy si¢ dowiedzial, coscie uczynili

Dla jego Rechy, bytby w tym momencie

Uczynit dla was wszystko...

TEMPLARIUSZ
Eh?

DAJA
Wiec péjdicie,

Zobaczcie sami..

TEMPLARIUSZ
Co? Czy to, jak predko
Minie 6w moment?

DAJA
Gdyby Natan nie byt
Tak dobry, czyzbym chciala pozostawad
Przy nim tak dtugo? Czyliz sadzisz, ze ja
Nie pomng? o tym, zem chrze$cianks, i ze,
Gdym za matzonkiem mym do Palestyny

2pomnie¢ (daw.) — pamigtaé. [przypis edytorski]
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Dazyla, nie to bylo mym marzeniem,
Ze tu zydowskie dziewcze wychowywaé
Bede? Nieboszezyk méj matzonek stuzyt
W wojsku cesarza Fryderyka...

TEMPLARIUSZ
Z rodu
Byt on Szwajcarem, i mial zaszczyt w jedne;
Rzece z cesarzem si¢ utopié... Powiedz,
Kobieto, ile$ razy mi to plotla?
Czyz nie przestaniesz $ciga¢ mnie?

DAJA
Ja, $cigaé?
Boze!
TEMPLARIUSZ

Tak, $cigaé. Méwi¢ wam wyraznie,
Ze was juz wiecej widzie¢ ani styszeé
Nie chcg; ze nie cheg, byscie nieustannie
Przypominali mi o czynie, ktéry-m
Spetnil nie myslac, a gdy mysle¢ o nim
Zacng, zagadka sam si¢ dla mnie stanie.
Wprawdzie zalowaé go nie bede. Ale,
Jesli wypadek taki si¢ przytrafi
Powtdrnie, na was cigzy¢ bedzie wina,
Jesli nie bede dzialal tak pochopnie,
I pozostawi¢ w ogniu, co si¢ pali!

DAJA
Boze uchowaj!

TEMPLARIUSZ
Wigce mi zrébcie grzecznoéé,

Od dzisiaj wigcej mnie nie napastujcie!
Prosz¢ was o to! Oraz uwolnijcie
Mhie od jej ojca! Zyd jest Zydem, ja zaé
Jestem Szwab prosty. Obraz tej dziewczyny
Z duszy mej dawno znikt! juz, jesli kiedy
Tam byl.

DAJA
Lecz nie znikl obraz wasz z jej duszy.

TEMPLARIUSZ
Coéz stad wynika? Co wynika?

DAJA
Kto wie?
Ludzie nie zawsze s3 tym, czym si¢ zdajg.

TEMPLARIUSZ
Lecz rzadko lepsi s3.
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Chce odejst.

DAJA
Czekajciez chwile!
Gdziez si¢ $pieszycie tak?

TEMPLARIUSZ
Kobieto, czyliz
Chcesz mi obrzydzi¢ palmy, pod ktérymi
Lubi¢ przechadzke?

Odchodzi.

DAJA
do siebie
Idz, idz, ty niemiecki
Niediwiedziu! Idz! Idz! Musz¢ jednak zwazal,
Zebym zwierzyny tropu nie zgubita.

Idzie za nim z daleka.
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AKT II

W patacu Suftana.
SCENA 1

SALADYN i SITTAH grajg w szachy.

SITTAH
Co, Saladynie, jak grasz dzisiaj?

SALADYN
Stabo?
Sadzitem jednak...

SITTAH

Grasz na moja korzys¢...

To posunigcie trzeba cofngl...

SALADYN
Czemu?
SITTAH
Konik odkryty.
SALADYN
Prawda, wicc tak.
SITTAH

W takim
Razie uciekam.

SALADYN
Dobrze. Szach!

SITTAH
Na c6z to
Przydato ci si¢? Do$¢ mi si¢ zastawic,
I wszystko jest, jak bylo.

SALADYN
Z tej zasadzki
Nie uda mi si¢ wida¢ wyjs¢ bezkarnie!
Chcesz, to wez konia.

SITTAH

Nie cheg go. Przechodze.

SALADYN
Nie chcesz ustapi¢. Na tym stanowisku
Wiecej zalezy ci, niz na koniku.

SITTAH
Motze.
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SALADYN
Lecz nie ciesz si¢ przedwcezeénie. Oto
Co$, czego pewnie si¢ nie spodziewatas.

SITTAH
W istocie, ze nie. Jakzem si¢ spodziewaé
Mogla, ie pragniesz pozby¢ si¢ krolowej?

SALADYN
Mojej krélowe;j?

SITTAH brat, siostra, gra, pienigdz
Widze ja to dobrze,
Ze wygra¢ musze¢ dzi$ bezwarunkowo
Tysiac denaréw.

SALADYN
Jak to?

SITTAH
Bo usilnie

Starasz si¢ przegrac... Lecz ja trace na tym
Podwéjnie. Najprzéd, taka gra nie bawi,
A przy tym z tobg, gdybym mogla przegraé,
To bym wygrala wiccej, bo masz zwyczaj
W dwdjnaséb, kiedy przegram, na pocieche
Obdarowywac¢ mnie...

SALADYN
Wiec miatbym prawo
Mysle¢, siostrzyczko, ze i ty usilnie
Starasz si¢ przegrac?

SITTAH
Badz co badz, méj bracie,
Ta szczodrobliwo$¢ twoja jest powodem,
Ze nigdy lepiej grad si¢ nie nauczg.

SALADYN
No, grajmy tylko dalej! Skoricz raz wreszcie!

SITTAH
Tak posunale$? Dobrze! Szach podwdijny!

SALADYN
Prawda! Takiego szachu nie spostrzeglem,
Co by zabierat i krélows razem.

SITTAH
Pomysél, czy nie ma na to rady?
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SALADYN
Nie ma.
Zabierz krélowa! Nie mam nigdy szczgdcia
Do nie;j.

SITTAH
Czy w szachach tylko?

SALADYN
Precz z nig! Szkoda
Niewielka! Jestem znowu zastonigty.

SITTAH

nie biorgc
Brat méj nauczyl mnie, ze si¢ krolowym
Grzeczno$¢ nalezy.

SALADYN
Bierzesz, czy nie bierzesz,
Nie mam krélowej..

SITTAH

Po co braé?... Szach!
SALADYN

Dalej!
SITTAH

Jeszcze szach!... jeszezel... jeszczel... i raz jeszczel...

SALADYN
I mat!...

SITTAH

Bynajmniej. Mozesz si¢ konikiem

Zastawié, albo czym cheesz, choé to zreszty
Jest wszystko jedno.

SALADYN
Prawdal... Wigc wygratas,

Hafi zaplaci. Trzeba zaraz postaé
Po niego. Miala$ stusznoé¢. Mysli moje
Nie przy grze byly, bylem roztargniony,
Sitto, a przy tym, po cdz wcigz nam daja
Te gladkie szachy, ktére nie przywodzg
Na mys$l niczego? Czyz z imanem gralem?
Ale c6z znowul... Chcialbym ma porazke
Czyms$ badz ostonié.. — Nie bezksztattno$¢ figur
Spowodowata mg porazke, Sitto,
Ale twa sztuka, wzrok spokojny, bystry...
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SITTAH
Te stowa réwniez majg stodzi¢ przykroéé
Przegranej... Dosyé¢... Byles roztargniony
Bardziej ode mnie...

SALADYN
Co? Coz twg uwage
Moglo rozpraszaé?

SITTAH
Nie twe roztargnienie
Zapewne. Kiedyz bedziem znéw, méj bracie,
Grali tak pilnie, jak bywato dawniej!

SALADYN
Tym chetniej wowczas bedziem gralil... Myélisz,
Ze wybuch wojny nam przeszkodzi?... Trudno!
Cdz na to pocza¢? Ja jej nie zaczynam!
Chetnie na dluzszy rozejm bym pozwolit,
I chetnie Sicie mojej dalbym meza,
Dobrego me¢za, ktéry bylby bratem
Ryszarda, jego bratem...

SITTAH
Zawsze chwalisz
Twego Ryszarda!

SALADYN
Gdyby brat nasz, Malek,

Siostre¢ Ryszarda poja¢ mégl za zong,
Jakaz rodzing byliby$my razem!
Najpierwsza z pierwszych! Slyszysz, ze i sobie
Nie szczedze pochwal... Mam si¢ za godnego
Moich przyjaciol... Takie zwigzki, to by
Wydaly ludzi!...

SITTAH
Z picknych twoich marzen

Smiatam si¢ tylko!... Nie znasz chrzedcian, bracie...

Nie chcesz ich poznaé... Nie to jest ich duma,
Zeby by¢ ludzmi... oni chrzeécianami

Pragna by¢ tylko, i to co im podat

Tworca ich wiary, pelnig nie dlatego,

Ze to jest ludzkim, ale ze tak uczyt

I ze tak robil Chrystus. Szczgscie dla nich,

Ze to byt cztowiek dobry... Szczescie dla nich,
Ze cnoty jego mogg nasladowaé

Na élepo... Ale czyliz jego cnoty?...

Nie! Ich zadaniem glosi¢ jego imig;

Ono ma za¢mi¢ i pochlonaé wszystkie
Imiona ludzi dobrych. O to tylko,

O imie¢ tylko idzie im...
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SALADYN
Inaczej,
Czyliz byliby chcieli od was, byscie
Ty wraz z Melekiem odmienili wiare,
Nim was malzeristwo z chrze$cianami ztgczy?
To chcesz powiedzied?

SITTAH
Tak jest! Jakby mitos¢,
Ktéra Stworzyciel taczy meza z zong,
Bylto wylacznym chrzescian przywilejem.

SALADYN
Chrzeécianie wierza w plonnych? rzeczy tyle,
Ze i w to mogliby uwierzy¢. Ale
Mylisz sig, siostro. Templariusze tylko,
A nie chrze$cianie winni s3 w tym wzgledzie,
I tylko jako templariusze, nie za$
Jako chrzescianie. Tylko z ich przyczyny
Rzecz ta nie mogla przyjsé do skutku. Oni
Nie chcieli za nic puscié z rak swych Akry,
Ktéra Ryszarda siostra Melekowi,
Bratu naszemu, miala wnie$¢ w posagu.
Oni to glupich udawali mnichéw,
Aby zatrzymaé gréd zdobyty w wojnie;
Oni pos$piesznie skorzystali z chwili,
Zaledwie rozejm zdazyt dojé¢ do kresu...
I owszem! Dobrze! Dalej, tylko dalej!
Nic przeciw temu nie mam! Wszystko zreszta
Stalo sig, jak si¢ sta¢ musialo.

SITTAH
Zatem
W czymze si¢ myle? Céz, jezeli nie to,
Swobode mysli dzisiaj ci odjeto?

SALADYN
To, co jedynie odja¢ mi j3 moze.
Niedawno bylem na Libanie, siostro,
U ojca... walczy z ciaglym brakiem...

SITTAH
Biada!

SALADYN

Nie moze wybrngc... potrzeb tyle... wszedzie
Brak...

SITTAH
Czego braknie?

SALADYN

Bplonny — jalowy, nic nieznaczacy. [przypis edytorski]
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Czego braknie? Tego,
Czemu nie warto nawet daé¢ nazwiska,
Co, gdy posiadam, zda mi si¢ zbytecznym,
A kiedy nie mam, nieodzownym. Gdziez jest
Al-Hafi? Gdzie jest? Czyli juz postano
Po niego? Czego braknie? Tych przekletych
Nedzaych pienigdzy!... Ach! Al-Hafi, dobrze,
Ze$ przyszedt!

Wehodzi AL-HAFI.

SCENA II

CIZ SAMI, DERWISZ.

DERWISZ
Pewno przyszly juz pienigdze
Z Egiptu? Czy tez jest ich aby duzo?

SALADYN
Wiec masz wiadomo$¢?

AL-HAFI
Ja? Ja nie. Myélalem,
Ze tu odebra¢ je mam.

SALADYN
Wyplaé Sicie
Tysiac denaréw!

Przechadza sig w zamySleniu.

AL-HAFI
Wyplaé, zamiast odbierz!
To mniej podobno, niz nic! Mam je Sicie
Wyplaci¢? Znowu Sicie? To przegrana?
Znowu przegrana w szachy!... Prawda, stoja

Jeszcze...
SITTAH
Zazdrodcisz mego szczg$cia?
AL-HAFI
patrzqc na szachownice

Czego
Zazdroécié, skoro... wiecie dobrze...

SITTAH

dajgc mu znak
Hafi!
Pst! Cicho!

AL-HAFI

Jak wyzej
Sami go zazdro$écie sobie!
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SITTAH
Pst! Pst! Al-Hafi!

AL-HAFI
do sITTY
Graliscie bialymi?
Tu szach dalidcie?

SITTAH

Szczedcie, ze nie slyszy.

AL-HAFI
Teraz posuwa on?

SITTAH
zblizajgc sig do niego
Powiedzze przeciez,
Ze mi pienigdze dasz?...

AL-HAFI
ciggle wpatrzony w gre
Tak je wezmiecie,
Jak je braliscie zawsze!

SITTAH
Czy$ szalony!

AL-HAFI
Gra nie skoriczona jeszcze, Saladynie!
To nie przegrana partia!

SALADYN
nie stuchajgc wwaznie
Do$¢, dos¢, zaptad!

AL-HAFI
Zaplad! Krélowa przeciez wasza stoi!

SALADYN
Jak wyzej.
To nic; nie wchodzi do gry.

SITTAH
na stronie, do AL-HAFIEGO
Dajie pokdj!
Powiedz, ze dasz mi zaraz te pienigdze...

AL-HAFI

coraz bardziej zapatrzony w szachy.
Tak, jak wam zawsze dajg... naturalnie!...
Cho¢by krélowej w partii tej nie bylo,
To jeszcze nie mat.
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SALADYN

zbliza sig i praewraca szachy.
Mat. Tak chce i basta!

AL-HAFI
Taka wygrana, jaka gra! Zaplaty
Tak si¢ dopelni, jak wygrano.

SALADYN
do SITTY.
Céi to?
Co on powiada?

SITTAH
dajgc co chwila znaki HAFIEMU
Czyz go nie znasz, bracie?
Bywa upartym, pragnie by¢ proszonym;
Zazdrosny nawet troche.

SALADYN
Wzgledem ciebie?
Wzgledem mej siostry? Co ja slyszg, Hafi?
Jeste$ zazdrosny? Ty?

AL-HAFI
A moze! moze!
Pragnatbym mie¢ jej rozum, i jak ona
By¢ dobrym.

SITTAH
Dotad zawsze sprawiedliwie
Placil mi, zatem teraz tez zaplaci.
Przestaiimy o tym moéwi¢. Idz, Al-Haf,
Odejdz! Ja wkrétce przysle po pieniadze.

AL-HAFI
O nie! Juz dtuzej tudzi¢ go nie bede,
Niech raz wie prawdg.

SALADYN
Jakg? Kto?...
SITTAH
Al-Hafi!
Przyrzekles przeciez! Tak mi dotrzymujesz
Stowa?
AL-HAFI
Czyz moglem mysle¢, ze to zajdzie
Az tak daleko?
SALADYN

No! Niech raz si¢ dowiem!
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SITTAH
Al-Hafi, prosz¢, miej wzglad...

SALADYN
Rzecz w istocie
Dziwna! I c6z to moze by¢ takiego,
W czym Sittah woli ufaé derwiszowi,
Obcemu, nizli bratu?... Rozkazuje
Tobie, Al-Hafi! Méw, derwiszu...

SITTAH

Bracie,
Nie chciej w szczegdly wehodzi¢, bo nie warte
Tego zupelnie. Wiesz, ze wiele razy
Podobna sum¢ wygrywalam w szachy
Od ciebie, a ze nie s3 mi potrzebne
Pienigdze, w kasie za$ Al-Hafi nie ma
Ich nazbyt wiele, wicc te naleznosci
Sa w zawieszeniu... Nie boj si¢ jednakze;
Nie mysle weale robi¢ z nich podarku
Tobie, Hafiemu, ani kssie...

AL-HAFI
Prawda!
Lecz czyz to tylko to?...
SITTAH
Sa jeszcze jakie$

W takim rodzaju kwoty. Pensji, kt6ra
Mi wyznaczyle$, od miesigcy kilku
Nie pobieratam...

AL-HAFI
To nie wszystko jeszcze.

SALADYN
Jeszeze nie wszystko, co ty méwisz?...

AL-HAFI
Odkad
Czekamy prézno na nalezne sumy
Z Egiptu... ona...

SITTAH
do SALADYNA.
Po co tego stucha¢?

AL-HAFI
Nie tylko, ze nic wzig¢ nie chciala...

SALADYN
Dobra
Dziewczyna! Ale to, co miala, wniosta
Do kasy... Prawda?
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AL-HAFI
Tak, utrzymywala
Caly dwor, wszystkie koszta ponosita!

SALADYN
Ha! To jest moja siostra!

Sciska jg.
SITTAH
Ktéz uczynit

Mnie tak bogata, Zem to zrobi¢ mogla,
Jezeli nie ty, bracie?

AL-HAFI
Totez wkrétce
Brat ten ja zrobi biedna, jak sam biedny.

SALADYN
Ja biedny? Brat jej biedny? Kiedyz mialem
Mniej albo wigcej nad miecz jeden, suknie
Jedng, jednego konia i jednego
Boga? I czegdz wigcej mi potrzeba?
I kiedyz tego moze mi zabrakna(?
Totez, Al-Hafi, winien bym ci¢ zgromic...

SITTAH
Nie 1aj go, bracie... Gdybym tak i ojcu
Naszemu ulzy¢ mogla w jego troskach...

SALADYN
Ach! Znéw odpedzasz mysl swobodng... Mnie tu
Niczego nie brak i nie moze brakng¢,
Lecz braknie jemu, a przez niego braknie
Nam wszystkim... Méwecie, co tu poczaé?... Sumy
Z Egiptu motze nie nadejda predko...
Co jest powodem tego, Bog wie. Przeciez
Jeszcze tam spokéj trwa niezamacony...
Uszczuplié, ujaé, zaoszczedzié rad bym,
Byleby tylko mnie si¢ to tyczylo,
A inni na tym nie cierpieli... Ale
Céz poczal?... Przeciez konia, miecz i szate
Mieé muszg... Trudno takie utargowaé
Co$ z tej daniny, jaka sktadam Bogu,
Ktory si¢ zreszta zadawalnia? malym,
Bo sercem moim... Wicc na zapas w kasie
Twojej, Al-Hafi, wiele rachowatem.

AL-HAFI
Na zapas w kasie?... Chciejcie mi powiedzie¢,
Czy nie kazalibyscie mnie zadusi¢,
Albo tez zaklu¢, gdyby si¢ wydalo,
Ze mam zapasy? Na niedobér predzej
Odwazylbym sic!

Zzadawalniac sig — dzi$ popr.: zadowalal si¢. [przypis edytorski]
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SALADYN
Lecz 6z zrobim teraz?
Czyz niepodobna? bylo u nikogo
Wprzédd si¢ zadtuzy¢, niz u Sitty?

SITTAH
Ceyliz
Databym sobie wydrze¢ to pierwszeristwo,
Bracie? I teraz jeszcze o nie stoje!?
Catkiem ubogg nie zostalam jeszcze...

SALADYN
Catkiem uboga? Tego brakowalo!
1d7 zaraz, Hafl, bierz skad si¢ da, pozycz
Skad bedzie mozna i jak bedzie mozna...
Przyrzecz, obiecuj! Tylko nie pozyczaj
Od takich, ktérzy mnie bogactwo swoje
Winni... Pozyczka u nich zaciggnicta
Mogtlaby zdawa¢ si¢ zadaniem zwrotu...
Id% do najskapszych... Tacy mi najchetnie;
Pozyczy, wiedzg bowiem, jak sowicie
Pienigdz si¢ u mnie procentuje.

AL-HAFI
Takich

Nie znam.

SITTAH

Przychodzi mi na my$l, ze wlaénie

Wrécit przyjaciel twdj.

AL-HAFI
zdziwiony.
Co? Moj przyjaciel?
Ktoz to?
SITTAH
Zyd pewien, wielce szanowany.
AL-HAFI

Zyd szanowany wielce i przeze mnie?

SITTAH
Ktéremu Bég dat... mam jeszcze w pamigci
Whasne twe stowa... ktéry z reki Boga
Posiadl ze wszystkich ziemskich débr najmniejsze,
Oraz najwigksze w szczodrobliwym dziale.

AL-HAFI
Tak powiedzialem? A c6z rozumiatem
Przez to?

Bpiepodobna (daw.) — nieprawdopodobne, niemotzliwe. [przypis edytorski]
%] teraz jeszcze o nie stoje! — sens: i jeszcze teraz zalezy mi na nim. [przypis edytorski]
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SITTAH
Najmniejsze dobro to bogactwo,
Najwicksze: madro$é.

AL-HAFI )
_ Co? o jakim$ Zydzie,
O Zydzie tak si¢ wyrazitem?

SITTAH
Ceyliz
Nie powiedziale$ tego o Natanie?

AL-HAFI
Ach! Tak! Tak! O tym! O nim! O Natanie!
Na myél nie przyszto mi od razu!... Prawda!
A wigc powrdcit!... No, z nim tam zapewne
Zle nie jest... Prawda! Ma u swego ludu
Nazwisko medrca i bogaczal...

SITTAH
Teraz
Bardziej niz kiedy moze by¢ nazwany
Bogaczem. Cale miasto brzmi rozglosem,

Jakie klejnoty, jakie skarby przywidzl.

AL-HAFI
No, jesli bogacz wrécil, to i medrzec
Wrécil zapewne.

SITTAH
Céz Al-Hafi? Gdyby$
Poszedt do niego?

AL-HAFI
Po c6z mam i§¢? po co? ...
Nie po pozyczke przeciez... Nie! Znam ja go
Dobrze... Pozyczy¢:... On pozyczy¢ miatby?...
Madroscig jego whasnie jest, ze nigdy
Nic nie pozycza.

SITTAH
Kiedy$ wcale? inny
Date$ mi jego obraz...

AL-HAFI

W koniecznoéci
Zakredytuje towar, lecz pieni¢dzy,
Pieni¢dzy nigdy nie pozyczy. Zreszta
Jest to Zyd taki, jakich nie ma wielu:
Rozumny, umie zy¢, gra dobrze w szachy.
Lecz w zlym odmienny jest tak, jak i w dobrym
Od innych Zydéw... Liczy¢ nati nie mozna.
Ubogim daje, daje na przekore

Zweale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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Saladynowi... moze nie tak wiele
Jak on, lecz jak on szczerze, bez wgladania
W powody nedzy. Zyd czy muzutmanin,

Pers czy chrzescianin, to dla niego jedno...

SITTAH
I taki cztowiek...

SALADYN
Jakze sie to stalo,
Ze o nim dotad nie slyszalem?

SITTAH
Ten by
Nie chcial pozyczki daé¢ Saladynowi,
Saladynowi, co jej chce dla drugich,
A nie dla siebie?...

AL-HAFI

W tym si¢ okazuje
Znéw Zydem, zwyklym Zydem! Wierzcie, jest
Kiedy o datek idzie, tak zazdrosny,
Ze chciatby wszystkie: ,Niechaj Bog zaptaci”
Jakie wymawia kto badz w $wiecie calym,
Zabraé na whasno$¢ swoja. Nie pozycza
Nikomu, zeby mégt obdarza¢ zawsze.
Poniewaz zakon lito$¢ mu nakazal,
A nie nakazal oddawania ustug
Tym, co litosci nie z3daja, przeto
Lito$¢ nad nedzg sprawia, ze ten czlowiek
Do ustug moznym weale nie jest sklonny.
Jestem ja wprawdzie troche porézniony
Z nim od do$¢ dawna, lecz nie sadicie, zebym
Nie chcial mu przyznaé, co nalezy. Jest on
Najlepszy w $wiecie do wszystkiego, tylko
Do tego weale nie... Gdzie indziej p6jde
Szuka¢ pomocy... Przypominam sobie,
Ze jest tu Murzyn jeden, wielki bogacz,
I skapiec wielki... Ide!

SITTAH
Po céi $pieszysz
Tak bardzo, Hafi?...

SALADYN
Pozwél mu, niech idzie.

AL-HAFI wychodzi.

SCENA III

SITTAH, SALADYN.
SITTAH

Odszedl, jak gdyby wymkna¢ si¢ chcial tylko.

Co to jest? Czyliz on by si¢ tak na nim

Oszukal, czy tez chcialby nas oszukaé?
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SALADYN
Co? O co pytasz? Nie wiem prawie, o kim
Méwiligcie. Ja stysze o tym Zydzie,
O tym Natanie, dzisiaj po raz pierwszy.

SITTAH
Czyz to podobna, by ci byl nieznanym
Czlowiek, o ktérym méwia, ze Dawida
I Salomona odkryt gréb? Ze odgadt
Potezne stowo, ktérym ich pieczecie
Otwieraé moina, i ze stamtad skarby
Nieprzeliczone czerpie.

SALADYN
Jesli skarby
Jego w istocie z grobéw sa czerpane,
To nie Salomon ani Dawid leig
W tych grobach, ale glupcy.

SITTAH
Albo fotry!...
Totez obfitsze bogactw jego Zrédo
Niz groby pelne zlota.

SALADYN
Jak styszalem,
Jest kupcem.

SITTAH
Tak jest. Juczne? ci¢zarami

Wielblady jego sa na wszystkich drogach,
I przez pustynie ciggna, a okrety
Jego do wszystkich zawijajg portow.
Moéwit mi o tym kiedy$ sam Al-Hafi,
I z zachwyceniem opowiadal, jak on
Szlachetnie, zacnie uzytkuje z skarbéw,
Ktore tak pilnie stara si¢ gromadzié.
Dodawal, jak jest wolnym od przesadéw
Duch jego, jak jest serce jego pelne

Cnét wszelkich, ktére z pigknem chodza w parze.

SALADYN
A teraz o nim méwil tak niepewnie,
Tak zimno...

SITTAH

Nie tak zimno! Méwil, jakby

Sadzil, ze chwali¢ go jest niebezpiecznie,

A gani¢ nie jest sprawiedliwie... Jak to?
Wiec i najlepszy posréd swego ludu
Musialby takim by¢, jak ten lud caly,

Tak, ze Al-Hafi musialby si¢ wstydzi¢

Jego przyjazni w pewnym wzgledzie? Zreszta

Bjuczny — tu: obladowany. [przypis edytorski]
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Zyd ten wystarczy nam, cho¢by byt Zydem
Mniej albo wigcej.

SALADYN
Nie chcialaby$ przeciez,
Zeby mu gwaltem zabra¢ jego wlasno$¢?

SITTAH
Co zowiesz gwaltem? Ogieni? Miecz? Tych $rodkéw
Nie radz¢ weale. Trzebaz innej broni
Na stabych, jak ich stabo$¢? Chodz tymczasem
Ze mng na chwile do haremu mego,
Postucha¢ $piewu nowej niewolnicy,
Ktéra kupitam wezoraj. Przez t¢ chwile
Dojrzeje moze w mojej glowie projeke,
Ktéry powzigtam wzgledem niego. Chodzmy!

Wychodzg.

Zmiana. Miejsce przed domem NATANA, dotykajgce ustroni pod palmami.

SCENA IV

RECHA i NATAN wychodzg z domu; pdzniej DAJA.

RECHA
Bardzo$ si¢ spdinil, ojcze. Juz go moze
Nie bedzie mozna zastaé tutaj.

NATAN
No, no!
Jesli nie znajdg go tu pod palmami,
Znajdg gdzie indziej... Badz spokojna... Widzisz!
Daja si¢ zbliza do nas!

RECHA
Niezawodnie
Zgubita jego $lad.
NATAN
To by¢ nie moze.
RECHA

W przeciwnym razie szlaby predze;.

NATAN
Jeszcze
Nas nie spostrzegta pewno.

RECHA
Teraz widzi,
Ze tu jesteSmy.

NATAN
I przys$piesza kroku;
Patrz!... badz spokojna, badz spokojnal...
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RECHA
Cayliz
Chcialby$ mie¢ corke, ktéra by w tej chwili
Byta spokojna, nie myslala o tym,
Ktéremu winna zycie, drogie dla niej
Najwiccej przez to, ze je ma od ciebie?

NATAN
Nie chee, by$ inng byta, nizli jestes,
Chociazbym wiedzial, ze si¢c w twojej duszy
I co innego jeszcze budzi...

RECHA
Coézby,
Moj ojcze?

NATAN
Pytasz? Pytasz tak nie$mialo?

Mnie? Wszystko, co si¢ dzieje w twoim lonie,
Jest niewinnoscig i przyrody prawem;
Niech ci¢ nie trwozy wigc, jak mnie nie trwozy.
Ale mi przyrzecz, ze gdy si¢ wyrazniej
Ozwie twe serce, kry¢ nie bedziesz zyczed
Swoich przede mna.

RECHA
Na mysl, ze przed toba
Mogtlabym taié... drig.

NATAN
Dosc¢ teraz o tym!
Uktad zawarty raz na zawsze... Oto
Dajal... Céz?

DAJA
Chodzi jeszeze pod palmami,

I wkrétce przy tym murze si¢ ukaze...

Patrzcie, nadchodzi!

RECHA
Zdaje si¢ rozwazad,
Dokad i$¢: naprzdd? Czy tez nazad®? W prawo?
Czy w lewo?

DAJA
Nie, nie! On t3 wiaénie droga

Kolo klasztoru chodzi cz¢sciej, zatem

Bedzie przechodzit tedy... Zaktad!...

RECHA
Prawda!
Wiec rozmawiata z nim? I c6z2 Céz dzisiaj?

Pnazad (reg.) — z powrotem. [przypis edytorski]
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DAJA
Taki jak zawsze.

NATAN
Wiec ustapcie, zeby
Was tu nie spostrzegl, albo lepiej wréécie
Do domu!
RECHA
Chwilkg jeszcze!... Ach! Te krzaki!
Kradng mi widok jego! ...
DAJA

Chodzmy, Recho!
Ojciec ma stusznos¢; gdyby cie tu spostrzegl,
Gotéw by wrécié zaraz!

RECHA
Ach! Te krzaki!

NATAN
Kryja go, ale, skoro je wyminie,
Spostrzec was musi... IdZcie!

DAJA
Chodz wiec, Recho.
Przez okno bedziesz mogta go zobaczy¢.

RECHA
Doprawdy?

Wehodzg do domu.
SCENA V

NATAN, pézniej TEMPLARIUSZ.

NATAN
sam.
Prawie ze si¢ leka¢ musze

Tego dziwaka. Wobec tej surowej
Zacnosci czuje, Zem zapomnie¢ gotow
Jezyka. Jest to rzecz szczegdlna, zeby
Mgt si¢ tak miesza¢ cztowiek przed czlowickiem! ...
Ha! Idziel... Boze!... Mlodzian ten wyglada
Na mg¢za... Dobrze wrézy ten wzrok $mialy
I ten chéd pewny. Moze to tupina
Gorzka jest tylko, a nie ziarno samol...
Gdziem ja mégt widzie¢ takg twarz?... Wybaczcie,
Szlachetny Franku...

TEMPLARIUSZ
Co?

NATAN
Wybaczcie!
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TEMPLARIUSZ
Czego?...
Czego cheesz, Zydzie?

NATAN
Ze $miem kilku stowy
Do was przemowic.

TEMPLARIUSZ
Czyz zabroni¢ mogg?...
Lecz méwcie krétko.

NATAN
Raczcie mi wybaczy¢...
Nie wymijajcie pogardliwie tego,
Co wam na wieki winien wdzigczno$¢.

TEMPLARIUSZ
Jak to?
Ach! Odgaduijg!... Prawda? Wy jestescie...

NATAN
Zowie si¢ Natan, jestem tej dziewczyny,
Przez was z pozaru ocalonej, ojcem,
I chee...

TEMPLARIUSZ
Drzickowac:... To zbytecznel... Dosy,

Za wiele nawet dziekéw znies¢ musiatem
Za t¢ drobnostke. Zreszty, nie jesteécie
Zadnej wdziecznoéci winni mi. Czym wiedziat,
Ze ta dziewczyna byta corkq wasza?
Jest obowigzkiem templariuszéw $pieszy¢
Z pomocg wszystkim bez réznicy, ktorych
W nieszczesciu widza. Zycie dla mnie byto
Ciezarem woéwczas; chetnie, bardzo chetnie
Okolicznosci si¢ chwycitem, w ktdrej
Za inne da¢ je moglem, cho¢by tylko
Za iycie jakiej$ tam Zydéwki.

NATAN
Wielkie,

Ale potworne stowa! Lecz to fatwo
Zrozumieé... Skromnoé¢ kaze sie wielkosci
Kry¢ za potworno$¢, aby unikneta
Podziwu. Jesli jednak pogardzacie
Podziwem, raczcie odpowiedzied, jaka
Dan mniej bytaby dla was wstretna? Zacny
Rycerzu, obcym tu jestescie, oraz
Jestescie jericem; tylko to jedynie
Daje mi $mialoé¢ spytaé, czym wam moégtbym
Ushuzy¢?

TEMPLARIUSZ
Niczym.
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NATAN
Jestem bogacz.

TEMPLARIUSZ
W moim
Pojeciu nie byt nigdy Zyd bogaty
Lepszym od innych Zydéw.

NATAN
Czemuz jednak
Nie méglby stuzy¢ wam, pomimo tego
Tym, co lepszego ma — bogactwem swoim?

TEMPLARIUSZ
I owszem, tego nie chcg si¢ zarzekal,
Ze wegledu na mdj plaszez. Gdy mi si¢ zniszezy,
Spruje, rozpadnie w szmaty, przyjde do was
Pozyczy¢ sobie sukna lub pieni¢dzy
Na nowy! Tylko niech to was nie trwozy,
Nie spogladajcie na mnie tak ponuro!
Jeszeze do tego do$¢é daleko, patrzcie!
Jeszcze wyglada jako tako, chociaz
Rég jeden brzydko ma splamiony. Jest to
Przypalenizna, $lad pozaru, w ktérym
Wyratowalem wasza corke.

NATAN
Przeciez
Rzecz to szezegblna, ze ta brzydka plama
Lepsze $wiadectwo daje czlowiekowi
Niz jego wlasne usta. Ucalowa¢
Chcialbym t¢ plame... Ach! Wybaczcie, panie,
To mimo woli...

TEMPLARIUSZ
Co?

NATAN
Eza nan kapnela.

TEMPLARIUSZ
Nie szkodzi to, nie jest on po raz pierwszy
Skropionym.

na stronie

Zyd ten wkrétce mnie zwyciezy.

NATAN
Szlachetny panie! Czy nie pozwolicie
Plaszcz ten na chwile posta¢ do mej corki?

TEMPLARIUSZ
Po co?
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NATAN
By mogta usta do tej plamy
Przycisngé, skoro nadaremnie pragnie
Kolana wasze obla¢ fzami...

TEMPLARIUSZ
Alei...
Zydzie... wicc imie wasze Natan... zatem...
Natanie... silnych stéw umiecie uzy¢!
Migsza mnie mowa wasza... zresztg... bytbym...

NATAN
Kryjcie swe mysli, jak wam si¢ podoba,
Ja was odgadne pod wszelakg maska...
Jestescie nazbyt prawym, nazbyt zacnym,
Abyscie mogli by¢ grzeczniejszym, panie.
Uczucie tylko méwi przez dziewezyne,
A przez shuzacy postuszeristwo; ojciec
Wyjechat z domu... o jej dobre imie
Szto wam, chcieliscie uciec od pokusy,
Ujé¢, byle tylko nie zwyciezy¢. Dzigki
I za to sktadam wam...

TEMPLARIUSZ
Przyznaje, wiecie,
Jak templariusze mysle¢ winni.

NATAN
Jak to?
Wiee templariusze tylko?... i ,powinni”? ...
Tylko ,,powinni”, bo im tak kazaly
Prawa zakonu? Ja wiem tylko, jakie
Sg myéli ludzi dobrych, wiem tez o tym,
Ze wszystkie kraje dobrych ludzi rodza.

TEMPLARIUSZ
Ktorzy si¢ jednak, sadze, réinig troche.

NATAN
Tak, barwg twarzy, szatg i postacia,
I ze ich w jednym wiccej, mniej za$ bywa
W innym narodzie. O! W tej mierze niezbyt
Réznica znaczna. Wielkim mezom, prawda,
Jak wielkim drzewom, trzeba miejsca wiele,
A gdy ich kilka obok siebie stanie,
Eamig galezie sobie wzajem. Za to
Srednio poczciwych znajdziem wszedzie wielu.
Niech tylko jeden drugim nie pogardza,
Niech tylko zgodnie obok siebie zyja,
Niech tylko szczytom drzewa si¢ nie zdaje,
Ze nie wyrosly, jak piefi, z fona ziemi.

TEMPLARIUSZ
Dobrze méwicie! Znam jednakze narédd,
Ktéry okazal pierwszy t¢ pogarde
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Innym. Czy wiecie, ktéry réd, Natanie,
Najpierwszy nazwal si¢ wybranym? Czyliz
Nie mialbym prawa za t¢ jego dume
Odplaca¢ wzgarda albo nienawiscia?

Za owg dume, co uwaza tylko

Swojego Boga za prawego Boga?

Dumg, przejeta pdiniej po tym ludzie

W spadku przez chrzedcian oraz muzulmanéw?...

Dziwi was, ze tak méwig, ja, templariusz,

Ja chrzedcijanin? Ale gdziez szkaradnie;

Niz tu objawia si¢ ten religijny

Obled, co pragnie mie¢ lepszego Boga,

I tego Boga wszystkim chce narzucié?...

Jezeli komu tu nie spadnie tuszczka®

Z oczu... Lecz co tam! Kto chee zostaé $lepym,
Niech bedzie $lepym... Zapomnijcie o tym,

Co powiedziatem... IdZcie!

Chce odejst.

NATAN
Ha! Nie wiecie,

Ze mnie te wasze stowa pociagaja
Tym bardziej ku wam... Darmo! My musimy
By¢ przyjacidtmi, tak! Musimy!... Gardzcie
Narodem moim, jak wam si¢ podobal...
Czyzes$my sobie naréd wybierali?
Czyz my a nar6d nasz jeste$my jedno?
Cb to jest nardd? Zyd lub chrzedcijanin,
Czyz wprzéd byt Zydem lub chrzeécijaninem,
Nizli cztowiekiem? Ach! Gdy w was czlowieka
Znajduje, do$¢ mi, ze si¢ zwe czlowiekiem.

TEMPLARIUSZ
Na Boga, stuszno$¢ macie, macie stusznos¢,
Natanie! Dajcie re¢ke! Wstyd mi teraz,
Ze si¢ przez chwile na was nie poznatem.

NATAN
A mnie to dumnym czyni, bo od razu
Poznaé si¢ tylko daje pospolitosé.

TEMPLARIUSZ
Za to w pamieci pozostaje wiecznie
To, co niezwykle. Tak, tak, przyjaciétmi
Zosta¢ musimy.

NATAN
Juz jeste$my. Z jakaz
Radoscig Recha przyjmie t¢ wiadomos!...
Ach! Jak urocza przysztos¢ w oddaleniu
Przed moim wzrokiem si¢ rysuje!... Najprzéd
Musicie poznaé Rechg.

3tuszczka — tuska. [przypis edytorski]
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TEMPLARIUSZ
Najgorecej
Chce tego... Ktoz to wybiegt od was z domu?
Czy Daja?

NATAN
Tak jest. Przestraszona.

TEMPLARIUSZ
Czyzby

Naszej si¢ Resze stato co?

DAJA zbliza sig spiesznie.

SCENA VI

CIZ SAMI, DAJA.

DAJA
Natanie!
Natanie!

NATAN
Céz tam?

DAJA
Chciejcie mi wybaczy¢,
Zacny rycerzu, ze wam przerwaé muszg!

NATAN
Céz tam?

TEMPLARIUSZ
Céi zaszlo?

DAJA
Sultan przystat, sultan
Chce z wami méwié. Boze! Suttan!

NATAN
Ze mng?
Saladyn?... Pewno chce zobaczy¢ rzeczy,
Ktére przywioztem. Powiedz, ze dotychcias
Wszystko to prawie nierozpakowane.

DAJA
Nie, nie, nic widzie¢ nie chce, tylko z wami
Chce méwi¢, predko, jak najpredze;!

NATAN

Przyjde;
1dz, powiedz!
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DAJA
Raczcie nam wybaczy¢, gniewny

Rycerzu! Boze! My$my tak strwozonel...

Czego chcie¢ moze sultan?...

NATAN
Whet to bedzie
Wiadome... idZ juz.

DAJA odchodzi.

SCENA VII

NATAN, TEMPLARIUSZ.

TEMPLARIUSZ

Zatem go nie znacie
Dotad?

NATAN
Sultana? Nie, nie unikalem,

Lecz nie szukatem jego znajomosci.
Tyle dobrego wiesci o nim glosza,
Zem wolat wierzy¢ temu, niz si¢ staraé
Poznaé go. Ale dzi$ niech sobie wiesci
Jakie chcg beda... Skoro wam darowat
Zycie...

TEMPLARIUSZ .
To prawda... Zycie, ktorym zyje,
Jest jego darem.

NATAN
Przez ten czyn podwdijnie,

Po trzykro¢ zyciem mnie obdarzyl. Przez to
Wszystko si¢ migdzy nim a mng zmienilo,
Jednym tym czynem przykut mnie na wieki

Do siebie. Czekam tylko, co mi najprzéd
Spetnié rozkaze; wszystkom spelni¢ gotéw,

I wyznaé przed nim, ze to czyni¢ dla was.

TEMPLARIUSZ
Sam mu nie moglem jeszcze podzigkowad,
Cho¢ go na drodze spotykalem czgsto.
Widaé wrazenie, jakie nad wywarlem,
Jak szybkim bylo, tak tez szybko zniklo.
Kto wie, czy jeszcze mnie pamicta. Jednak
Raz jeszcze musi mnie przypomnie¢ sobie,
Aby rozstrzygna¢ o mym losie... Nie do$¢,
Ze 7 jego tylko woli jestem, zyje,
Lecz czekaé musze, podug czyjej woli
Zy¢ mi rozkaze.

NATAN
Prawda, tym wigc bardziej
Pospiesza¢ musze. Moze padnie stowo
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Z ust jego, ktére wspomnie¢ mi pozwoli
O was... pozwdlcie i wybaczcie... $piesze...
Lecz kiedyz w domu naszym was ujrzymy?...

TEMPLARIUSZ
Gdy pozwolicie.

NATAN
Kiedy chcecie?

TEMPLARIUSZ
Zatem
Dui$ jeszcze.

NATAN imi¢
Jakie imi¢ wasze, jesli
Zapytaé wolno?

TEMPLARIUSZ
Zwe sie Kurd von Stauffen...
Kurd...
NATAN
Co? Von Stauffen?... Co? Von Stauffen? Stauffen?
TEMPLARIUSZ

Czy was to dziwi?

NATAN
Kurd von Stauffen!... Inni
Tego nazwiska byli tu...

TEMPLARIUSZ
Tak, bylo
I leglo tutaj z tego rodu kilku...
Méj wuj... mdj ojciec raczej... ale czemu
Wozrok tak wlepiacie we mnie?... coraz bardziej...

NATAN
Nic! Nic to! Czyzbym mégt si¢ do$¢ napatrzeé
Na was?...

TEMPLARIUSZ
Wigc teraz was opuszcze. Oko
Badacza cz¢sto dopatruje wigcej
Niz pragnat dojrze¢. Niechaj czas powoli,
A nie ciekawo$¢ z sobg nas zapozna.

Odchodzi.

NATAN
patrzgc za nim ze zdziwieniem.
»Oko badacza dopatruje czesto
Wigcej niz pragnat dojrzed”! Jakby czytal
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W mej duszy... Tak jest... mnie to spotkaé¢ moze.
Nie tylko Wolfa wzrost, chéd Wolfa, ale

I jego glos. Tak... tak zupelnie... tak jest...

Tak samo wstrzasal glowa Wolf, tak samo

Wolf nosit miecz swoj, Wolf tak samo r¢ka
Czolo pocieral, zeby wzroku swego

Przy¢mi¢ plomienie... Tak gleboko wryte

W pami¢¢ obrazy spa¢é w nas moga, az je

Diwigk jeden, stowo jedno zbudzi! Stauffen!...
Tak niezawodnie... tak jest... Filnek... Stauffen!...
Wkrétce dokladniej wiedzie¢ beds... wkrétce...
Lecz do sultana najprzéd... Céz to? Daja
Zaglada tutaj... Chodzze blizej, Dajo.

SCENA VIII

DAJA, NATAN.

NATAN
Céz tam? Ciekawi was obydwie teraz
Zapewne wcale co innego, nie to,
Czego ode mnie sultan zada?

DAJA
Czyliz

Motna jej za zle bra¢ to?... Zaczeliscie

Wlasnie rozmawia¢ z sobg poufalej,

Gdy nas przestraszyl w oknie ten sultaniski

Postaniec.

NATAN
Motesz jej powiedzie¢ tylko,
Ze w kaidej chwili niechaj si¢ spodziewa
Jego przybycia.

DAJA
Pewno? Pewno?

NATAN
Sadze,
Ze si¢ na ciebie moge spusci¢3!, Dajo...
Prosze cig, baczng badz... nie pozatujesz
Tego... sumienie nawet twoje moze
Dozna w tym ulgi... Tylko mi nie popsuj
Mych planéw, tylko opowiadaj, pytaj

Z wstrzemiezliwoscia, z oglednoscia wszelka.

DAJA
Ze tez, wam przyszto na my$l mnie przestrzegaé
O tym! Odchodzg. Idicie tez, bo $pieszy

Drugi postaniec od sultana, Hafi,

Wasz Derwisz.

Odchodzi.

312e sig na ciebie moge spusci¢ — sens: ze moge na tobie polegaé. [przypis edytorski]
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SCENA IX

NATAN, AL-HAFIL

AL-HAFI

Ha! Ha! Znéw do was przychodze!

NATAN
Czyt to tak pilne? Czego chce ode mnie?

AL-HAFI
Kto?
NATAN
Sultan. Ide, ide.
AL-HAFI
Do suftana?
NATAN

Wiec nie Saladyn przystal cie tu?

AL-HAFI

Nie on;

Zatem przysylat juz?

NATAN

Przysytal.
AL-HAFI

Zgadtem.

NATAN

Co? Co$ zgadt?

AL-HAFI
Ze... ze... Jam niewinny temu,
Niewinny temu jestem... Ile moglem,
Tylem nagadal, tyle naklamalem,
By to odmieni¢!

NATAN
Alez co odmieni¢?

Co$ zgadt?

AL-HAFI
Ze teraz wyécie defterdarem3?
Zostali. Bardzo was zalujg, ale
Patrzed si¢ na to nie chee. Idg zaraz,
Zaraz odchodzg... Jesli macie jakie
Da¢ mi zlecenia, abym je zalatwil

W drodze, to prosz¢. Tylko co$ takiego,

32defterdar — odpowiednik ministra finanséw w padstwach muzulmarskich. [przypis edytorski]
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Co czlowiek nagi wzig¢ lub spetni¢ moze...
Odchodz¢, méwcie predko.

NATAN
Lecz, Al-Haf,
Zastan6wie sig, Ze o niczym nie wiem...
Co pleciesz?

AL-HAFI
Wszakie worek zabieracie
Ze sobg?
NATAN
Worek?
AL-HAFI

No, tak jest, pienigdze,
Ktére zaliczy¢ macie suttanowi.

NATAN
Wiece o to tylko idzie?

AL-HAFI
Ja mam na to

Patrzed, jak bedzie was dziedd w dzielt obdzieral
Az do ostatka? Ja mam patrzeé na to,
Jak weigz rozrzutno$é bedzie pozyczala
Z pelnego $pichrza madrej przezornosci,
Dopéki biedne myszy w tym spichlerzu,
Z gtodu nie zging? Czy wam si¢ wydaje,
Ze kto pieniedzy waszych potrzebuje,
Rad waszych stuchaé bedzie? On, Saladyn,
Rad mialby stucha¢? Kiedyz on pozwolil,
By mu radzono? Wystaw?? sobie tylko,
Natanie, co mnie teraz z nim spotkalo!

NATAN
Co?

AL-HAFI
Gdy przyszedlem, wlasnie ze swa siostrg
Przestat gra¢ w szachy... Sittah gra do$¢ dobrze,
Lecz partia, ktéra mial juz za przegrang
Saladyn, jeszcze byla ustawiona...34
Patrze i widze, ze daleko bardzo
Do matal...

NATAN
Toz to tryumf byt dla ciebie!

Bwystawic sobie (daw.) — wyobrazi¢ sobie. [przypis edytorski]

partia [...] byla ustawiona — pozycja byla solidna, dzi§ méwi sie: ,,dawala si¢ ustad”. [przypis edytorski]
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AL-HAFI
Do$¢ bylo na jej szach posunaé kréla
W tyl, ku pionkowi... Ja bym wam to zaraz
Pokazat...

NATAN
Wierze i tak.

AL-HAFI
Tym sposobem

Moglby wyijsé z wieza... chee mu to powiedzied,

Wolam go, a on... Wyobrazcie sobie...

NATAN
Innego zdania byl?

AL-HAFI
Nie stuchat wcale!
Rozrzucit caty partig!

NATAN
Czy podobnal...

AL-HAFI
I rzekt, 7e chce mie¢ mata! Chce mieé¢ mata!
Czyi to jest granie?...

NATAN
Tak, jest to w istocie
Tylko bawienie si¢ gra.
AL-HAFI

Dziurawego
Orzecha taka gra nie warta.

NATAN
Szastaé
Pieniedzmi, trwonié, to drobnostka, ale
Ciebie nie shucha¢ w jednym tylko razie,
W razie tak wainym ciebie nie wystuchad,
Bystroéci twego oka nie podziwiad,
To, to jest godne zemsty, czy nie prawda?

AL-HAFI
Céz zndéw? Powiadam wam to, byscie mieli
Jakie$ pojecie o uporze jego...

Stowem, juz dluzej wytrwad z nim nie mogg.

Teraz si¢ wléczg po Murzynach brudnych,
I rozpytuje, czyby mu z nich ktéry

Nie chcial pozyczy¢. Nigdym u nich zebraé
Nie chcial dla siebie, teraz u nich wlaénie
Szukaé pozyczki dla innego muszg!
Pozyczal, jest to prawie by¢ zebrakiem,
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Tak jak na lichwe3s dawad, jest kra$¢ prawie.
Tam wposérdd moich dawcdw, nad Gangesem,
Nie bede tego potrzebowal, ani

Nie bede innym za narzedzie stuzyt.

Tam nad Gangesem, tylko tam sg ludzie!

Tu wy jestescie jednym, keéry godzien

Zy¢ nad Gangesem... A wiec pojdzcie ze mng
Na tup mu dajcie wszystkie te marnosci,

O ktére idzie mu tak bardzo... Troski,
Mozoly wasze raz si¢ skoriczg... chodzcie!

NATAN
Sadze, ze to nam nie uciecze, Hafl.
Namysle¢ mi si¢ pozwol... czeka;...

AL-HAFI
Po co?...
Nad czyms$ podobnym si¢ nie mysli weale...

NATAN
Poki nie wrécg od sultana... poki
Si¢ nie pozegnam...

AL-HAFI
Ten, kto si¢ namysla,

Szuka powodéw niezrobienia czegos...
Kto nie ma sily zaraz, bez wahania,
Zacza¢ dla siebie zy¢, ten niewolnikiem
Zostanie wiecznie. Badzcie zdrowi. Zyjcie
Jak sobie chcecie... Tam jest moja droga,
A wasza tutaj...

NATAN
Lecz, Al-Hafi, musisz
Zda¢ wprzédd swoéj urzad...

AL-HAFI
Ha! Ha! Zarty!... Tego,
Co jest w mej kasie, liczy¢ nie jest warto...
Zreszty poreke za rachunki moje
Wy dacie albo Sittah! Badzcie zdrowi...

Odchodzi.

NATAN
Dam jg z ochotg!... Dziki, dobry, zacny...
Jak mam go nazwac... Tak, prawdziwy zebrak
Jeden na $wiecie jest prawdziwym krélem.

Odchodzi w inng strong.

35lichwa — pozyczanie pieniedzy na procent, zwykle zawyzony. [przypis edytorski]
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AKT III

W domu NATANA.

SCENA 1

RECHA, DAJA.

RECHA
Jakze si¢ ojciec méj wyrazil, Dajo?...
Ze w kaidej chwili mogg sie spodziewaé
Jego przybycia”:... — Ilez chwil jednakze
Juz uplynelo!... Ach!i ktéz by myslat
O uplynionych? ... Zyje teraz tylko
Kazdg najblizsza chwilg, bo z nich jedna
Ma go sprowadzi¢ tutaj!

DAJA
O przeklete
To zawezwanie od sultana! Natan

Bytby go zaraz z sobg przyprowadzit.

RECHA
A gdyby teraz przyszedl? Gdyby teraz
W tej chwili z zyczeri moich najgoretsze
Si¢ wypelnito?... Céz stad? Coz stad?...

DAJA

Céz stad?...
Sadzg, ze takie najgoretsze z moich
Zyczeti spetnitoby sie.

RECHA
Cdz nabdwezas
W mej piersi zastapitoby pragnienie,
Ktéra odwykla czu¢ si¢ préing takich

Najwyiszych pragnieni?... Nie?... Ach! To okropnel...

DAJA

Moje zyczenie pragnien juz spetnionych
Miejsce obejmie... me Zyczenia, abym
Mogla ci¢ widzie¢ w Europie, w rekach,
Ktére sg godne ciebie...

RECHA

Jeste$ w bledzie!
Z tejze przyczyny, z ktdrej ono twoim,
Zyczenie takie moim by¢ nie moze.
Ciebie ojczyzna wabi, a mnie moja
Czyiby zatrzymaé tutaj nie zdofala?
Czylizby obraz twoich, w duszy twojej
Przechowywany, miat by¢ potezniejszym
Od wplywu, ktéry na mnie wywieraja
Ci, kedrych widze, slysze i dotykam?
Moil...
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DAJA
Daremnie pragniesz si¢ upieracl...

Niebo ma swoje niepojete drogi!

Coéz, jesli whasnie przez twojego zbawce

Bég jego, Bog ten, za ktorego walczy,

Powiedzie ci¢ do kraju i do ludu,

Dla ktérych jeste$ przeznaczona?

RECHA
Dajo!

Co ty mi méwisz?... Masz pojecia jakies
Dziwne... ,Bog jego, ten Bég za ktérego
On walczy”!... Czyliz moze Bég by¢ czyim?
Jaki to bylby Bég, ktérego cztowiek
Moglby zwaé swoim wlasnym? Za ktérego
Trzeba by bylo walczy¢? Skadby cztowiek
Wiedzial, dla ktdrej czastki tego $wiata
Jest urodzony, jezeli nie dla tej,
Na ktérej przyszed! na $wiat?... Dajo! Dajo!
Gdyby mdj ojciec slyszat twoje stowal...
Co on ci zrobil, ze mi zawsze tylko
W dali od niego pokazujesz szczgécie?...
Co on ci zrobit, ze do ziarn madroéci,
Ktore tak czyste zasial w mojej duszy,
Migszasz tak chetnie chwasty, czy tez kwiaty
Swojego kraju?... Dajo! Droga Dajo!
On nie chee twoich kwiatéw réznowzorych
Na mojej grzadce... A ja wyznaé musze,
Ze cho¢by kwiaty te na mojej grzedzie
Najpi¢kniej rosly, wycieficzaja one
Jej grunt, a czuje si¢ ich stodka wonig
Zbyt odurzona, upojong prawie.
Twéj umyst do nich nawykt. Nie chee gani¢
Silniejszych nerwéw, co ten zapach znosza,
Lecz mnie nie dawaj ich... Juz twym aniolem
Mato$ umystu mi nie obigkala...
Jeszcze sie wstydze przed mym ojcem tego
Glupstwal...

DAJA
Tak! Glupstwal... Jakby rozum zdrowy

Tu tylko znalez¢ moznal... Glupstwa! Glupstwal...

Gdybym ja mogla méwidl...

RECHA

Czyz nie mozesz? ...
Czyzem cig kiedy nie stuchala pilnie,
Gdy$ mi o wiary swojej bohaterach
Opowiadata?... Czym nie podziwiala
Ich czynéw?... Czylim nad ich cierpieniami
Nie przelewala szczerych tez?... Ta wiara
Nie zdata mi si¢ w nich zbyt bohaterska,
Ale natomiast stala si¢ tym dla mnie
Wicksza pociechy ta nauka wzniosla,
Ze miloé¢ Boga nie zalezy weale
Od blednych pojeé, jakie o nim mamy...
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Kochana Dajo! Ojciec nam tak czgsto

Moéwit to! Samas na to si¢ zgadzala!

Czemuz chceesz burzy¢ sama, co$ z nim razem
Wzniosta?... Nie, Dajo, nie jest to rozmowa
Na chwile, w ktérej mamy go powitac...
Chociaz... mnie samej... mnie zalezy bardzo
Na tym, czy i on... Dajo! Stuchaj! Dajo!
Kto$ idzie... stuchajl... On... on moze!

Wehodzi TEMPLARIUSZ, ktdremu ktos z zewngtrz drzwi otwiera.

SCENA II

TEZ SAME, TEMPLARIUSZ.

GLOS ZA DRZWIAMI
Tutaj!

RECHA
przestrasza sig, po chwili przychodzi do siebie i chce mu upas¢ do ndg
To on... méj zbawca! Achl...

TEMPLARIUSZ
Dla uniknienia
Tego jedynie tu nie przychodzilem
Dotad... wiec...

RECHA
Pragne tylko u stép tego

Dumnego meza zlozy¢ dzicki Bogu,
Nie cztowiekowi... Czlowiek dziekéw nie chee...
Nie chce ich tak, jak kubet wody, ktéry
Takze byt czynny przy gaszeniu ognia...
Dat si¢ napetni¢, wyla¢, nic nikomu,
Nikt jemu nic nie winien. Tak i czlowiek!
Co$ go wrzucilo w ogien, ja upadlam
W jego ramiona, niby na plaszcz jego
Iskra, i potem znowu nas oboje
Co$ wyrzucilo z ognia. Za ¢z tutaj
Dzigkowaé? Wino czasem w Europie
Do jeszcze wigkszych rzeczy jest podniets,
A templariusze muszg postgpowaé
W ten sposéb, muszg, jak psy tresowane,
Dobywac z wody réwnie jak z plomieni.

TEMPLARIUSZ
ktdry podczas tych stow patrzyt na nig ze zdziwieniem i niepokojem
O niedobra Dajo!
Jesli w przystepie z6kci albo troski
Przykrym by¢ moglem, czyz potrzeba bylo
Wszystkie te glupstwa, co z jezyka mego
Splynely, do niej tu przynosié:... Dajo!
Byta to zemsta zbyt okrutnal... Oby$
Na przyszto$¢ nie tak zle mnie przedstawiala
Przed nig!
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DAJA
Rycerzu! Zdaje mi sig, ze te

Drobne uktucia nie s3 zbyt bolesne

Dla was...

RECHA
Co? Jak to? Wiec mieliécie troski?
I chetniej zycie swe skladacie innym
W ofierze, nizli swoje troski?

TEMPLARIUSZ
Dziecie!
Urocze dzieci¢! Dusza ma pomiedzy
Okiem i uchem zda si¢ podzielong!
Nie! Ro jest nie to dziewczg, nie to, ktore
Wyniostem z ognia! Kt6z by te dziewczyne
Mogt zna¢ i w plomien za nig nie poskoczyt?
Kt6z bylby czekal na mnie?... Wprawdzie... przestrach...
Odmienia w oczach postac...

Chwila milczenia, podczas ktdrej wpatruje si¢ w nig w niemym zachwycie.

RECHA
Ja jednakze

Takim was widze, jak widzialam wéwczas.

Po nowej chwili milczenia, méwi dalej, azeby przerwad jego wpatrywanie sig
Teraz, rycerzu, chciejcie mi powiedzied,
Gdziescie tak dlugo byli? Moze nawet
Winnabym spytaé, gdzie jestedcie teraz...

TEMPLARIUSZ
Jestem... tam moze, gdziem by¢ nie powinien.

RECHA
A gdziez byliscie?... Czy tam takze, gdziescie
By¢ nie powinni?... To niedobrze.

TEMPLARIUSZ
Bylem na... gorze... jakze si¢ ta gora
Nazywa? Bylem... bylem na Synaju.

RECHA
Na gérze Synaj? ... Dobrze! Zatem moge
Was sie zapytal, czyli®¢ to jest prawdg...

TEMPLARIUSZ
Co? Co? Czy prawda jest, ze tam dzi$ jeszcze
Oglada¢ mozna owo miejsce, w ktérym

Mojzesz przed Bogiem stal, gdy...

RECHA
Nie, nie o to
Chcialam was spytaé; wiem, ze gdzie badz stanal,

36czyli — czy z partykula -li. [przypis edytorski]
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To stal przed Bogiem; ale czy to prawda,

Ze nie tak trudno wchodzi¢ na t¢ gore,

Jak schodzié. Dotad, ilem gér zwiedzila,

Nie do$wiadczytam tego nigdzie jeszcze.

Jakze, rycerzu? Céz to? Odwracacie

Twarz swa ode mnie? Widzie¢ mnie nie chcecie?

TEMPLARIUSZ
Bo chce was stucha¢.

RECHA
Bo si¢ ukry¢ cheecie,
Ze was porywa pusty $miech z dziewczyny,
Ktora nie umie o tej $wigtej gorze
O co$ innego spytac?... Prawdaz?...

TEMPLARIUSZ
Zatem

Zndw bedg patrzyl na was. Co? Lecz teraz
Wy spuszczacie wzrok, i wasze lica
Uémiech przebiega? Mamie wigc dopiero
Z wymowy ryséw waszych chcieé to czytal,
Co mi méwicie, tak wyraznie milczac?
O Recho! Recho! Jak on stusznie méwit:
»Wprzdd ja poznajcie”!

RECHA
Kto tak méwit? O kim?

TEMPLARIUSZ
»Wprzdd ja poznajcie”. Tak wasz ojciec do mnie
Powiedziat o was!

DAJA
A ja nie méwitam?
Ja nie méwilam tego?

TEMPLARIUSZ
Ale gdziez on?
Gdzie jest wasz ojciec? Jeszcze u sultana?

RECHA
Zapewne.

TEMPLARIUSZ
Jeszcze! Jakaz ja mam pamied!
Nie, tam tak dlugo by¢ nie moze; pewno
Juz oczekuje na mnie pod klasztorem.
Tak si¢ umawial ze mng przeciez... Zatem
Wybaczcie, musz¢ i8¢ po niego.

DAJA
To juz

Nalezy do mnie... Pozostancie tutaj,

Rycerzu... Wkrétce razem z nim powrdcg.
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TEMPLARIUSZ
Nie, nie, on na mnie czeka, a nie na was.
A przy tym moze... Kt6z wie? ... u sultana
Moglby... Nie znacie Saladyna!... Méglby...
Wpas¢ w jakie przykre polozenie... Wierzcie,
Niebezpieczeristwo grozi... $pieszy¢ musze...

RECHA
Niebezpieczeristwo grozi? Jakie? Komu?

TEMPLARIUSZ
Mnie, wam i jemu, jesli stad natychmiast,
Zaraz nie pojde.

Wychodzi.
SCENA 111

RECHA, DAJA.

RECHA
Co to znaczy, Dajo?

Odszed! tak predko? Co go wypedzito?

DAJA
Nie obawiajcie si¢! Nie sadzg, by to
Zlym bylo znakiem.

RECHA

Jest wigc znakiem? Czego?

DAJA
Tego, co czuje... wre w nim, lecz si¢ leka
Wykipie¢... Waszym juz jest...

RECHA
Jak to, moim?
Ty, jak on takze, jeste$ niepojeta
Dla mnie.

DAJA

Niedlugo wszystkie niepokoje,

Jakich nabawil was, bedziecie mogli
Mu odwzajemnié; ale nie nalezy
By¢ zbyt surows, méciwg.

RECHA
Sama chyba
Wiesz, o czym moéwisz.

DAJA
Czyliz wam juz teraz
Spokdj nie wrécit?
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RECHA
Wrécil, prawda, wrécil.

DAJA
Przyznajcie zatem, ze niepokdj jego
Rado$¢ wam sprawia, i ze tylko temu
Niepokojowi spokéj wasz winniscie.

RECHA
Zupelnie o tym nie wiem. Tyle tylko
Powiedzie¢ mogg, ze si¢ sama dziwie,
Iz po tak strasznej burzy w sercu moim
Tak blogi spokdj nagle zapanowal.
Jego wzrok, mowa i obejscie jego,
Wszystko w nim, tak mnie...

DAJA
Tak was nasycito?

RECHA
Tego nie powiem, lecz...

DAJA
Lecz gléd wasz pierwszy
Zaspokoilo...
RECHA
To juz predzej, jesli
Tak sadzisz.
DAJA
Sadzi¢ musze.
RECHA

Drogim zawsze
Bedzie on dla mnie i nad zycie drozszym,
Cho¢ juz nie bedzie na my$l kazda o nim
Silniej mi bito serce... Lecz co plotg?...
Chodz, droga Dajo, chodz do okna, ktére
Wychodzi na te palmy...

DAJA

Co$ podobno
Nie tak zupelnie jest zaspokojony
Gléd pierwszy.

RECHA
Teraz patrze cheg na palmy,
A nie na niego tylko pod palmami.

DAJA
Ten chléd goraczke nows zapowiada.
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RECHA
Chléd? Nie ostyglam! Réwnie chetnie patrze
Si¢ na to, co spokoju mi nie maci.

Odchodzg.
Zmiana. Sala postuchalna w patacu SALADYNA.

SCENA IV

SALADYN, SITTAH.

SALADYN

wehodzgc, mowi we drzwiach
Tu przyprowadicie go, gdy przyjdzie. Ale
Cos$ si¢ nie zdaje $pieszy¢...

SITTAH
Motie nie byt
W domu i trudno bylo go odszukal.

SALADYN
Oh! Siostro! Siostro!

SITTAH
Zdajesz si¢ by¢, jakby
Przed rozpoczgciem bitwy.

SALADYN

Na bron taka,
Ktora si¢ wlada¢ nie uczytem! Musze
Udawac¢, zwodzi¢, obiecywad!... Kiedyz
W tym si¢ ¢wiczylem, kiedyz probowatem
Tego?... Dzi§ musze czynic to... i po co?
Aieby dosta¢ garé¢ pieniedzy! Zeby
Troche pieniedzy dostaé z reki Zyda! ...
Pieniedzy!... Takich jestem przymuszony
Chwyta¢ si¢ $rodkéw, by zapewnié sobie
Te najmarniejsza z rzeczy marnych!...

SITTAH
Bracie!
Marnoéci takie mszcz sig, jesli nimi
Zbyt pogardzamy.
SALADYN

Prawda to, niestety!
A jedli Zyd ten jest w istocie dobrym,
Madrym czlowiekiem, jak go nam opisat
Derwisz?...

SITTAH
O! Wtedy czegdi si¢ obawiaé?
Eapki®” potrzebne s3 na chytrych tylko,
Na bojazliwych a przebieglych Zydéw,

7lapka — tu: pulapka. [przypis edytorski]
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Nie na dobrego i madrego. Taki

Jest nasz, bez tapki. Bedzie to przyjemnosé,
Stucha¢ takiego stéw... czy zechce $miato
Pozrywaé sznurki sieci, czy zamierzy

Zrecznym wybiegiem z niej ci si¢ wysliznaé?...

Takg przyjemno$¢ masz w dodatku.

SALADYN
Prawda;
Rad3? jestem z takiej sposobnosci.

SITTAH
Zatem

Nie ma juz o co troszczy¢ sig, albowiem,
Jesli to cztowiek taki, jacy zwykle
Bywaja Zydzi, czemuiby$ sie wstydzit
Okaza¢ takim, za jakich uwaza
On wszystkich ludzi?... Taki by lepszego
Od innych pewno wziat za glupca.

SALADYN
A wigc
Musialbym czyni¢ ile, by nie mysleli
Zle o mnie ludzie #li?

SITTAH
Ba! Jesli zowiesz
Zlem uzywanie kazdej rzeczy w sposob
Dla niej wlasciwy.

SALADYN
Jak to wy kobiety
Ubra¢ umiecie wszystko, co do glowy
Wam przyjdzie!

SITTAH
Ubra¢!

SALADYN
Ja bo si¢ obchodzié

Z tym, co zrecznosci albo przebieglodci
Wigkszej wymaga, nie potrafi¢ weale...
Kruszg si¢ zaraz w mej niezgrabnej dloni
Podobne rzeczy... Co$ takiego trzeba
Z takg zgrabnoscig wykonywac, z jak
Jest pomyslane. Ale to juz trudno! ...
Dzialam jak umiem... tegom tylko pewny,
Ze raczej gorzej mogtbym, nizli lepiej.

SITTAH
Tylkoz o sobie nie watp. Jam gotowa
Stang¢ za ciebie, jesli mi pozwolisz...

38rad (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
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Mgiczyzni tacy jak ty, pragng zawsze

Nam okazywad, ze jedynie miecz ich
Wywalcza dla nich wyisze stanowisko.

Tak lew si¢ wstydzi walk na podstep z lisem,
Ale sig lisa, nie podstepdéw wstydzi.

SALADYN

Jak to

Wam by si¢ chcialo dowie$é, ze mezczyzni
Do was podobni! No, idz, idZ juz, siostro.
Sadze, ze umiem lekgje.

SITTAH

SALADYN

Co? Mam odej¢?

Nie myslisz przeciez zosta¢?

SITTAH

Cho¢ nie zostad

Tutaj, przy tobie... lecz w przyleglej sali...

SALADYN

Stucha¢l... Nie! Nic bym wskéraé nie potrafit!
Idz juz!... Nadchodzi... tylko nie podstuchuj!

Ja zajrze!

SITTAH odchodzi jednymi drzwiami, jednoczesnie drugimi wchodzi NATAN. SALADYN siada.

SCENA V

SALADYN, NATAN.

SALADYN

Tu... Bez obawy...

NATAN

Zostanie.

SALADYN

NATAN

Tak.

SALADYN

NATAN

Przystap blizej, Zydzie... blizej...

Ta niech twoim wrogom

Zatem Natan si¢ nazywasz?

Natan medrzec?

Nie.
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SALADYN
Sam siebie, prawda,
Tak nie nazywasz, lecz ci¢ lud tak zowie.

NATAN
Lud, moze.

SALADYN

Nie sadZ, zebym mial w pogardzie

Glos ludu. Dawnom pragnat pozna¢ meza,
Ktérego lud zwie madrym.

NATAN
A jeeli
Lud przez szyderstwo dal mu to nazwisko?
Jesli madrodcig zwie roztropnoé¢ zwykla,
A za roztropnych ma tych, co si¢ znaja
Na tym, co korzy$¢ niesie?

SALADYN
Masz na mysli
Korzy$¢ prawdziwa?

NATAN
Nie, bo w takim razie
Najroztropniejszym bylby, kto najchciwszy;
Wtedy w istocie madros¢ i roztropnosé
Bylyby jednym.

SALADYN
Skladasz dowdd tego,
Czego$ si¢ zaparl. Wiesz, co jest prawdziwg
Korzyscia, ktérej lud zazwyczaj nie zna.
Pragniesz ja poznaé, myélisz o niej — wiasnie
To czyni medrzec.

NATAN
Takim kazdy sadzi
Samego siebie.

SALADYN
Dosy¢ tej skromnosci!
Nie lubie stuchac¢ jej, gdziem si¢ spodziewat
Uslyszeé¢ zimny rozum.

wstaje
Wige do rzeczy!
Lecz badZ otwartym, Zydzie, badz otwartym.

NATAN

Sultanie! Tak bym pragnat ci ustuzy¢,
Zebym byt godnym nadal twych polecer.
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SALADYN
Ustuzy¢? Jak to?

NATAN
Bedziesz mial najlepsze
Rzeczy i bedziesz mial je za najtarisza
Cene.

SALADYN
O czymze méwisz? O towarach?
Szachrowal z tobg bedzie moja siostra.

do siebie
To dla tej, co tam podstuchuje.

glosno
Z kupcem

Nic do czynienia nie mam.

NATAN
Wigc zapewne
Chcesz si¢ dowiedzie¢, com w podrézy mojej
Mgt zauwazy¢ wzgledem nieprzyjaciol,
Ktérzy si¢ znow ruszajg... Mowiac szczerze...

SALADYN
I tegom takze nie ciekawy teraz.
Wiem o tym tyle, ile mi potrzeba...
Cheg tylko...

NATAN
Rozkaz, panie.

SALADYN
Pragne spyta¢
gne spy
O co innego, co innego weale®.
Poniewaz jeste$ madrym, wiec mi powiedz,
] adry ¢ p
Jaka religia, zakon, twoim zdaniem
Zawiera prawde?

NATAN
Jestem Zydem, panie.

SALADYN
Ja muzulmanin jestem. Miedzy nami
Stoi chrze$cianin. Z tych trzech wiar prawdziwa
Moze by¢ jedna tylko. Taki cztowiek,
Jak ty, pozosta¢ tam nie moze, gdzie go
Los przypadkowy urodzenia rzucit,
Lub gdy zostaje, czyni to z zasady,
Z zastanowienia, z przekonania, z woli
Swej wolnej. A wiec objaw mi swe zdanie!
Wskaz mi powody, ktérych ja sam bada¢

wcale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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Czasu nie mialem. Wymieri mi zasady,

Ktére ten wybér twéj spowodowaly;

Wymieri poufnie, bym si¢ przejal nimi...

Jak to? Ty milczysz?... mierzysz mnie spojrzeniem?...
Zapewne pierwszym musz¢ by¢ suttanem,

Ktéry objawia t¢ ciekawo$é, chociaz

Sadzg, ze godna ona jest sultana...

Nieprawdaz?... Méw wiec!... Powiedz... Moze zadasz
Chwili namystu... Chetnie ci ja daje...

do siebie
Czy ona stucha? Musze¢ ja podpatrzet...
Chee slyszeé, czy sig zrecznie biorg...

glosno
Pomysl,
Tak, pomy$l nad tym. Ja powrdcg wkrétce.

Wychodzi do pokoju, do ktdrego weszla siTTAH.

SCENA VI

NATAN

sam
Hm! Hm! To dziwne! Co to znaczy¢ moze?...
Czego chee sultan? zadaé mial pieni¢dzy,
A 7ada... prawdy! Zada jej tak zaraz...
W gotdwee, jakby byla to moneta...
Tak! Chyba z owych starych monet, ktére
Na wagg brano — taka, to by¢ moze,
Lecz nie monetg nows, ktdrej wartos¢
Stempel nadaje, ktéra by wyliczy¢
Motzna na stole... takg prawda nie jest.
Motznaz ja w glowe klas¢, jak pienigdz w worek?...
Kto z nas dwoch tutaj, ja czy on, jest Zydem?...
Tak... ale czemuz nie mialby istotnie
Wymagaé prawdy?... Moze chcee jej uzy¢
Jako zasadzki na mnie?... To byloby
Nazbyt nikczemne; lecz cdz jest dla wielkich
Nazbyt nikczemnym?... Tak ni stad ni zowad
Wystapit z takim zapytaniem. Prosto,
Bez zadnych wstepéw.. Musz¢ by¢ ostroznym.
Lecz jak postapi¢?... Zydem si¢ okaza,
Wylacznie Zydem, 7le... nie Zydem... gorzej!
Moglby zapytaé: czemu, gdy nie jestem
Zydem, nie chciatbym by¢ muzutmaninem?...
Tak, tylko bajka moze mnie ocali¢.
Bajki nie tylko sg dla dzieci... Idzie...
Niech przyjdzie!...

SCENA VII

SALADYN, NATAN.

SALADYN
wchodzgc, na stronie
Tam juz oczyscitem pole.
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glosno
Czym nie za predko wrécit? Czy$ juz gotdw?...
Wiec méw... nie stucha nikt nas...

NATAN
Stuchaé moze
Cho¢by $wiat caly...

SALADYN
Natan swojej sprawy
Tak pewny? Dobrze! To jest madros¢ whasnie!
Nie kry¢ si¢ z prawdg, dla niej na ofiare
Poswiecaé wszystko: zycie, byt, krew, mienie!

NATAN
Tak, jesli trzeba, i jezeli moze
Zdad si¢ to na co.

SALADYN
Odtad moze bedzie
Stuszniejszym jeden z mych tytuléw, tytut
Ulepszyciela $wiata i zakonu.

NATAN
Pickny to tytul; lecz, sultanie, pozwdl,
Ze nim zupelnie moja my$l ci zwierze,
Przypowie$¢ pewng wprzdd opowiem.

SALADYN
Zgoda!
Lubilem zawsze przypowiesci, dobrze
Opowiadane.

NATAN
Dobrze opowiadaé
Nie mojg rzecza.

SALADYN

7Znbéw ta skromnoéé dumna!

No, méwze, méw juz! Zacznij, opowiadaj!

NATAN
Niegdys, przed laty, na dalekim wschodzie
Zyt myi, co pierécieri cenny z drogiej reki
Otrzymal. Opal igral w tym pierscieniu
Barw tysigcami i mial moc tajemna,
Ze czynit tego, kto go nosit ufnie,
Bogu i ludziom milym. Nie dziwota,
Ze myz ze wschodu nigdy nie zdejmowat
Pierscienia tego z palca, i zamierzyl
Wiecznie go w swoim pozostawi¢ rodzie,
W ten sposéb, ze ten pierscient drogi zlozyt,

“zakon (daw.) — prawo. [przypis edytorski]
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Ze wszystkich synéw najukochaniszemu,
I ze mu zlecit, by po swoim zgonie,
Zndw dal go temu z synéw, dla ktdrego
Najwicksza milo$¢ bedzie mial, tak, aby
Najulubieniszy, bez zadnego wzgledu

Na kolej rodu, tylko na podstawie
Pierécienia, glowa byt i ksi¢ciem domu...
Czy mnie rozumiesz, panie?...

SALADYN
Moéw, rozumiem.

NATAN
Tak pierscient ciagle z syna szed! na syna,
Az go trzech synéw ojciec odziedziczyl,
Ktéry jednako kochat ich, i ktérzy
Jednako wzajem go kochali. Czasem
Ten mu si¢ zdawal, czasem znowu inny,
W miarg jak z ktérym bawit?!, gdy dwaj drudzy
Byli od serca jego oddaleni,
Godnym pierécienia, i przez stabo$¢, ktdrej
Zr6dto w milodci bylo, przyobiecat
Pierscien kazdemu. Poki zyl, nie bylo
Zadnych stad skutkéw, lecz gdy umrzeé przyszto,
Ojciec w klopocie znalazt si¢ niemalym.
Przykro mu bylo zmartwi¢ tych dwdch synéw,
Ktérzy na jego polegali stowie...
Céz robi¢? Poslat skrycie do zlotnika, Religia
Kazal mu zrobi¢ dwa pierscienie nowe
Na wzér pierwszego, kosztéw ani trudu
Nie szcz¢dzac. Zotnik spelnit polecenie,
I gdy robotg odniést, sam wihasciciel
Nie még} rozpozna, ktéry byt prawdziwy
Wsrdd trzech pierscieni. Wige zawolal synéw,
Moéwit osobno z kazdym, i kazdemu
Dat pierscieni jeden i blogostawienstwo,
A potem umarl... Czy stuchacie, panie?

SALADYN
Stucham ci¢, stucham. Powie$¢ twoja pewnie
Bliskg jest korica.

NATAN
Powies¢ juz skoriczona,

Bo latwo zgadngé, co si¢ potem stalo...
Zaledwie ojciec umarl, kazdy przyszedt
Ze swym piercieniem, chcge by¢ panem domu...
Zaczeli bada¢, skarzy¢ sie i spierad...
Daremnie!... Dowie$¢, ktéry z trzech piercieni
Prawdziwy, bylo juz niepodobieristwem#2,
Prawie zupelnie takim, jakim dla nas
Powiedzied, ktdra wiara jest prawdziwg.

Wpawi¢ (daw.) — przebywaé. [przypis edytorski]
“2piepodobiertstwo (daw.) — co$ nieprawdopodobnego a. niemozliwego. [przypis edytorski]
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SALADYN
Co? Wigc to mialo na pytanie moje
By¢ odpowiedzia?

NATAN
Miato to mnie tylko
Usprawiedliwi¢, ze si¢ nie podejme
Rozpoznawania tych pierécieni, ktore
Ojciec polecit zrobi¢ podobnymi.

SALADYN
Pierécienie! Zarty na bok! Mnie si¢ zdaje,
Ze te religie, ktére wymienitem,
Roéinig si¢ wielce wszystkim, az do jadla,
Az do napoju i odziezy...

NATAN
Tylko

Pod wzgledem zasad nie s tak odmienne...
Czyz nie s3 wszystkie wsparte na podstawie
Drziejéw pisanych, albo przekazanych
Ustnym podaniem?... Otéz mozna dzieje
Przyjmowaé tylko na podstawie wiary
W czyje$ $wiadectwo... Wszakze tak?... A w czyim
Swiadectwie wicksza ufnoé¢ pokladamy?
Wszakze w $wiadectwie swoich, tych co maja
Krew jedng z nami, ktérzy nam od miodu
Okazywali mito$¢ swoje®, ktdrzy
Tam nas zwodzili tylko, gdzie dla dobra
Naszego zwies¢ nas byto koniecznoscig?
Mamze mojemu ojcu mniej da¢ wiary,
Niz ty twojemu? Albo tez przeciwnie,
Czyz mogg z3daé, zebys$ ty swym przodkom
Zarzucit kfamstwo, byle$ tylko moim
Falszu nie zadal? Co?

SALADYN
do siebie
Na Boga! Prawda!
On stusznie méwi. Musze milczed.

NATAN
Wrocmy

Do tych pierscieni. Jak juz powiedziatem,
Synowie wniesli skarge, i przed sedzig
Kazdy z nich przysiagl, ze ma pierScien z wlasnej
Reki ojcowskiej — jak w istocie bylo! —
I ze kazdemu z nich przyrzekal ojciec,
Iz jemu pierscien odda w posiadanie, —
Co takze bylo prawda!... Kaidy twierdzit,
Ze wigledem niego ojciec nie popetnit
Falszu, ze ojca o to podejrzewaé
Nie moze, musi zatem mimowolnie

Bswoje — dzi$ popr.: swoja. [przypis edytorski]
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Oskariaé braci, chociaz o nich zawsze
Sadzil najlepiej. Kazdy zadal, zeby
Zdrajcy wykryci byli i poniesli

Karg.

SALADYN
A sedzia?... Bardzo mnie ciekawi,
Co odrzekt sedzia. Mow!

NATAN

A sedzia na to
Rzekt: Jedli ojca tutaj nie stawicie,
To was oddalam z wasza sprawg! Céz to?
Czy wam si¢ zdaje, Zem ja tutaj po to,
Abym zagadki rozwigzywal? Albo
Sadzicie motze, ze prawdziwy pierécieri
Sam si¢ odezwie? Ale stdjcie! Wszakze
Mowicie, ze ten pierScien mial tajemna
Site, ze czynit swego posiadacza
Bogu i ludziom milym... To rozstrzygnie!
Bo tej potegi mie¢ nie mogy przeciez
Falszywe.. Méwcie! Kto z was jest dwdém innym
Najmilszy? Méwecie!... Ha! Milczycie... wszyscy!
Wiasze pierscienie widac¢ sa bezsilne!
Kazdy samego siebie tylko kocha...
Wice widad z tego, ze oszukanymi
I oszustami wszyscy trzej jestescie!
Wszystkie pierscienie wasze sg falszywe!
Prawdziwy zgina¢ musial, a wasz ojciec,
Pragnac utai¢ zgubg, zrobi¢ kazal
Trzy jednakowel...

SALADYN
Swietnie! Znakomicie!

NATAN
A zatem — méwit sedzia dalej — jesli
Zamiast wyroku nie pragniecie rady,
Odejdzcie!... Radzilbym wam jednak przyjaé
To, co si¢ stalo. Kazdy z was ma pierécient
Od swego ojca, niech wicc kazdy wierzy,
Ze ma prawdziwy. Ojciec nie chcial moze,
Zeby przywilej, co jednego wznosit
Nad innych, dluzej mial trwaé w jego domu.
Musial was wszystkich kocha¢ jednakowo,
I nie chcial krzywdzi¢ dwdch, aby jednego
Obdarzy¢... Dobrze!... Niech si¢ wspétubiega
Kazdy z innymi, aby rzeczywista,
Nie na przesadzie wspartg zyska¢ mitos¢!
Niech si¢ ubiega kazdy, by w pierécieniu
Swym dowie$¢ sily jego tajemniczej!
Niech dopomaga tej wewngtrznej sile
Przez swg lagodno$¢, stodycz, dobroczynnosé,
Przez miloé¢ Boga i przez ufno$¢ w Bogu!
A gdy si¢ kiedy$ dzieciom dzieci waszych
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Kamienia tego moc objawi, wowczas,

Po lat tysigcach, wzywam was zndw przed ten
Trybunal... Wtedy bedzie tu zasiadat
Madrzejszy cztowiek nizli ja, on wyda
Wyrok!... Odejdzcie!... Tak powiedziat skromny

Ow sedzia...
SALADYN
Boze! Boze!
NATAN
Saladynie!

Jezeli czujesz, ze$ tym przyrzeczonym,
Madrzejszym mezem...

SALADYN
zbliza sig do niego, chwyta go za reke, ktdrej juz nastgpnie nie puszcza
Ja, proch? Ja, nic? Boze!...

NATAN
Co ci jest, panie?...

SALADYN
O Natanie! Drogi
Natanie! Owe lat tysigce jeszcze
Nie uplynely! Krzesto, w ktérym sedzia
Twoj siedzial, nie jest moim tronem... Odejdz,
Ale badz moim przyjacielem!

NATAN
Wiecej
Saladyn nie ma nic do powiedzenia?

SALADYN
Nic.
NATAN
Nic?
SALADYN
Nic weale... lecz dlaczego?...
NATAN

Chciatem
Znaleid sposobnoé¢, aby prosbe zaniesé.

SALADYN
Czyliz do prosby sposobnosci trzeba?
Mow!...

NATAN
Wracam wlasnie z drogi... odebralem

Nalezyto$ci znaczne... Mam gotéwki
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Trochg za wiele... Znowu czas zaczyna

By¢ niespokojnym... Nie wiem, gdzie bezpiecznie
Moglbym ja chowal... Wiec mi przyszio na mysl,
Czyzby$ ty mote... skoro bliska wojna

Wymaga wielkich kosztow... jakiej czesci

Nie potrzebowal?

SALADYN
patrzgc mu bystro w oczy
Co?... Natanie! Nie chcg
Pyta¢, czy Hafi nie byt juz u ciebie;
Nie chee dochodzié, czy nie podejrzliwo$¢
Skiania ci¢ tylko, ze mi dobrowolnie
To proponujesz...

NATAN
Podejrzliwo$é?...

SALADYN
Stuszng
Bylaby... Wybacz mil... Na co si¢ zdalo?...
Musze si¢ przyznaé, zem mial zamiar...

NATAN
Przeciez
Nie o pienigdze méwi¢ mi?...

SALADYN

W istocie
O to...

NATAN
Tym lepiej!... Obu to nam bedzie
Dogodne... Jednak, nie méglbym ci calej
Gotdéwki mojej da¢, a to ze wzgledu
Na templariusza... Znasz go... Musz¢ wprzody
Splaci¢ mu wielki dhug.

SALADYN
Templariuszowi?
Nie zechcesz przeciez mych najwickszych wrogdéw
Wspieraé¢ swym zlotem?

NATAN
Méwig o tym jednym,
Ktérego zycie oszczedzites.

SALADYN
O tym!
Tego$ przypomniat mi! Ten miody czlowiek
Zupelnie wyszed! mi z pamieci! Znasz go?
Gdziez on jest?
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NATAN

Jak to? Nie wiesz wicc, sultanie,

Jak skutki faski twojej wzgledem niego
Na mnie splynely? On to z narazeniem
Owego zycia, ktore§ mu darowal,

Mg cérke wynidst z ognia.

SALADYN
On to zrobil?
Wygladat na to! Brat méj, co podobnym
Byt tak do niego, zrobitby toz samo...

Wiec jest tu jeszeze?... Sprowadz go tu do mnie.

Mej siostrze, ktdra weale tego brata

Nie znala, tylem o nim opowiadal,

Ze jej pokazaé jego portret muszg.
Sprowadz go! Oto, jak z dobrego czynu,
Cho¢ byt spetniony tylko pod wrazeniem
Uczucia, dalej plyna dobre czyny!...
Sprowadz go!

NATAN
puszczajge rekg SALADYNA
Ide. A z tg drugg spraws
Rzecz zatatwiona?

Wychodzi.

SALADYN
Ach! T czemuz siostrze
Bronitem stucha¢? Do niej! Do niej $pieszmy!
Jak jej to wszystko teraz opowiedzie¢?

Wychodzi w inng strong.

Zmiana. Miejsce pod palmami, w bliskosci klasztoru, gdzie TEMPLARIUSZ oczekuje NA-

TANA.

SCENA VIII

TEMPLARIUSZ

sam, przechadza sig w milczeniu, walczge sam z sobg; wreszcie wybucha

Tutaj dopiero znéw odetchnaé moze

Scigana ze wszech stron ofiara! Dosy¢!

Sam wiedzie¢ nie cheg co si¢ we mnie dzieje,
Ani przypuszczad, co si¢ bedzie dzialo...
Do$¢ tego! Préino uciekatem, préznol

I nic innego tez nie bylem w stanie

Zrobi¢! A teraz niech si¢ stanie, co si¢

Ma sta¢! Za predko padt, bym ujé¢ go zdotat,
Ten cios, pod ktéry tak si¢ uporczywie
Wzbranialem podejéé... Ujrzed ja raz jeszcze,
Te, ktéra ujrzed tak si¢ opieralem,

I postanowi¢, ze jej nigdy wigcej

Nie stracg z oczu... Jak to postanowic?...
Postanowienie jest to czyn... ja cierpie,

Ja cierpig tylko... Ujrzed ja i uczué,

Ze nieodgcznie jestem z nig zwiazany,

Bylo to i jest jedno... Zy¢ w oddali
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Od niej, jest dla mnie rzeczg niepojeta,
S’mierciq... w tym zyciu, ktére si¢ po zgonie
Zacznie, tam nawet $miercig.. Czy to milo$é?...
Tak!... Wigc templariusz kocha... wi¢e chrzescianin
Kocha Zydéwke?... Ha! Tak!... Jestem w ziemi,
Ktéra ludowi swemu Bég na wieki

Odda¢ $lubowal, wigc dlatego takze

I ja $lubuj¢ oddaé si¢ na wieki...

Wielu przesadéw juz si¢ tu pozbylem...

Czego ode mnie moze chcie¢ mdj zakon?...
Jako templariusz juz nie zyjg... Z chwilg,

W ktérej zostatem jericem Saladyna,

Ustalo zycie moje. Glowa, ktéra

On mi darowal, czyliz jest ta samg?

Nie, to jest nowa; nie wie, co wmowiono

W tamte, czym zwigzang byla tamta...
Drisiejsza lepsza i godniejsza nieba,

O ktérym ojciec méj mial kiedy$ marzy¢.

Tak, bo t3 nowa glowa rozpoczynam

Mysle¢ dopiero, jak mdj ojciec pewnie

Myélal, gdy tutaj bawit, jesli tylko

Basni mi o nim nie prawiono. Basni?

Lecz wiarygodnych, ktére mi si¢ teraz
Podobniejszymi zdajg by¢ do prawdy,

Niz przypuszczalem dotad, gdy mi przyszlo
Potkna¢ si¢ tylko, gdzie on upadt... Upadt?...
Wole z mezami upasé, niz sta¢ z dzie¢mi!
Przyktad mi jego starczy za uznanie,

A opréez niego, méglzebym o czyje

Dba¢ jeszcze sady? O Natana? Przeciez
Zachgty jego, nie uznania tylko

Pewnym by¢ moge. Co to za Zyd! Chociaz
Zydem sie tylko okazywa¢ pragnie...

Idzie tu... $pieszy... twarz mu szczgsciem plonie...
Kt6z by inaczej szedt od Saladyna...

Hej! Hej! Natanie!

SCENA IX

NATAN, TEMPLARIUSZ.

NATAN
Jak to? Wy tu?

TEMPLARIUSZ
Suttan
Diugo was trzymal.

NATAN
Nie tak znowu dlugo.
Nim tam poszedtem, do$¢ stracilem czasu.
Ach! Wierzcie, czlowiek ten jest wart swej stawy,
Jest ona tylko jego cieniem! Ale
Najprzéd wam powiem...
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TEMPLARIUSZ
Co?...

NATAN
Ze na was czeka,
Chce z wami méwi¢ zaraz. Chodzcie do mnie
Na chwile, jeszcze co$ zatatwi¢ musze;
Potem péjdziemy razem tam.

TEMPLARIUSZ
Natanie,
W progi waszego domu nie chce wstapi¢
Powtérnie, poki...

NATAN
Wigc tam juz byliScie?
Wiec z nig méwiliscie? Coz? Méwcie! Jakze
Podoba sie wam Recha?

TEMPLARIUSZ
Nad pojeciel...
Ale drugi raz widzie¢ jej nie bede
Nigdy... niel... nigdy! Chyba, gdybyscie mi
Przyrzekli tutaj, zaraz, ze ja zawsze

Bede mogt widzied!
NATAN
Jak to mam rozumieé?
TEMPLARIUSZ

po krdtkim milczeniu, nagle, rzucajgc mu sig na szyje
Ojcze!

NATAN
Mlodzienicze!

TEMPLARIUSZ
puszczajgc go réwniez nagle
Co? Nie synu? Blagam
O to, Natanie!

NATAN
Och! Mlodziencze drogi! ...

TEMPLARIUSZ
Nie synu? Btagam was, Natanie, blagam,
Zaklinam na Natury pierwsze zwigzki:
Nie przekladajcie* nad nie pet pézniejszych!
Badicie czowiekiem i nie odpychajcie
Mnie od nég waszych!

“przektada — whasc. przedkladaé, uznawad za wazniejsze. [przypis edytorski]
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NATAN
Drogi przyjacielu!

TEMPLARIUSZ
Nie synu? Wiec nie synu? Chociaz wdzigczno$é
Juz w sercu corki waszej dla mitosci
Utorowata droge? Chociaz tylko
Czekali$my skinienia waszej dloni,
By si¢ zespoli¢ z soba? Co? Milczycie?...

NATAN
Wy zadziwiacie mnie, rycerzu mlody.

TEMPLARIUSZ
Ja was zadziwiam? Wlasng myslg wasza
Ja was zadziwiam?... Czyz nie poznajecie
Jej w moich ustach?... Wiec was dziwi?...

NATAN
Zanim
Wiem nawet, jaki Stauffen byt wasz ojciec.

TEMPLARIUSZ
Co wy méwicie? Jak to? Wy, Natanie,
Wy w takiej chwili nic nie uczuwacie,
Précz ciekawosci?...

NATAN
Bo, widzicie, znalem
Kiedys Stauffena... Konrad miat na imig...

TEMPLARIUSZ
Wice gdyby ojciec méj to imig nosit?...

NATAN
Doprawdy?...

TEMPLARIUSZ
Tak jest. Ja mam imi¢ ojca...
Kurd znaczy Konrad...

NATAN
A wigc, w takim razie
Mj Konrad nie byl waszym ojcem, bowiem
Byt, czym jestescie wy, byt templariuszem...
Nie byt zonaty.

TEMPLARIUSZ
Céz stad?

NATAN
Jak to?
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TEMPLARIUSZ
Céz stad?
Mimo to przeciez mégt by¢ ojcem moim.

NATAN
Wy chyba zartujecie!

TEMPLARIUSZ
A wy chyba

Zbyt skrupulatnie si¢ na rzecz patrzycie...
Céz stad?... Bekartem mogg by¢... nieprawym
Dzieckiem! Céz stad?... Ale mi darujcie
Wywod mych przodkéw, a ja wam daruje
Wywody waszych. Nie dlatego, zebym
Myslal o waszym watpi¢ rodowodzie!
Boze uchowaj! Wiem, ze pokolenie
Po pokoleniu, wywie$¢ ré6d mozecie
Od Abrahama i od jego ojcéw,
Wiem i sam na to przysigc jestem gotOw.

NATAN

Gorycz przemawia przez was... Lecz czy stuszna?...

Czym juz odméwit wam?... Nie... Nie chee tylko
Tak w jednej chwili wigzad si¢. Nic wigcej.

TEMPLARIUSZ
Pewno? Nic wiccej? O! Wybaczcie!

NATAN
Chodicie!
Péjdziemy!
TEMPLARIUSZ
Dokad? Do waszego domu?

Nie, nie, nie moge! Tu was czekad bede!
Idzicie! Jezeli mam ja ujrzed jeszcze,

To dosy¢ czesto bede ja w tym zyciu
Widywal... jesli nie, to juz za wiele

Na nig patrzylem...

NATAN
Wrécg jak najspieszniej.

Odchodzi.
SCENA X

TEMPLARIUSZ, wkrdice potem DAJA.

TEMPLARIUSZ

sam
To juz za wiele!... Mézg czlowieczy zda si¢
Moéc objaé naraz tyle, a jednakze
Czgsto drobnostk jedng si¢ przepelnia!
Drobnostka!... Bieda! niechby czym nie wiedzie¢
Byt przepelniony!... Ale cierpliwosci!
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Duch predko zwigze wzdgte te pierwiastki,
Utworzy przestrzen, $wiatlo... fad powrdci...
Czyz po raz pierwszy kocham? Albo czyliz
To, co mitodcig zwe, miloscig nie jest?

Czyz to miloscig jest, co dzisiaj czujg?

DAJA
wchodzi ostroznie, ukrywajac si¢ za drzewami
Rycerzu!

TEMPLARIUSZ
Kto mnie wola? To wy, Dajo!

DAJA

Ja przesunelam si¢ tak koo niego,

Ze mnie nie spostrzegt. Ale mogtby jeszcze
Dojrze¢ mnie stamtad, gdzie jestedcie... Chciejcie
Zblizy¢ si¢ do mnie, pod to drzewo.

TEMPLARIUSZ
Coz tam?
Tak tajemniczo! Céz tam?

DAJA
Tajemnicg
Jest rzeczywiscie to, co mnie sprowadza,
I to podwdjna. Jedna mnie jest tylko
Znang, a druga tylko wam. Mozemy
Zrobi¢ zamiang. Chciejcie mi powierzyé
Waszg, a ja wam powiem moja.

TEMPLARIUSZ
Chetnie,
Bylebym wiedzial, co zowiecie moja...
Ale to z waszej zaraz si¢ wyjasni.
Wiec méwcie.

DAJA

Nie, nie! Wy powiedzcie pierwsi,

Ja potem powiem, bo wierzajcie, na nic
Wam si¢ nie przyda tajemnica moja,
Jesli ja waszej wiedzie¢ wprzéd nie bede.
Wigc dalej! Méwcie, bo gdy was wybadam,
To znaczy¢ bedzie, zescie mi niczego
Nie powierzyli. Moja tajemnica
Zostanie WOWCzas moja, a Wy swojej

Juz nie bedziecie panem. Och! rycerzu!
I wam mezczyznom zdaje sie, Ze mozna
Oku kobiety ukry¢ tajemnice

Takg...

TEMPLARIUSZ
O ktorej czgsto nawet sami
Nie wiemy.
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DAJA
Moze. Jestem wi¢c zmuszong

Te tajemnice waszg wam odslonid!

Céz to znaczylo, zescie tak pospiesznie

Od nas odeszli, zostawili same?

Zeécie z Natanem teraz nie wrocili?

Czy Recha na was tak wywarla malo

Wrazenia? Albo czy tak wiele? Wiele!

Tak wiele!... Méwrcie, niech zobaczg, jak to

Ptasz¢ na wiotkiej plonce® skrzydetkami

Trzepocze! Méwcie, chciejcie mi si¢ przyznaé,

Ze ja kochacie do szalefistwa... Ja wam

Cos za to powiem.

TEMPLARIUSZ
Do szaledstwa?... Prawda,
Ze na szalefistwach wy sie zna¢ musicie
Wybornie.

DAJA
Zgbdicie tylko si¢ na mito$¢,
Szalenistwo wam daruje...

TEMPLARIUSZ
Czy datego,
Ze o nim nikt nie watpi? Wszak templariusz
Kocha Zydéwke?...

DAJA
Tak jest, to si¢ zdaje

Czems$ bezsensownym, lecz w niejednej rzeczy

Wiecej jest czasem sensu niz myslimy.

Nie jest to wreszcie rzecz tak niezwyczajna,

Ze nas Zbawiciel mimo woli naszej

Na takie drogi wiedzie, ktérych rozum

Nie bylby wskazal nam.

TEMPLARIUSZ
Tak uroczyscie
Mowicie!

na stronie
Jesli zamiast Zbawiciela
Powiem Opatrzno$¢, czyz nieprawde méwi?

glosno
Zaciekawiacie bardziej mnie, niz zwyklem

Bywa¢ ciekawym.

DAJA
O! Tu jest kraina
Cudoéw.

Splonka — galazka bez owocow. [przypis edytorski]
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TEMPLARIUSZ
na stronie
To prawda! Cudownosci; czyzby
Inaczej mogto by¢? Tu $wiat si¢ skupia.

glosno
Niech wiec tak bedzie! Wyznam, ze j3 kocham,
Wyznam, ze bez niej nie pojmuje zycia,
Ze...

DAJA
Rzeczywiscie? Wiec mi zaprzysiazcie,

Panie rycerzu, ze ja poslubicie,

Uratujecie i docze$nie na tym,

I wiecznie tez na tamtym Swiecie.

TEMPLARIUSZ
Jak to?

Mam przysiac na to, co nie w mojej mocy?

DAJA
Jest w mocy waszej... ja wam jednym stowem
Te moc da¢ mogg.

TEMPLARIUSZ
Tak, ze nawet ojciec
Nic przeciw temu mie¢ nie bedzie?...

DAJA
Ojciec?
Ech! Co tam ojciec!... Ojciec bedzie musial.

TEMPLARIUSZ
Co musial, Dajo?... W rece rozbdjnikéw
Nie wpad}, azeby musiat...

DAJA
Bedzie musiat
Chetnie si¢ zgodzic!

TEMPLARIUSZ
Musial?... chetnie?... Dajo,
Powiem wam tylko, ze sam prébowatem
Dotkng¢ tej struny...

DAJA
Jakimze wam dzwickiem
Odpowiedziata?
TEMPLARIUSZ
Diwigkiem, ktéry ucho
Moje obrazit.
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DAJA
Co moéwicie? Jak to?

Cho¢ cied mu objawiliScie tgsknoty

Za Rechy i nie uczut si¢ szczesliwym?

Chlodno wyméwit sig, albo trudno$ci

Robit wam jakie?...

TEMPLARIUSZ
Tak, mniej wigcej...

DAJA
Zatem
Dtuzej si¢ waha¢ nie cheg ani chwili!

Chuwila milczenia.

TEMPLARIUSZ
Jednak wahacie sie.

DAJA
Jest on tak dobry!

Sama mu tyle winnam!... Ale czemuz

Nie chce postuchaé mnie! Wiadomo Bogu,

Ze serce peka mi, gdy krok ten czynie.

TEMPLARIUSZ
Prosz¢ was, Dajo, chciejcie wyprowadzié
Mnie z niepewnosci... Albo, jesli jeszcze
Macie niepewno$¢, czyli to, co chcecie
Powiedzie¢, dobrym lub zlym, czy chwalebnym,
Czy tez nagannym nazwad, to zamilczcie.
Zapomng o tym nawet, ze mieliScie
Do zamilczenia cos...

DAJA
Dajecie bodzca,

Zamiast wstrzymywac... A wigc wiedzcie wszystko!

Recha Zydéwka nie jest, jest chrzeécianka!

TEMPLARIUSZ

zimno
Czy tak? Winszuje!... Czy to trudne bylo?...
Czyscie do$¢ boléw przy tym przecierpieli?...
Dalej! gorliwie zaludniajcie niebo,
Skoro juz ziemi nie mozecie!...

DAJA
Jak to,

Rycerzu? Czyliz ta wiadomoé¢ godna

Tego szyderstwa? Wiec to was nie cieszy,

Wias, chrzescianina, i was, templariusza,

Ze jest chrzeicianky ta, keérg kochacie?

TEMPLARIUSZ
Szczegdlnie, jesli z waszej jest nauki

Chrze$cianka.
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DAJA
Zatem tak zrozumieliscie

Moje wyrazy! Tak, to wam wybaczam!

Chcialabym widzie¢ tego, co nawrécié

Ja by potrafil... Szcz¢scie to jest dla niej,

Ze jest od dawna tym, czym by inaczej

Nie byla chyba nigdy...

TEMPLARIUSZ
Moéwrcie ja$niej,
Albo odejdzcie...

DAJA
Ona jest chrze$cianka,
Z rodzicéw chrze$cian urodzong, chrzczona.

TEMPLARIUSZ
Zywo
A Natan?

DAJA
Nie jest ojcem jej.

TEMPLARIUSZ
Co? Natan
Ojcem jej nie jeste... Wieciez, co méwicie?

DAJA
Prawdg, ktéra mi czgsto wyciskata

Ezy kewawe... Och! Tak! On jej ojcem nie jest.

TEMPLARIUSZ
Tylko wychowal jg za swoja corke,
Tylko chrzescianiskie dziecko na Zydéwke
Wychowat?

DAJA
Tak jest.

TEMPLARIUSZ
Ona nie wiedziata
O swoim rodzie? Nigdy si¢ od niego
Nie dowiedziala, ze jest chrzescijanka,
A nie Zydéwkg?

DAJA
Nigdy.

TEMPLARIUSZ
Wiec nie tylko,
Ze w tym obledzie dziecie to wychowa,
Lecz je zostawil dotad w tym obledzie?
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DAJA
Niestety!

TEMPLARIUSZ
Natan... jak to? Dobry, madry

Natan odwazy? si¢ falsz taki zada¢
Glosom natury? Tak wykrzywi¢ droge
Serca, ktére by zostawione sobie
Zapehi¢ inng poszlo?... Tak, w istocie,
Co$ mi waznego zwierzylidcie, Dajo,
Co$, co mie¢ moze skutki... co mnie w zamet
Wprowadza... Nie wiem, co mam wobec tego
Uczynic... zatem czas mi pozostawcie...
Odejdzcie! Moze bedzie szedt tg strong,
Moglby nas spotkal... Idiciel...

DAJA
Chyba bym zginela!

TEMPLARIUSZ
Méwid z nim teraz jestem najzupelniej
Niezdolny. Jesli go ujrzycie, to mu
Powiedzcie tylko, ze si¢ u sultana
Zejdziemy.

DAJA
Ale nic nie okazujcie
Po sobie. Wszystko, com wam powiedziala,
Mialo na celu popchnaé¢ was, zachecid...
Rozwiaé skrupuly wasze wzgledem Rechy...
Lecz wowczas, gdy ja wziad bedziecie mogli
Do Europy, mnie nie zostawicie
Tutaj? ...

TEMPLARIUSZ
To pewna. Teraz idzcie! idzcie!
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AKT IV

W kruzgankach klasztoru.
SCENA 1

BRACISZEK, wkrdtce potem TEMPLARIUSZ.

BRACISZEK

sam
Tak, tak! Ma stusznoé¢ patriarcha! Prawda,
Bardzo niewiele z tego si¢ powiodlo,
Co mi polecil... Lecz dlaczego na mnie
Podobne rzeczy wklada?... Ja przebieglym
By¢ nie cheg... nie cheg przekonywad... nie cheg
We wszystko nosa wtykaé, do wszystkiego
Rak swych przykladad!... Czym si¢ z $wiatem po to
Rozstat dla siebie, abym si¢ dla innych
Do niego mieszal?...

TEMPLARIUSZ
praystgpujqc spiesznie do niego
Wyz-to, dobry bracie?
Do$¢ dlugo juz was szukam.

BRACISZEK
Co? Mnie, panie?

TEMPLARIUSZ
Nie poznajecie mnie wiec?

BRACISZEK

Tak, tak, ale
Sadzilem, ze juz pana nie zobacze
W mym zyciu. Mialem t¢ nadziej¢ w Bogu.
Boég wie, jak przykro bylo mi, Zem pana
Naktania¢ musial do podobnych rzeczy;
Bég wie, czym pragngl znalezé postuchanie!
Bég wie, jak bylem rad, ze tak otwarcie
I bez namyshu pan odrzucil wszystko,
Co nie przystoi rycerzowi... Ale
Wracasz pan, widaé... Namyst odniést skutek.

TEMPLARIUSZ
Wice wy juz wiecie, z czym przychodzg? Ja za$

Prawie sam nie wiem.

BRACISZEK
Pan rozwazyt sobie

I wytlumaczyl, ze ma patriarcha
Niejakg stuszno$¢, ze w tej sprawie mozna
Cze$¢ i pienigdze jednoczesnie zyskal,
Ze wrbg jest wrogiem, chocby siedmiokrotnie
Aniolem zbawczym dla nas si¢ okazal.
To$ pan rozwazyl i powracasz... Boze!
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TEMPLARIUSZ
Poboiny, dobry czleku! Badz spokojny!
Nie po tom przyszed; ni edlatego weale
Chce z patriarchg méwidl... Jeszcze dotad
Mysle o wszystkim, tak jak wprzéd myslalem,
I za nic w éwiecie nie chcialbym utracié
Dobrej opinii, ktérg powzigl o mnie
Tak dobry, prosty i uczciwy czlowiek,
Jak wy... Przychodzg tu zasiggna¢ rady...

BRACISZEK
Od patriarchy?... Wy od patriarchy?...
Rycerz od... mnicha?

Oglgda si¢ bojazliwie.

TEMPLARIUSZ

Tak... rzecz ta jest rzecza
Mnichéw...

BRACISZEK
I c6z stad? Czyliz mnich si¢ pyta
Rycerza w rzeczach jakich, cho¢by one
Byly rycerskie?

TEMPLARIUSZ
Bo mnich ma przywilej

Wiedzie¢ o wszystkim... My nie zazdro$cimy
Mu tego... Wprawdzie, gdyby tu szfo o mnie,
Gdybym miat sobie tylko liczbg zdawaé,
Do patriarchy bym nie poszedt. Ale
Sa rzeczy, ktore wole wedtug cudzej
Woli zle zrobi¢, niz wedtug swej dobrze.
A przy tym widzg, ze religia jest to
Stronnictwo. Kazdy, choéby si¢ bezstronnym
Mniemal, jednakze mimowolnie stoi
Przy jego godlach. Skoro tak jest, wida¢,
Ze to jest dobrym.

BRACISZEK
Na to milczeé wole,
Bo nie rozumiem pana dobrze...

TEMPLARIUSZ
Jednak...

do siebie
Czegom ja tutaj szukaé przyszed}?... Rady
Czy tez wyroku?... Rady szczerej, czy tez
Uczonej tylko? ...

glosno
Drzigki, bracie, dzigki
Wam za wskazéwke! Co mi patriarcha?...
Badicie patriarchg moim... Pragne przeciez
Chrzescianina raczej w patriarsze,
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Niz patriarchy w chrzeécianinie pytadl...
Rzecz jest...

BRACISZEK

Nie koriczcie, panie méj, nie konczcie!...

Po co?... Mylicie si¢ co do mnie, panie!
Ten, kto wie wiele, wiele ma na glowie,

Ja za$ o jedno cheg si¢ troszezy¢ tylko.

O, dobrze! Patrzcie! Na me szczeécie whadnie

On sam... Tu tylko starncie... Juz was spostrzegl.

PATRIARCHA, w catym przepychu koscielnym wychodzi z jednego z kruzgankéw klaszror-

nych.
SCENA II

CIZ SAMI, PATRIARCHA.

TEMPLARIUSZ
Wolatbym odej$¢ stad. Inaczej sobie
Wyobrazalem go. Rumiany, thusty
Prafat... A jaki przepych!

BRACISZEK
Céz dopiero,
Gdy do sultana idzie! Od chorego
Teraz powraca tylko.

TEMPLARIUSZ
Sam Saladyn
Pewno nie moze si¢ z nim mierzy¢.

PATRIARCHA

zblizajgc sig, daje znak BRACISZKOWT
Zbliz sie!
To éw templariusz? Czego zada?

BRACISZEK
Nie wiem.

PATRIARCHA

skingwszy na BRACISZKA i na swdj orszak, zeby sig usungli

Witam, rycerzu!... Ho! Tak miody czlowiek!
Ba! Z boig taskg moze co$ by¢ z tego!

TEMPLARIUSZ
Wiecej niz dzi$ jest trudno, godny panie,
I mniej tez trudno.

PATRIARCHA
Ja bym zyczyt szczerze,
By tak pobozny rycerz jeszcze dlugo
Ku chrze$ciaristwa chwale i korzysci
Bozego dzieta, w czci i poboznosci
Zyt nam i kwitnal! T tak bedzie pewno,
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Jezeli tylko mloda dzielno$¢ zechce
Dojrzalej rady starszych stucha¢l... Czymie
Mam panu stuzy¢?...

TEMPLARIUSZ
Wlasnie tym, co bedzie
Milodosci mojej pozyteczne: radg.

PATRIARCHA
Chetnie. Lecz rade trzeba przyjaé.

TEMPLARIUSZ
Slepo?

PATRIARCHA
Kt6z tego zada?... Kazdy niech uzywa
Rozumu, ktéry Bég mu dat — gdzie trzeba;
Czy jednak wszedzie trzeba? Niel... Jezeli
Bég przez aniola... ze tak powiem... to jest
Przez stugg stowa swego, nam wskazuje,
Ze chrzedcijanistwa dobro i Koéciota
W jaki szczegdlny sposdb mogliby$my
Podnie$¢, powigkszy¢... Ktdz $mie wowczas badad
Rozumem swoim stabym wol¢ Tego,
Co rozum stworzyl? Ktéz $mie wieczne prawa
Nieba stosowa¢ do prawidet marnych
Swego honoru?... Lecz do$¢ o tym!... W czymze
Naszej porady dzi$ pan potrzebuje?

TEMPLARIUSZ
Przypuéémy, godny panie, ze Zyd pewien
Jedyne dziecko ma, na przyktad cérke,
Ktérg starannie i w mitoéci dobra
Wychowat, ktérg kocha nad swa dusze,
Ktéra mu wzajem okazuje mitoéé
Najczulsza. Otéz doniesiono komus,
Ze ta dziewczyna nie jest corkg Zyda,
Ze ja w dziecistwie znalazl, ukradl, kupil,
Lub tym podobnie — doniesiono dalej,
Ze ta dziewczyna jest chrzeécianskim dzieckiem,
Ze jest ochrzczone, lecz Zyd ja wychowat
Jako Zydéwke i zostawit w bledzie,
Ze jest Zydowka oraz jego corka...
Powiediciez, godny ojcze, w takim razie
Co trzeba zrobié?...

PATRIARCHA
Dreszcz mnie przebiegl! Ale
Powiedzcie najprzdd, panie, czy wypadek
Taki jest faktem, czy tez hipoteza?...
To jest czy panu tylko si¢ mys$l taka
Nasuwa, czy tez to si¢ wydarzylo
I jest tak?...

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING Natan medrzec

96



TEMPLARIUSZ
Sadze, ze to wszystko jedno,
Chce tylko slyszeé waszej dostojnoci
Zdanie...

PATRIARCHA
To jedno?... Niech si¢ pan przekona,

Jak dumny rozum ludzki bladzi¢ moze
W rzeczach duchownych! Nie! To nie jest jedno!
Jesli przypadek ten jest tylko plodem
Dowcipu, nie wart on jest, by si¢ nad nim
Namysla¢ serio i mozolnie. Wtedy
Na teatr panu wskaze, gdzie si¢ cz¢sto
Rozbiera¢ zwykly takie pro i contrat
Z wielkim sukcesem. Lecz w przeciwnym razie,
Jesli to nie jest teatralng bajka,
Jesli to fake jest, jesli fake ten zaszedt
W naszej diecezji, w naszym drogim miescie
Jerozolimie... wtedy...

TEMPLARIUSZ
I c6z wtedy?

PATRIARCHA
Wtedy na Zyda wnet by spadta kara,
Jaka papieskie i cesarskie prawa
Stanowig na t¢ straszng niegodziwo$¢.

TEMPLARIUSZ
Czy tak?

PATRIARCHA
A prawa, ktére wzmiankowalem,
Zyda, ktéry by przywiédt chrzeécianina
Do apostazji?’, na stos przeznaczajg.

TEMPLARIUSZ
Czy tak?

PATRIARCHA
Tym bardziej zatem Zyda, ktory
Przemocy, gwaltem chrzedcijaniskie dziecko
Ze spolecznodci chrzedcijaiskiej wyrwal.
Albowiem czyliz nie jest gwaltem wszystko, Dziecko, Religia, Przemoc
Co czynim z dzieé¢mi... oprécz tego tylko,
Co z nimi Kosciét czyni.

TEMPLARIUSZ
Jesli jednak
Drziecig byloby w nedzy zaginglo,
Gdyby sie nad nim Zyd 6w nie zlitowal?

“pro i contra (fac.) — za i przeciw. [przypis edytorski]
“Tapostazja — odrzucenie wiary religijnej przez osobg ochrzczong. [przypis edytorski]

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING Natan medrzec 97



PATRIARCHA
Nic to nie znaczy! Zyd spalonym bedzie...
Gdyz lepiej, zeby zagingto w nedzy,
Niz ocalato ku zagubie wieczne;j.
Po 6% si¢ zresztg mieszat w sprawe boza
Ow Zyd? Bég méglby dziecko to ocali¢
Bez niego.

TEMPLARIUSZ
Réwniez moéglby je bez niego
Zbawi¢!

PATRIARCHA )
Nie znaczy i to nic! Zyd bedzie
Spalony!

TEMPLARIUSZ
Alez to okropne! Zwlaszcza
Ze powiadaja, iz nie wychowywal
Drziecka w swej wierze, tylko w nie nie wszczepit
Zadnej religii. Uczyt je o Bogu,
Jedynie tego, co sam rozum uczy.

PATRIARCHA
Nic to nie znaczy! Zyd spalonym bedzie!...
I nawet whasnie z tej przyczyny wart jest
Stosu trzykrotnie!... Jak to? Daé wyrosngé
Drziecku bez zadnej wiary!... Jak to?... W dziecko
Nie wla¢ pojecia, ze jest obowigzkiem
Najpierwszym wierzy¢! Tego juz za wiele!
Dziwi mnie, zeScie wy, rycerzu, mogli...

TEMPLARIUSZ
Czcigodny panie, reszte na spowiedzi
Powiem, jezeli Bég pozwoli.

Chcee odejs.

PATRIARCHA
Jak to?

Nie chcecie wyznaé?... tego totra Zyda
Wyjawié?... zaraz stawié go przede mna? ...
Mam na to rade!... Zaraz do suftana
Péjde!... Saladyn w moc kapitulacji,
Ktora zaprzysiagt, jest obowigzany
Dawa¢ nam pomoc, musi nas popieraé
We wszystkich prawach i naukach wszelkich,
Ktére do zasad naszej $wigtej wiary
Liczymy. Mamy na to, Bogu dzigki,
Oryginalny akt z podpisem jego,
Z jego pieczecig! Mamy!... Przy tym latwo
Zdotam mu dowie$¢, jak jest niebezpieczng
Niewiara dla paistw nawet... Wszystkie wezly
Poddaricze wéwczas rwa sig, rozwigzuja,
Jezeli czlowiek w nic nie wierzy... Biada!
Biada zbrodniarzom takim!...
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TEMPLARIUSZ
Zal mi bardzo,
Ze nie mam wiecej czasu do shuchania
Tak trafnych nauk... Jestem zawezwany
Do Saladyna...

PATRIARCHA
Tak?... wicc... to jest... bowiem...

TEMPLARIUSZ
Mogg sultana przysposobid, jesli
Wasza dostojnos¢ sobie tego zyczy.

PATRIARCHA
Wiem, ze pan taske ma u Saladyna;
Prosz¢ nie natchnaé¢ mu zlych mysli o mnie,
Tylko gorliwo$¢ kolo stuzby bozej
Jest dla mnie bodZcem. Jesli wigcej czynie,
Niz trzeba, czyni¢ tylko z tej przyczyny.
Pamictad, panie, o tym zechciej, prosze.
Przy tym, rycerzu, to co méwiliémy
O Zyduie, byto tylko problematem
Zapewne... to jest.. niby...

TEMPLARIUSZ
Problematem...

PATRIARCHA

na stronie
Ktéry rozwazy¢ muszg zasadniczo
Brat Bonafides® bedzie mégh najlepie;
Rozstrzygna¢ taka kwestie.

glosno
Zbliz si¢, synu!

Odchodzi, rozmawiajgc z BRACISZKIEM.
Zmiana. Pokdj w patacu SALADYNA. Niewolnicy wnoszq wielkg liczbg workdw z pie-
nigdzmi i ustawiajq jedne przy drugich.

SCENA III

SALADYN, wkrdtce potem SITTAH.

SALADYN

wehodzgc
Doprawdy, ze to nie ma korical... Czy tam
Jest tego duzo jeszcze?

JEDEN Z NIEWOLNIKOW
Drugie tyle

Prawie.

8 Bonafides — imi¢ znaczace: lac.: dobrej wiary. [przypis edytorski]
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SALADYN

Wiec reszte odnie$¢ do mej siostry...

Lecz gdziez Al-Hafi? To, co tu jest, niechaj
Zaraz do siebie wezmie... Albo moze
Bytoby lepiej postaé ojcu?... Tutaj
Wszystko to pdjdzie w mgnieniu oka. Chociaz
Czlowiek si¢ w koricu staje twardym. Teraz
Dokaze sztuki ten, kto wydobedzie

Ode mnie wigkszy datek, nim nadejdzie
Haracz z Egiptu... Niechaj chociaz troche
Nedza poczeka... Byle tylko datki

Przy grobie trwaly wcigz, i byle tylko

Nie odchodzili préino chrzedcijaniscy
Pielgrzymi... byle...

SITTAH
wehodzgc
Cé1z to znaczy? Po co
Pienigdze znosza do mnie?

SALADYN
Wyplaé sobie
Swoja nalezno$¢ i na zapas zostaw,
Co zbywac bedzie.
SITTAH
Czy nie przyszed! Natan

Z tym templariuszem?

SALADYN
Jeszcze go nie znalazt.

SITTAH
Patrz, co przypadkiem wpadlo mi dzi§ w rece,
Kiedym klejnoty przegladata stare.

Pokazuje mu mate malowidto.

SALADYN
Myj brat!... to on jest!... to on byt niestety!
Drzielny mlodzieficze, czemuz ci¢ tak wezesnie
Stracitem!... Céz bym teraz moégl przedsigwzigé,
Gdybym przy boku miat ci¢! Sitto, daj mi
Ten portret. Znam go! Dat go starszej siostrze,
Swej drogiej Lilii, gdy pewnego razu
Z obje¢ swych pusci¢ go nie chciata weale.
Byto to po raz juz ostatni; potem
Pojechal... ja mu pozwalalem jezdzi¢
Samemul... Lilia zmarta wkrétce z zalu!
Nie przebaczyla mi, Zem mu samemu
Pozwolit jezdzi¢! Nie powrdcit wiecej.

SITTAH
Biedny brat!

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING Natan medrzec

100



SALADYN

Dosy¢l... Wszyscy my tak kiedy$

Nie powrdcimy... Ktéz wie zresztg?... Czyliz
Smier¢ tylko jedna mlodych zwraca z drogi?...
Jest innych wrogéw dosy¢... Czgsto silny

Tak samo pada, jak najstabszy... Trudno!

Stato si¢! Musze teraz wizerunek

Poréwnad z mlodym templariuszem, sprawdzi¢,
Czy wyobraznia bardzo mnie ztudzita.

SITTAH
Wlasnie tez po to tutaj go przyniostam,
Lecz mi go oddaj... Ja poréwnam sama...
Oko kobiety lepiej zna si¢ na tym...

SALADYN
do wehodzgcego stuzgcego

Kto tam?... Templariusz? Niechaj przyjdzie tutaj...

SITTAH
Nie chege przeszkadzaé wam i ciekawoscia

Moja go mieszac...

Siada na boku na sofie i zapuszcza zastone.

SALADYN
Dobrze.

do siebie
A glos jego?
Jakiz ten bedzie?... Przeciez glos Assada
Na dnie mej duszy musi by¢ uépiony...

SCENA IV

TEMPLARIUSZ, SALADYN.

TEMPLARIUSZ
Sultanie, jestem twoim jericem.

SALADYN
Jeticem?
Czyz, komu daje zycie, to nie daj¢
Razem wolnosci?

TEMPLARIUSZ

Co przystoi tobie
Czyni¢, przystoi mnie z ust twych uslysze¢,
A nie zgadywac... Lecz, sultanie, nie jest
Z mym charakterem i z mym stanem zgodne
Szezegblne dzigki skladaé ci za zycie...
Jest ono w kazdym razie zndéw na twoje
Rozkazy...

SALADYN
Nie chciej tylko go uzywaé

Przeciw mnie. Chgtnie nieprzyjacielowi
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Zwracam dwie rece, lecz takiego serca

Nie chcialbym zwraca¢ mu. Nie bylem w bledzie,
Mtodzieficze, co do ciebie... Duszg, réwnie
Jak ciatem, jeste$ mym Assadem. Widzisz,
Prawie mnie bierze che¢ zapyta¢, gdzies si¢
Kryt czas tak dlugi?... Czy$ w zakletej jakiej
Pieczarze zasnal? Czyli® w Gennistanie>
Dobre cig¢ duchy uchowaly dotad

W $wiezej mlodosci? Widzisz, che¢ mnie bierze
Przypomnie¢, co$my w rozmaitych miejscach
Razem robili! Chcialbym si¢ pogniewad,

Ze$ miat przede mng jedne tajemnice,

Ze$ mi przygody jednej twego zycia

Nie dat podzieli¢ z soba... I to wszystko
Pewnie bym zrobil, gdybym tylko ciebie
Widzial, nie siebie takze... Lecz daremnie
Eudzid si¢l... Tylko to jest jedno prawda

Z tych stodkich marzer, ze w jesieni mojej,
Wiosna Assada mego zndw zakwita...

A ty, rycerzu, czy$ zadowolony

Z tego?...

TEMPLARIUSZ
To wszystko, co mi z twojej reki
Przychodzi... czym badz bedzie... mojej duszy
Bylo zyczeniem.

SALADYN
Zrbébmy zaraz probe...
Chcesz zosta¢ przy mnie? U mnie?... Chrzedcianinem,
Czy muzulmanem, mniejszal... W bialym plaszczu,
Czy w jamerlonku®', w kapeluszu twoim,
Czy tez w turbanie, mniejszal... Nigdym nie chcial,
By wszystkie drzewa mialy jedng kore.

TEMPLARIUSZ
Chegce tego, nie stalbys si¢, czym si¢ stales,
Nie bylbys stal si¢ bohaterem, godnym
By¢ ogrodnikiem bozym.

SALADYN
A wigg, jesli
Nie myslisz gorzej o mnie, to juz z nami
Zgoda w polowie! Co?

TEMPLARIUSZ
Zupetna.
SALADYN
podajgc mu reke
Stowo?...

®czyli — czy z partykuly -li. [przypis edytorski]
0 Gennistan — prawdop.: kraina dzinnéw. [przypis edytorski]
Sligmerlonk (niem.) — rodzaj plaszcza. [przypis edytorski]
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TEMPLARIUSZ

podajgc mu rekg
Reka! Przyjm wiecej, niz odebraé¢ mogles;
Caly twoj jestem.

SALADYN
Zbytek powodzenia
Na ten dzierl jeden... On czy przyszedt z tobg?

TEMPLARIUSZ
Kto taki?

TEMPLARIUSZ
Natan...

TEMPLARIUSZ
zimno
Nie... ja sam przyszediem.

SALADYN
Jaki szlachetny, dzielny czyn spelnites!
I jak si¢ dobrze stalo, ze czyn taki
Wypadt na korzy$¢ podobnego meza!

TEMPLARIUSZ
Tak, tak.

SALADYN
Tak zimno méwisz? Nie, mlodziericze,
Kiedy Bég przez nas dziala, nie nalezy
By¢ obojgtnym, ani tez przez skromno$é
Chcie¢ obojetnoéé okazywac...

TEMPLARIUSZ
Prawda!
Rzecz kazda jednak ma tak rézine strony,
Ze czgsto poja¢ nawet niepodobna?,
By razem jedno stanowily.

SALADYN
Trzeba

Zawsze najlepsza tylko mie¢ na oku,
I wielbi¢ Boga, bo On sam jedynie
Wie, jak si¢ one godza z sobg... Ale,
Gdys tak surowym, to by¢ musz¢ bardzo
Ostroznym z tobg, bo ja tez, niestety,
Mam rézne strony, co nie zawsze z sobg
Zgadza¢ si¢ zdaja.

TEMPLARIUSZ
Zarzut to bolesny,
Gdyz podejrzliwoé¢ nie jest mojg wada.

S2piepodobna (daw.) — nieprawdopodobne, niemoiliwe. [przypis edytorski]
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SALADYN
A wigc mi powiedz, wzgledem kogo jednak
Masz podejrzenie... Jesli si¢ nie myle,
Wzgledem Natana?... Jak to? Wzgledem niego
Masz podejrzenie? Ty? Méw jasniej, powiedz,
Ufnoéci we mnie daj mi pierwszy dowdd.

TEMPLARIUSZ
Przeciwko niemu nie mam nic zupelnie,
Lecz si¢ nani gniewam.

SALADYN
O cbz?

TEMPLARIUSZ
Oto, ze mi
Mogto sie marzy¢, iz Zyd moze czasem
Nie by¢ zupetnie Zydem, ze na jawie
Moglem tak marzy¢...

SALADYN
Ten swoj sen na jawie
Opowiedz-ze mi.

TEMPLARIUSZ

Wiesz, sultanie, o tym,
Ze on ma corke... Com uczynit dla niej,
To uczynitem, bom uczynit. Jestem
Zanadto dumny, by tam wdzigczno$¢ zbieraé,
Gdziem jej nie posial. Widzie¢ jej raz jeszcze
Nie chcialem. Ojciec byt w podrézy, wraca,
Moéwig mu, shucha, szuka mnie, znajduje,
Sklada mi dzicki, pragnie, zeby cérka
Spodobaé mi si¢ mogta, napomyka
Co$ o widokach, o przyszloéci blogiej
W oddali... Datem si¢ naméwi¢, ide,
I rzeczywiscie napotykam dziewcze...
Ach! Musze wstydzid sie, suttaniel...

SALADYN
Czego?
Przeciez nie tego, ze$ wrazenia doznal,
Widzac zydowskie dziewcze?...

TEMPLARIUSZ
Ze me serce,
Pod wplywem mowy ojca ujmujacej,
Tak si¢ wrazeniu opieralo stabo.

Ja glupiec! W chwile bylem znéw w plomieniach!...

Potem prositem o nig i zostalem

Wegardzony!...

SALADYN
Jak to?
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TEMPLARIUSZ
Madry ojciec wprawdzie
Wprost nie odméwit, ale madry ojciec

Chce wprzdd wybadad, chee si¢ wprzéd namysladl...

Ma shuszno$d!... Czyliz ja tak nie robitem?...
Czym nie namyslat si¢? Nie dowiadywal,

Gdym glos jej w ogniu slyszal? Stusznie! Stusznie!
Na Boga! Jest to picknie, tak by¢ madrym,

Tak by¢ przezornym!...

SALADYN
No, staremu trzeba
Ustgpi¢ troche!... Czyliz dlugo beda
Jego wahania trwaly? Czyz zazada,
By$ wprzédy Zydem zostat?

TEMPLARIUSZ
Kto wie! ...

SALADYN
Kto wie? ...
Ten, kto zna lepiej tego Zyda.

TEMPLARIUSZ
Przesad,
W ktérym my wzrosli, chociaz go poznamy,
Jeszcze nad nami wladzy swej nie traci...
Nie wszyscy wolni, co z swych kajdan szydza!

SALADYN
Trafna uwaga; ale Natan, Natan
Zaprawdg...

TEMPLARIUSZ
Jest to miedzy przesadami
Najwickszy przesad, sadzi¢, ze nasz wlasny
Mniej jest przesadny, nizli inne...

SALADYN
Prawda!
Lecz Natan...

TEMPLARIUSZ
Pragnac w tym przesadzie cala
Utrzyma¢ ludzko$¢, nim dzien prawdy dla niej
Zaswieci... pragnad...

SALADYN
Prawda! Ale Natan....
On tej stabosci nie podlega weale.

TEMPLARIUSZ
I jam tak sadzit. A jezeli jednak
Ten wyborowy maz jest pospolitym
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Zydem, co szuka chrzedcijanskich dzieci,
By je w zydostwie chowa, to céz wtedy?

SALADYN
Ktéz go oskarza o to?...

TEMPLARIUSZ
Ta dziewczyna,
Ktérej nadzieja pragnie mi zaplaci¢
To, com byl winien darmo dla niej zrobi¢,
Otdz to dziewczg nie jest jego corka,
Jest zagubionym chrzedcijaniskim dzieckiem.

SALADYN
I daé ci nie chciat jej pomimo tego?

TEMPLARIUSZ

Zywo
Chce da¢, czy nie chee, zdarta z niego maska,
I wyja$nione sg przechwatki jego!
Za tym zydowskim wilkiem, przyodzianym
W baranig skére medrca, nie tak trudno
Bedzie mi pusci¢ sfore psoéw, co w szmaty
Porwy falszywa odziez!

SALADYN
powaznie
Chrzeécianinie,
Spokojnie!

TEMPLARIUSZ
Jak to? Co?... spokojnie,
Chrzeécijaninie?... Gdy Zyd i muzutman
Przy swym zydostwie i przy muzulmaristwie
Obstaja, tylko chrzescijanin winien
O swe chrze$ciaistwo nie dbaé?...

SALADYN
jeszcze powazniej Chrzedcianinie,
Spokojnie!
TEMPLARIUSZ
spokojnie

Czuje cala moc wyrzutu,
Jaki Saladyn w tym wyrazie miescil...
Ach! Gdybym wiedzial, jak by Assad w moim
Postapil miejscu!

SALADYN
Nie o wiele lepiej!
Zapewne réwniez tak porywezo! Ale
Kto ci¢ nauczyl tak mnie jednym slowem
Rozbrajaé, powiedz? Rzeczywiscie, jesli
Rzecz si¢ tak miala, to Natana mego
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Sam nie poznaj¢ weale. Jest on zreszty
Mym przyjacielem. Moi przyjaciele
Gniewa¢ si¢ z sobg nie powinni. Stuchaj!
Dzialaj ostroznie! Nie $piesz si¢, Natana
Dawac na pastwe fanatykom waszym!
Milez o tym, za co wasze duchowieristwo
Karaé go zechce, mnie sprawiajac bolesé...
Nie sil si¢ na to, byé na przekér Zydom

I muzutmanom byt chrzescijaninem.

TEMPLARIUSZ
Omal wszystkiego juz nie wyjawitem.
To mnie wstrzymalo, ze mi patryjarcha
Swoja zadnoscig krwi zohydzil zamiar
Wyznania prawdy.

SALADYN
Jak to? Wiec poszedles
Do patryjarchy wprzéd niz do mnie?

TEMPLARIUSZ
W szale,
Pod namigtno$ci wplywem... Przebacz... Teraz
Lekam sig, czyli nadal zechcesz we mnie
Uznawac jeszcze jaki rys Assada.

SALADYN
Te twa obawe wlasnie. Widze teraz,
Z jakich to bledéw rosng nasze cnoty.
Badz tylko takim, jakim jeste$, dalej,
Nic nie zaszkodzi ci to w sercu moim.
Lecz idz go szukal, jak on szukat ciebie,
Sprowadz go tutaj. Cheg ci¢ z nim pojednad.
Jesli ci idzie tak o t¢ dziewczyng,
To si¢ nie lekaj, bedzie ona twoja,
I Natanowi nie przepuszcze plazem,
Ze chrzedcijaniskie dziecko $miat wychowaé
Bez wieprzowiny!... Idz!...

TEMPLARIUSZ odchodzi, SITTAH opuszcza sof.

SCENA V

SALADYN, SITTAH.

SITTAH
To rzecz szczegdlnal...

SALADYN
Wigc prawda, Sitto? Assad mdj by¢ nie mogt
Ani dzielniejszym, ani tez pigkniejszym
Milodzieficem?...

SITTAH
Jesli takim by, i jesli

Z niego ten portret, a nie z templariusza
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Jest zdjgty!... Ale jakze$ mégl zapomnied
Zapytac si¢ go o rodzicow?...

SALADYN
Zwlaszcza
O matke?... Czyli kiedy w naszym kraju
Nie byta?... Prawda?...

SITTAH
Tak, to jest mozebne.

SALADYN
O! To mozebne! Assad byt widziany
Mile przez pickne chrzescijariskie damy,
I tak Ignat do nich, ze opowiadano...

No, no... niech¢tnie o tym méwig... Dosydl...

Wice mam go znowu! Z calym charakterem
I mickkim sercem! Dziecko swoje Natan
Musi mu odda¢ — prawda?...

SITTAH
Raczej mu zostawi¢,
Nizeli odda¢!

SALADYN
W kazdym razie! Jakie
Ma prawo do niej, gdy jej ojcem nie jest?...
Ten, kto przedtuzyt zycie jej w ten sposéb,
Wstepuje w prawa tego, co dat zycie.

SITTAH
Coéz teraz zrobi¢ myélisz, Saladynie?
Gdybys$ dziewczyng zaraz wzigt do siebie,
By ja usuna¢ spod nieprawej wladzy?

SALADYN
Wigc sadzisz, ze to byloby koniecznym?

SITTAH
Koniecznym moze nie... ciekawo$¢ tylko
Nasuwa mi t¢ radg, bo o pewnych
Ludziach chcialabym jak najpredzej wiedzie¢,
Jaka dziewczyng moga kochad.

SALADYN
Zatem
Poslij i kaz ja przyprowadzié.

SITTAH
Mogez,
Moj bracie?
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SALADYN
Tylko wzglad miej na Natana!
Niechaj nic nie wie, ze j3 ma od niego
Przemoc oddzielié.

SITTAH
Nie bdj sie.

SALADYN
Tymczasem
Péjde dowiedzied sie, gdzie jest Al-Hafi.

Wychodzg.
Zmiana. Otwarte podwdrze w domu NATANA od strony palm, jak w pierwszej scenie
pierwszego aktu. Czgs¢ towardw i kosztownosci lezy rozpakowana.

SCENA VI

NATAN, DAJA.

DAJA
Wszystko wspaniate, wszystko wyborowe!
Takie, jak tylko wy umiecie dawac!
Gdziez to robiona ta materia srebrna

W zlote galazki? Co kosztuje?... Sliczna
Suknia do $lubu!... Dla krélowej nawet
Lepszej nie trzebal...

NATAN

. Suknia $lubna? Czemu
Slubna?...

DAJA
By¢ moze, zedcie nie mySleli
O tym, kupujac... Lecz, Natanie, tylko
Ta, a nie inna, moze by¢ do $lubu...
Jest jak umyslnie wyrobiona na to...
Tto biale jest to godlo niewinnosci,
A pasma zlote, co widnieja na nim,

Godlo bogactwa!... Czy widzicie?... Sliczna!

NATAN
Skad ci te zarty, i o czyjej sukni
Majaczysz w sposdb tak uczony?... Czyliz
Chcesz panna mlodg zosta¢?

DAJA
Jaz...
NATAN
Dlaczegéi!
DAJA

Ja?... mocny Boze!...
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NATAN
Skad wigc i o czyjej
Moéwisz mi sukni $lubnej? Ta jest twoja,
Wigcej niczyja!

DAJA
Moja? Ma by¢ moja?...
Wigc nie dla Rechy?...

NATAN
Com dla Rechy przywidzt,
Jest w innych skrzyniach... Zabierz to dla siebie,
Zabierz manatki swoje!

DAJA
Kusicielu! ...

Nie! Nie! Za wszystkie kosztownosci $wiata,

Nie!... Nie tkne si¢ ich, chyba ze mi zaraz

Zaprzysigzecie uzy¢ tej jedynej

Okazji, ktorg niebo wam nastreczal...

NATAN
Okazji? Jakiej? Uzy¢? Lecz do czego?...

DAJA
Po co udawaé, ze nie rozumiecie?

Powiem wam krétko: ten templariusz kocha
Reche. Oddajcie mu ja... Tym sposobem
Skoriczy si¢ grzech wasz, grzech, o ktérym dluzej
Milczed nie mogg. Tak dziewczyna wréci

Zndéw miedzy chrzescian, bedzie tym, czym byla,
A wy za dobro, ktére nam $wiadczycie,

Ogni piekielnych nie bedziecie dhuzej

S/ciacgali na swy glowe...

NATAN
Znowu stara
Piosenka! Struny wprawdzie naciggnicte
Nowe, lecz jako$ niezbyt strojnie dzwigcza.

DAJA
Jak to?

NATAN
Templariusz milym jest. Jemu
Oddatbym Rech¢ pewno jak najchetniej,
Lecz... cierpliwoci.

DAJA
Cierpliwoscil... Czyz to
Nie wasza stara piosnka?...
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NATAN
Tylko kilka
Dni cierpliwosci. Patrzaj... kto$ tu idzie..
Braciszek! Spytaj, czego zada?

DAJA
Czego
Pragnie?
Odchodzi.
NATAN
I daj mu, nim poprosi.
na stronie

Gdybym
Mgt znalezé sposdb, jak do templariusza
Przystapié, przyczyn mojej ciekawosci
Nie wyjawiajac... Bo jezeli powiem,
A me domysly s bezzasadnymi,
To niepotrzebnie wmieszam jego ojca.

glosno do wracajgcej DAJI

Céz tam?...
DAJA
Chce méwié z wami.
NATAN
Wiec go wprowadz,
A sama odejdz.

DAJA wychodzi.

SCENA VII

NATAN, BRACISZEK.

NATAN
na stronie
Tak bym chetnie ojcem
Rechy pozostat... Ba! Czyz by¢ przestang,
Chociaz przestang nosi¢ nazwe?... Dla niej
Ojcem si¢ zawsze bedg zwal, gdy pozna
Jak chetnie bylbym nim.

glosno
Pobozny bracie,
Witajcie! Czymze shuzy¢ wam?

BRACISZEK
O! Niczym!...
Panie Natanie, ciesz¢ si¢, ze w zdrowiu
Znéw was ogladam...

NATAN
Wiec mnie znacie?

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING Natan medrzec

111



BRACISZEK
Ceyliz
Motze kto nie znaé was?... Czyz nie wsuwacie
Kazdemu w reke, wraz ze szczodrym datkiem,
Wspomnienia swego? Ja mam je od wielu

Lat...
NATAN
siggajgc po pienigdze
Dobry bracie, niechze si¢ od$wiezy...
BRACISZEK

Dzickuje... Biednych okradlbym, nie mogg
Przyjaé... Pozwdlcie jednak, ze ja wzajem
Wspomnienie moje wam odéwiez¢ troche...
Chlubig¢ si¢ bowiem, ze i ja wsunalem

Co$ w waszg reke, co swg warto$¢ mialo...

NATAN
Wybaczciel... wstyd mi... méwcie co... Za kare
Zwrbce siedemkrod wartos...

BRACISZEK
Przede wszystkim
Musz¢ powiedzie¢ wam, jak si¢ to stalo,
Ze dzié dopiero przypomniatem sobie
O tym, com kiedy$ wam powierzyt.

NATAN
Mniescie
Co$ powierzyli?

BRACISZEK
Do niedawna jeszcze,

Jako pustelnik zylem pod Jerycho,
Przy kwarantannie, lecz arabscy zbdjcy
Obrabowali mi mé6j domek bozy,
Ztupili celg i uprowadzili
Mnie z sobg. Szcze$ciem w drodze im umknglem,
I tu przybytem, by od patryjarchy
Otrzyma¢ inne miejsce, w ktérym mogtbym
Bogu samotnie przez dni moich resztg
Stuzyé...

NATAN
Niepokdj dreczy mnie, wigc, bracie,
Moéwecie od razu, coscie powierzyli
Mnie...

BRACISZEK
Zaraz, panie. Otdz patryjarcha
Na gérze Tabor przyrzekt mi pustelnig,
Jak tylko ktdra bedzie oprézniong;
Tymczasem kazal przyja¢ mnie w klasztorze,
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Jako braciszka... Po sto razy dziennie

Do mej pustelni wzdycham, bo patriarcha
Weigz mnie uzywa do spraw, co s3 dla mnie
Wstretne... Na przyklad...

NATAN
Koniczcie, bracie, prosze.

BRACISZEK
Zaraz. Na przyklad teraz kto$ mu méwil,
Ze jest tu pewien Zyd, co chrzedcijaniskie
Drziecko za cérke sobie wychowuje.

NATAN
z niepokojem

Co?

BRACISZEK
Postuchajcie tylko!... Zatem na mnie

Wlozyt zlecenie, zebym, jesli zdofam,
Wpadl na trop tego Zyda, i okropnie
Gniewal si¢ na to straszne wykroczenie,
Ktére si¢ zbrodnig zwie przeciw Duchowi
gwiqtemu, to jest najstraszniejszym grzechem
Ze wszystkich grzechéw... chociaz, Bogu dzigki,
Nie wiemy dobrze, na czym to whasciwie
Grzech ten zalezy... Wtenczas si¢ zbudzito
Nagle sumienie we mnie i w pamieci
Mojej stanglo, ze to ja sam moze
Do tego grzechu nieodpuszczonego
Przed laty powdd datem... Wiee powiedzcie,
Czy nie wam konny giermek przed latami
Osiemnastoma oddat do rgk dziecko,
Drziewczynke kilkotygodniows?

NATAN
Jak to?...

W istocie... to jest...

BRACISZEK
Lecz przypatrzcie mi sig,
Ten konny giermek to ja...

NATAN
To wy?

BRACISZEK
Pan 6w,
Ktory wam odda¢ kazat dziecko, zwat sie...

Jak sadze... Filneck.. Wolf von Filneck...

NATAN
Wiasnie!
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BRACISZEK
Poniewaz matka krétko przed tym zmarta,
A ojciec musial... jesli pomne dobrze...
Jecha¢ do Gazza, dokad nie mogl z soba
Zabra¢ robaczka, wigc go przystal do was...
Czy to nie w Darun wéwczas was znalazlem?

NATAN
Tak jest.

BRACISZEK
Nie bytoby to wcale dziwnym,
Gdyby mnie pami¢¢ zwiodla. Rozmaitych
Miewalem pandw, a u tego krétko
Stuzytem... Polegt wnet pod Askalonem...
Dobry to zreszta pan byt!

NATAN
Prawda! Prawda!
Tyle wdzigcznoéci jemu winien jestem,
Tyle mi razy uratowal zycie!

BRACISZEK
To bardzo tadnie. A wigc tym ochotniej
Coéreczke jego przyjeliscie?

NATAN
Latwo
To pojac!

BRACISZEK
A wigc gdziez jest ona? Przeciez
Nie zmarta? Smialo méwcie, 7e nie zmarta...
Jesli nike zreszta wigeej o tym nie wie,
To nie ma strachu...

NATAN
Nie ma:...

BRACISZEK

Mnie mozecie
Ufa¢, Natanie! Bo ja sobie mysle
Tak: jesli z dobrem, ktére mam uczynié,
Blisko graniczy zle, to tego dobra
Czyni nie trzeba, bo choé doé¢ dokladnie
Wiemy, co zlem jest, ale co jest dobrem,
Tego tak $cisle nie mozemy wiedzied.
Byto to bardzo naturalnym, zescie,
Chcac chrzedcijanskie dzieci¢ dobrze chowad,
Jako swe wiasne je chowali. Miloé¢
Kazala wam tak zrobié, i mialaby
Was za to czeka¢ kara? To byloby
Niesprawiedliwe. Prawda, ze przezorniej
Zrobilibyscie, gdybyscie kazali
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Obcym chrzedciariskie wychowywaé dziecig
W wierze chrze$cianskiej, ale w takim razie
Czyiby to dziecko przyjaciela byto
Kochanym przez was? A mitosci dziecku,
Choc¢by dzikiego zwierza, jest potrzeba

W tych mlodych latach bardziej, niz chrzeécianstwa.
Na chrze$ciaristwo jeszcze ma do$é czasu.
Jesli wice dziewczg zdrowo i poboznie

Pod okiem waszym wzroslo, to zostalo
Przed okiem bozym tym, czym bylo. Czyliz
Cale chrzeécianistwo nie jest zbudowane

Na judaizmie? Nieraz mnie bolalo,

I wiele nad tym fez wylalem, ze$my
Chrzescianie czgsto zapominaé zwykli,

Iz sam Zbawiciel nasz byt takze Zydem.

NATAN
Wy, dobry bracie, za mng przeméwicie,
Gdy zlo$¢, obtuda, przeciw mnie podniosa
Glosy... z powodu czynu... czynu, ktéry...
Wy tylko sami wiedzie¢ to bedziecie,
Ale do grobu wezcie tajemnice...
Nigdy mnie jeszcze nie popchngla pycha,
Bym ja powierzyl komukolwiek... wam ja
Opowiem tylko... Zacnej ja prostocie
Opowiem tylko... Bo wy tylko sami
Zdolniscie pojaé, jakie czyny moze
Wyméc na sobie czlowiek, co si¢ boi
Boga...

BRACISZEK
Wzruszenie was przejelo... oczy
Wasze ez pelne...

NATAN
W Darun z owym dzieckiem

Mnie znalezliscie, lecz nie wiecie o tym,
Ze na dni kilka przedtem chrzeécijanie
Wymordowali Zydéw w Gath, nie szczedzac
Kobiet i dzieci... lecz nie wiecie o tym,
Ze miedzy nimi byta moja zona
Z siedmiu synami, co si¢ ukrywala
U mego brata, i ze wszyscy razem
Zgineli w ogniu...

BRACISZEK
Sprawiedliwy Boze!

NATAN
Gdym przybyl, trzy dni, w prochu i popiele
Drzien i noc lezac, przepedzitem w placzu
Przed Bogiem... W placzu? Nie! Ja przeciw Bogu
Bunt podnositem, wrzatem, przeklinalem
Siebie, $wiat, wszystko, a chrzeciadstwu wieczng
Zaprzysiggalem zemste...
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BRACISZEK
Ach! Pojmuje!

NATAN
Powoli jednak rozum méj powrécit
I rzekt fagodnie: ,Przeciez na niebiosach
Jest Bég! To wszystko bylo jego wola!
Idz, pela to, co juz dawno pojmowales,
A co trudniejszym nie jest do spelnienia,
Niz do pojecia, bytes petni¢ zechciat.
Wstari!” A wiec wstatem... Zawolalem: ,Boze!
Cheg, jesli ty cheesz, zebym chcial”. W tej chwili
Zsiedliscie z konia i oddali$cie mi
Drziecig, co bylo w plaszcz wasz zawiniete.
Coscie méwili, co odpowiedzialem,
Juz nie pamigtam... Tylko wiem, ze dzieci¢
Wziglem do siebie, ze je calowalem,
Zem na kolana upadl, i zem wolal:
yBoze! Z siedmiorga jedno$ mi juz zwrdcil!”

BRACISZEK
Natanie! Wyscie chrzedcijanin! Swiadkiem
Bég wielki, zescie chrzedcijanin! Nie ma
Lepszego nad was chrzecianina!

NATAN

Bracie!
Co w waszych oczach mnie chrze$cijaninem
Czyni, to w moich was przedstawia Zydem...
Lecz rozczulenia rzuémy! Trzeba czynu!...
I cho¢ mnie wkrétce siedmiokrotna mito§é
Do tej dziewczyny cudzej przywigzata,
Cho¢ mnie zabija sama my$l, ze mogg,
Tracgc ja, znowu siedmiu moich synéw
Utraci¢ — jesli chce Opatrznoé¢ z moich
Rak ja odebra¢ — stucham.

BRACISZEK
Ja to samo
Chcialem wam radzi¢, co wam duch wasz wiasny
Poradzit madrze.

NATAN
Ale pierwszy lepszy
Nie moze mi jej wydrzed.

BRACISZEK
O! To pewna!

NATAN
Wickszych praw do niej, niz ja, mie¢ nie moze

Nikt, wige przynajmniej musi mie¢ wezedniejsze.

BRACISZEK
Ktére natura mu i krew nadata?
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NATAN
Tak wiaénie mysle! A wigc mi wymiercie
Kogo$, co jako brat, stryj albo krewny,
Lub kuzyn zglasza si¢... ja si¢ nie wzbronie
Odda¢ jej, pewny, ze ja wychowalem
Tak, zeby mogla dla kazdego domu
I kaidej wiary by¢ ozdoba. Sadze,
Ze o tym waszym panu i o rodzie
Jego cokolwiek wiccej wiecie?

BRACISZEK
Dobry
Natanie, to juz trudno. Powiedzialem,
Zem krétko w stuibie byt u niego.

NATAN
Wieciez
Cho¢ o, z jakiego rodu byla matka?...
Czy nie z Stauffenéw?...

BRACISZEK
Moze... Tak, tak sadze.

NATAN
Czy brat jej nie byt Konrad ze Stauffenéw
Rodziny? Czyli nie byl templariuszem?...

BRACISZEK
Jezeli dobrze pomng... Ale zaraz!
Przyszto mi na myél, ze po nieboszczyku
Panu ksigzeczke jeszcze mam... Wyjglem
Mu ja z zanadrza, gdy pod Askalonem

Grzebali$my go...
NATAN
Wiec?
BRACISZEK
Sa tam modlitwy.

Brewiarzem® zwiemy jg... ChrzeScianin kazdy,
Jak sadze, moze jej uzywaé. Wprawdzie
Ja nie... nie umiem czytac...

NATAN
Mniejsza o to!
Do rzeczy!

BRACISZEK ksigzka, jezyk
W ksiazce tej jest na oktadkach,
Jak mi méwiono, whasna reka pana,
Pisane o nim i o jego rodzie.

SShrewiarz — ksigzka zawierajaca modlitwy i czytania dla duchownych na kazdy dziedt tygodnia. [przypis
edytorski]
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NATAN
Co za szczgéliwy traf! Biegnijcie! Idzcie!
Predko! przyniescie mi tu t¢ ksigzeczke...
Na wagg zfota gotéw jestem za nig
Zaplaci¢, stokro¢ jeszcze bede wdzigezny!
Idécie! Biegnijcie!

BRACISZEK
Bardzo chetnie! Ale
To po arabsku jest, co tam pisane.

NATAN
To wszystko jedno, tylko ja przyniescie.

BRACISZEK odchodzi.
O Boze! Gdybym zdotal ja zachowac,
I mégt pozyska¢ podobnego zigcia! ...
Trudno przypusci¢ tol... Lecz niech si¢ stanie,
Co si¢ sta¢ musi!... Kto by mégl jednakze
Do patryjarchy o tym doniesé:... Musze
Pamietad o to spytac... Moze Daja
Co$ wygadala...

DAJA wbiega spiesznie.

SCENA VIII

NATAN, DAJA.

DAJA
pomigszana
Wyobrazcie sobie,
Natanie! ...
NATAN
Coz tam?
DAJA

Biedne dziecko, tak si¢
Zlekto!... Przystano po nig...

NATAN
Od patriarchy?

DAJA
Nie, od sultana siostry, ksiezny Sitty.

NATAN
Nie od patriarchy?

DAJA

Nie — od Sitty, przeciez
Tak powiedziatam... Od ksi¢zniczki Sitty...
Chce, zeby do niej przyszla...
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NATAN
Kto? Czy Recha?...
Chce, zeby Recha przyszta?... No, jezeli
Nie patryjarcha przyslal, ale Sittah...

DAJA
Skadze wam my$l ta?

NATAN
Czy$ ty nie slyszata

O nim w tych czasach?... czy$ mu nie szepneta?...

DAJA
Ja? Jemu?...
NATAN
Gdziez jest ten postaniec? ...
DAJA
Tutaj.
NATAN

Ostrozno$¢ kaze, bym z nim sam poméwit.
Chodz. Oby tylko w tym nie bylo reki
Patriarchy!

Wychodzi.

DAJA
A ja drzg o co innego!...

Tak, jedynaczka, domniemana cérka
Tak bogatego Zyda, by¢ by mogta
Dosy¢ pongtna i dla muzulmana...
Oho! Templariusz przepad!!... Przepad}, jesli
Na jeden jeszcze krok si¢ nie odwatg...
Jesli jej samej prawdy nie odkryje...
Dobrze! Skorzystam z pierwszej sposobnosci,
Gdy sama bedg z nig, by to uczynié.
Sposobno$¢ taka moze wnet si¢ zdarzy,
Gdy ja prowadzi¢ bedg do patacu...
Przynajmniej szkody tym nie zrobie! Tak jest!
Teraz lub nigdy! Trzeba to uczyni¢!

Idzie za NATANEM.
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AKT V

Pokdj w patacu SALADYNA, ten sam co w czwartym akcie. Worki z pienigdzmi na tym samym

miejscu.

SCENA 1

SALADYN, wkrdtce potem trzej MAMELUCY.

SALADYN

wchodzgc
Pienigdze tu sg jeszcze! A derwisza
Ani wynalezé! Musial si¢ zasiedzie¢
Nad szachownicg i o sobie samym
Zapomnial, czemuz wigc nie miatby o mnie
Zapomnie¢?... Ale cierpliwosci...

do wchodzgcego MAMELUKA.
Coz tam?

MAMELUK
Sultanie, rado$¢! Pozgdane wiesci!
Whasnie z Kairu przyszia karawana,
Przyszla szczgéliwie, 1 przynosi haracz
Znad bogatego Nilu za lat siedem.

SALADYN
Zuch, Ibrahimie, z ciebie!... Pozgdang

Wies¢ mi przynosisz!... A wiec wreszciel... wreszcie!...

Drzigki ci za to!...

MAMELUK
czekajge, do siebie
No? Co bedzie dalej? ...

SALADYN
I na c6z czekasz?... Odejdz.

MAMELUK
Zwiastunowi
Dobrej nowiny wiccej nic?

SALADYN
Coz wiecej?

MAMELUK
Zadnego daru dla zwiastuna?... Czyliz
Ja mam by¢ pierwszy, co od Saladyna
Jedynie z dobrym stowem wyszed}? Pierwszy,
Wzgledem ktérego maz tak stawny, skapym
Chce si¢ okazaé?...

SALADYN
Weize sobie jeden
Z tych workéw.
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MAMELUK
Teraz nie cheg, cho¢by$ nawet
Dawal mi wszystkie.

Wychodzi.

SALADYN

Céz znéw? Chodz! Dwa zabierz!...

Odszed! na serio! Czyz we wspaniatosci

Mnie chee przewyzszy¢? Bo mu przykrzej pewno
Odmawia¢, niz mnie dawadl... Ibrahimie!...
Skadze mi przyszto w moich dni ostatku

Chcie¢ by¢ inakszym, niz dotychczas bytem?
Czyliz Saladyn nie ma Saladynem

Umrze¢!... Musiatby chyba wéwezas nie zy¢

Jako Saladyn.

DRUGI MAMELUK
wehodzgc
Dobra wieé¢, sultanie!

SALADYN
Jeéli chcesz donie$¢ mi...

DRUGI MAMELUK
Ze karawana
Przyszta z Egiptu.

SALADYN
To juz wiem.

DRUGI MAMELUK
Zbyt pdino
Przybylem zatem.

SALADYN
Czemu pézno? Zabierz
Za dobrg wolg jeden lub dwa worki.

DRUGI MAMELUK
Jeden i dwa to trzy.

SALADYN
Ha! Skoro liczysz
Tak, to wez.

DRUGI MAMELUK
Przyjdzie tutaj jeszcze trzeci,
Jesli tu bedzie mégt przyijsé.

SALADYN
Jak to jesli...
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DRUGI MAMELUK
Ot, bo kark skrecil... Gdy$my byli pewni,
Ze karawana juz sie zbliza, kazdy
Ruzucit si¢ naprzéd, by ci pierwszy doniesé.

Ten nas wyscignat wszystkich, lecz spadt z konia,

Wice wyprzedzitem ja go. Az do miasta
Bylem na przodzie, lecz Ibrahim, hultaj,
Lepiej tu w miecie zna ulice.

SALADYN
Biedak!

Spadt!... przyjacielu! Jedz do niego! Wracaj!

DRUGI MAMELUK
Wracam natychmiast, i jezeli zyje,
Polowa tego zlota don nalezy.

Wychodzi.

SALADYN
I to poczciwy chlopiec! Kto si¢ moze
Poszczyci¢, ze ma takich mamelukéw?...
Gdyby mi wolno bylo, to bym myslal,
Ze im méj przyklad pomégt, by sie stali
Takimi, jacy sa... Precz zatem z myéla
Przyzwyczajenia ich do inakszego
Postgpowania na dni moich schytku.

TRZECI MAMELUK
wchodzgc
Sultanie!

SALADYN
Ty$ spadt z konia?

TRZECI MAMELUK
Nie. Donosz¢
Tylko, Emir Mansor, dowodzacy
Transportem zsiada z konia..

SALADYN
Niech przychodzi
Co predzej! Otdz i onl...

SCENA 11

SALADYN, emir MANSOR.

SALADYN
Pozdrowiony
Badz nam, emirze! Jakze poszia droga?...
Mansorze! Diugo czeka¢ nam kazale$
Na siebie.
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MANSOR
List ten powie ci, sultanie,
Jakie w Tebajdzie musial Abdulkassem
Sttumi¢ zamieszki, nim mogliémy ruszy¢.
Ja przyépieszalem transport, ile bylo
W mej mocy.

SALADYN
Wierze ci. Bez zwloki teraz
Wez nowy konwodj... musisz zaraz jechad
Dalej, odstawi¢ wicksza cz¢$¢ pieniedzy
Na Liban, ojcu memu... Czy to ch¢tnie
Uczynisz?

MANSOR
Chetnie, bardzo chetnie.

SALADYN
Tylko

Niech konwéj bedzie silny... Na Libanie
Nie tak bezpiecznie teraz. Nie slyszates?
Zndw sig ruszaja templariusze... Miej si¢
Na ostroznosci. Idz!... Gdziez karawana?...
Péjde zobaczy¢ ja i sam zarzadze
Wszystko. A potem muszg i8¢ do Sitty.

Wychodzg.

Zmiana. Miejsce pod palmami, przed domem NATANA.

SCENA III

TEMPLARIUSZ

sam, przechadza sig
Do domu jego wej$¢ nie mogeg... Przeciez
Musi si¢ wreszcie tu pokazaé. Przedtem
Tak przed tym domem che¢tnie mnie widziano!
Mamie doczekaé tego, ze si¢ stanie
Przykrym dla niego, iz tak uporczywie
Tu si¢ przechadzam?... Hm! Tak wielka gorycz
Moéwi przeze mnie!... Céz mnie nan zgniewalo
Tak bardzo?... Nic mi jeszcze nie odméwil,
Jak sam powiada, a Saladyn przyrzekt
Wzigé to na siebie, przyrzekt go naklonié...
Czyiby chrzescianin we mnie jeszcze bardziej

Byt wkorzeniony, niz w nim Zyd?... Ha! Moze!...

Ktdz si¢ zna dobrze?... Jakze moglem zreszta
Przeczy¢ mu tego tupu, kedry sobie

Na chrzedcijanistwie zdobyl?... Jest to, prawda,
Eup niezwyczajny!... tak urocze dzieckol...
Drziecko, lecz czyje?... Czy tamtego, ktéry
Nieurobiong bryle na pustynie

Zywota rzucit, a sam poszedt dalej?

Czyli tez tego, co t¢ bryle podnidsl,

I boskie dla niej obmysliwszy ksztalty,

W nie ja przyoblokt? Niechaj chrzescijanie
Moéwig co zechca, ojcem Rechy, ojcem
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Prawdziwym, mimo tego chrzeécianina

Co jej dat zycie, zawsze Zyd zostanie!...

Gdy mysle o niej, jako o chrzesciance,

Gdy wyobrazam sobie, ze jej braknie

Tego wszystkiego, co jedynie mogta

Od podobnego naby¢ Zyda, wtedy...

Méw serce moje, co by ciebie do niej
Wabito?... Prawie nic! Jej u$miech nawet,
Gdyby byt tylko kurczem jej muskutéw,
Pigknym i milym, ale gdyby to, co

Us$miech ten budzi, czaru, co przystraja
Usta jej lube mialo nie by¢ godnym, —
Nie! Taki uémiech mnie by nie porywal!...
Tyle usmiechéw takich juz widzialem,
Ktérymi hojnie obdarzano glupcéw,
Frantéw, szydercéw, zalotnikéw, albo
Pochlebcéw — przeciez mnie nie czarowaly...
Czyzbym i wtedy uczul jaka$ zadze,

Buja¢ motylem w jej stonecznym blasku? —
Nie wiem!... I oto jestem zagniewany

Na tego, co jej taka wartos¢ nadall...

O co? Dlaczego?... Bom zastuzyl na to
Szyderstwo, jakim zegnal mnie Saladyn!...
Zle ze mng bardzo, gdy Saladyn mégt w to
Uwierzy¢!.. Jakze malym ja si¢ muszg
Wydawa¢ w jego oczach, jakze nedzaym!...

I to z powodu tej dziewczyny!... Kurdzie!
Kurdzie!... Inaczej by¢ powinno! Zwrd¢ sig
Z tej blednej drogi! Jesli zreszta Daja
Mbéwila rzeczy, ktérych dowies¢ trudno?

A! On nareszcie!... Wyszed! z domu... méwi...
Aa! Lecz z kim méwi?... Z kim?... Z braciszkiem!
Wie juz o wszystkim... moze juz wydany
Przed patryjarcha!... Ha! W mej zaciektosci
Co ja zrobitem?... Jak to jedna iskra
Namietnych ogni fatwo mézg wypala! ...
Predko! Pomyslmy, co uczyni¢ trzebal...
Bedg nan czekat tutaj, az odejdzie

Braciszek.

Odchodzi na strong.
SCENA IV

NATAN, BRACISZEK.

NATAN
Drzicki! Jeszeze dzigki, dobry
Bracie!
BRACISZEK
Ja takze wam winienem dzickil
NATAN

Wy? Mnie? I za co?... Zem wam uporczywie
Narzucit to, co nie jest wam potrzebne?...
Gdybyscie tylko uporowi swemu
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Ulec nie chcieli; gdybyscie wy gwaltem
Bogatszym si¢ ode mnie staé nie chcieli.

BRACISZEK
Wszakze i tak ta ksigzka nie jest moja,
Lecz jest wlasnoécia corki, jest jedynym
Spadkiem po ojcu jej... Daj tylko, Boze,
Abyscie kiedy$ nie pozatowali,
Zeicie tak wiele dla niej uczynili.

NATAN

Czyzbym moéglh... Nigdy nie méglbym zatowa...

BRACISZEK
Tak, lecz patriarcha oraz templariusze...

NATAN
Niezdolni tyle zlego mi wyrzadzié,
Bym czegokolwiek kiedy mogt zatowal,
Tym bardziej tego. Czy jestescie pewni,
Ze to templariusz podat myél patriarsze?...

BRACISZEK
Niepodobiefistwo prawie, zeby to byt
Kto inny! Tyle wiem, ze niezbyt dawno
Pewien templariusz méwit z nim, a z tego,
Co uszu moich doszto, wnosi¢ mogg...

NATAN
Ale w tej chwili w calym Jeruzalem
Jeden jest tylko. Tego znam. Ten moim
Jest przyjacielem. Zacny, szczery czlowiek.

BRACISZEK
Ten sam... Lecz czgsto to, czym rzeczywiscie
Jestesmy w $wiecie i czym by¢ musimy,
Nie bywa w zgodzie...

NATAN
Tak niestety! Kto badz
Mgt to by¢ zreszta, niechaj co chee czyni,
Ja z wasza ksigika, na nic nie zwazajac,
Zaraz stad prosto po6jde do sultana.

BRACISZEK
Zycze wam szczedcia; zegnam was...

NATAN
A nawet
Jej nie widzieliscie... Wrocciez si¢ jeszcze...
Byleby tylko dzi$ si¢ patriarcha
Nic nie dowiedziat... Bah! I dzi$ mozecie
Powiedzie¢ wszystko, co wam si¢ podoba.
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BRACISZEK
Nic mu nie powiem. Badicie zdrowi.

NATAN
Bracie,
Chciejcie pamigtaé o nas!

BRACISZEK odchodzi.

Boze wielki!
Czemuz nie mogg upasé na kolana
Tu, zaraz! Jakze latwo si¢ rozplata
Ten wezel, ktdry cz¢sto mnie przerazal!
Boze! Jak lekkim czyni mnie nadzieja,
Ze juz nie bede nic kry¢ potrzebowat,
Ze tak swobodnie bede mégt wéréd ludzi
Stawad, jak staj¢ przed Twym tronem, Boze,
Ktéry nie sadzisz ludzi podiug czynéw,
Bo wiesz, ze czyny te rzadko wlasnymi
Sa ich czynami!

SCENA V

NATAN, TEMPLARIUSZ.

TEMPLARIUSZ
zblizajgc sig
Zaczekajcie na mnie,
Natanie, péjde z wami!

NATAN
Kto mnie wota?
To wy, rycerzu? Gdziezescie bawili*4,
Zem u sultana z wami si¢ nie spotkal!

TEMPLARIUSZ
Zmingli$my sie... za zle mi nie bierzcie.

NATAN
Ja nie, lecz sultan.

TEMPLARIUSZ

Whnet po wyjsciu waszym...

NATAN
Moéwiliscie z nim, to juz dobrze.

TEMPLARIUSZ
Ale
Chce méwi¢ z nami obydwoma.

NATAN
Owszem,
Tym lepiej. Chodzmy. Ja tam szedlem wiasnie.

S4bawic¢ (daw.) — przebywad. [przypis edytorski]
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TEMPLARIUSZ
Czy mogg spyta¢ was, Natanie, z kim to
Rozstaliécie sie?...

NATAN
Czyliz go nie znacie?

TEMPLARIUSZ
Jesli si¢ nie myle, byt to ten poczciwy
Braciszek, ktéry patryjarsze musi
Stuzy¢ za wyita.

NATAN
Mote u patriarchy
Jest rzeczywiscie.

TEMPLARIUSZ
Fortel to jest zreczny
Uzy¢ prostoty, zeby torowala
Drogi matactwu...

NATAN
Tak, prostoty glupiej,
Lecz nie poczciwej.

TEMPLARIUSZ
Czyz w poczciwg wierzy¢
Mote patriarcha?

NATAN
Ja za tego recze,
Ze patryjarsze swemu nie pomoze
Do zadnych czynéw zlych.

TEMPLARIUSZ
Tak si¢ wydaje

Przynajmniej. Czy wam nic nie méwil o mnie?

NATAN
O was?... Wiasciwie o was nic. By¢ moze,
Ze mu nieznane nawet wasze imie.

TEMPLARIUSZ
Zapewne.

NATAN

Ale mi o templariuszu
Moéwil.

TEMPLARIUSZ
Co méwil?
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NATAN
Co$ takiego, co si¢
Was niezawodnie nie tyczylo.

TEMPLARIUSZ
Kto wie!...
Powiedzcie.

NATAN )
Ze mnie jeden z templariuszéw
Przed patryjarchg miat oskarzy¢...

TEMPLARIUSZ
Ze was

Oskarzyl, jest to, chciejcie wierzy¢, ktamstwo!
Chciejcie postucha¢ mnie, Natanie. Jestem
Nie z takich ludzi, ktdrzy si¢ umieja
Zapiera¢ czyndw swoich. Com uczynit,
To uczynitem! I nie jestem z takich,
Ktérzy o wszystkim, co uczynia, twierdza,
Ze bylo dobrem. Czemuzbym sie wstydzit
Bledu? Czyz nie mam checi go naprawid?...
I czyliz nie wiem, ile z takg checig
Dokonaé moze czlowiek?... Postuchajcie...
Jam ten templariusz, ktoéry miat was niby
Oskarzy¢. Wiecie, co mnie rozdraznilo,
Co krew w mych zytach wprowadzito w wrzenie!...
Zarozumialec jestem!... Tak od razu
Cialem i duszg padtem wam w objecial...
Jak mnie przyjeliscie, jak zimno... chlodno...
A chiodno, wierzcie, to jest gorzej jeszcze,
Nizeli zimno... jak si¢ staraliécie
Wyméwke znalezd, i zapytaniami
Obojetnymi, jakescie mi chcieli
Do zrozumienia da¢ odmowe wasza,
Otem i teraz jeszcze nie potrafie
Mysle¢ spokojniel... A wige, postuchajcie...
Bylem wzburzony strasznie, kiedy Daja
Cichaczem przyszia do mnie i wyznata
Mi tajemnice waszg. Zdato mi sie,
Zew niej znajduje wyjasnienie, co was
Sklonito, byscie tak zrobili.

NATAN
Jak to?...

TEMPLARIUSZ
Chciejcie wystuchaé mnie. Zdawato mi sie,
Zeécie nie chcieli w rece chrzeécianina
Powrdcié tego, co wam si¢ udato
Wydrze¢ chrze$cianom. Wice mi przyszio na mysl
Po prostu zmusi¢ was... néz wam do gardla
Przylozy¢...
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NATAN

Czyz to tak po prostu? czyz to

Jest proste?

TEMPLARIUSZ

Chciejcie mnie postuchaé. Prawda!

Zlem zrobill... Moze nie jestedcie winni,

I glupia Daja plecie bez podstawy;

Moize ma do was z1o$¢ i chce w ten spos6b
Szkodzi¢ wam... moie, moze!... Jestem mlokos,
Z ostatecznosci jednej wpadam w druga,

I raz za wiele czynie, a za mato

Drugi raz! Sam to widze! Wiec wybaczcie,
Natanie!

NATAN
Jeéli tak mnie uwazacie...

TEMPLARIUSZ
U patryjarchy bylem, lecz imienia
Waszego przed nim nie zdradzilem. Jest to
Klamstwo, powtarzam. Tylkom mu ogélnie
Opisat zajécie i zadalem zdania...
I tego czynié nie potrzeba bylo,
Prawda, bom wiedzial wprzdd, ze patryjarcha
Jest niegodziwcem... Czyz nie moglem z wami
Moéwi¢ otwarcie?... Czyz mi wolno byto
Naraza¢ dziewczg na utratg ojca
Takiego, jakim wy jestescie? ... Trudnol...
Sam patryjarcha swg niegodziwoscia,
Ktérej utai¢ nie potrafi, predko
Zwréci¢ mnie umiat na whasciwg drogg..
Bo postuchajcie mnie, Natanie!... Dajmy,
Ze jest mu znanym wasze imie!.. Coz stad?
Mote dziewczyne wam odebraé wtedy,
Jezeli tylko wasza jest, niczyja
Wiccej. Z waszego domu do klasztoru
Zabra¢ j3 moze, a wi¢cc mnie jg dajciel...
Mojej mi zony nie zabierze!... Dajcie,
Mnie ja oddajcie! Predko!... Czy jest wasza
Coérka, czy nie jest, czy jest chrzescijanka,
Czy tez Zydowky, czy bez 7adnej wiary...
To wszystko jednol... Ja was ani teraz,
Ani tez nigdy o to w moim zyciu
Pyta¢ nie bede... Jak jest, tak niech bedzie.

NATAN
Wiec wam si¢ zdaje, ze mi tak zalezy

Na ukrywaniu prawdy?

TEMPLARIUSZ
Niech tak bedzie,
Jak jest.
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NATAN

Ja przeciez ani do was, ani

Do kogokolwiek, co ma do niej prawo,
Nie zaprzeczylem, ze jest chrzescijanka,
I ze jest tylko mg wychowanka...

Zem za$ nie odkryt tego, z tego liczbe
Jej jestem winien tylko.

TEMPLARIUSZ
Nawet przed nig

Wyjawia¢ tego nie potrzebujecie!
Pozwolcie, zeby nic jej nie zmuszalo
Inaczej na was patrzed, jak na ojcal
Stuzy wam jeszcze nad nig cala wladza,
Wiec mnie jg dajciel... Blagam was, Natanie,
Mnie ja oddajcie!... Ja ja tylko moge
I pragne po raz drugi uratowadl...

NATAN
Tak jest, wy byscie byli mogli, ale
Juz nie w tej chwili... Teraz juz za pédino!

TEMPLARIUSZ
Jak to? Za péino?...

NATAN
Drzigki patryjarsze...

TEMPLARIUSZ
Co? Patryjarsze? Dzigki?... Dzigki? Za co?
On by zastuzy¢ mégt na wasze dzigki?...
Jakim sposobem?...

NATAN
Bo przez niego wiemy,
Czyja jest krewna, wiemy, w czyje rece
Z calg pewnoscig moze by¢ wydana.

TEMPLARIUSZ
Niech mu dzigkuje za to ten, kto bedzie
Mgt mu dzigkowaé za co$ wigcej.

NATAN
Teraz
Z tych ragk mozecie dosta¢ jg, nie z moich.

TEMPLARIUSZ
O biedna Recho! Jakiz los ci¢ $cigal...
Co by dla innych sierot szcz¢sciem bylo,
Nieszcz¢$ciem staje si¢ dla ciebie... Gdzie sg,
Natanie, gdzie s3 owi krewni?

NATAN
Gdzie sg?
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TEMPLARIUSZ
I kim sg oni?...

NATAN
Jest brat, od ktérego
Zaleze¢ bedzie reka jej...

TEMPLARIUSZ
Brat? Kto jest
Tym bratem?... Zotnierz? Kaptan? Niech si¢ dowiem,
Czego si¢ mam spodziewadl...

NATAN
Jak ja sadze,
Nie jest tym ani owym, albo moze
Jest tym i owym... Ja go zresztg jeszcze
Nie znam tak dobrze...

TEMPLARIUSZ
I coz wigcej?

NATAN
Czlowiek
Zacny, i Recha pod opieks jego
Szczgdliwg pewnie bedzie.

TEMPLARIUSZ
To chrzedcianin!...

Ja czasem nie wiem, co mam o was mysle¢...
Nie chciejcie tego za zfe bra¢, Natanie!...
Czyz w poérédd chrzedcian zyjac, nie zostanie
Zmuszong takze gra¢ chrzedcianki role?..
Czyz si¢ nie przejmie nig, gdy ja odgrywaé
Bedzie zbyt dhugo?... Czy zdrowego ziarna,
Ktorescie sieli, kakol nie zaghuszy?...
I o to wy sig tak troszczycie malo?...
I nie zwazajac na to, powiadacie,
Ze jej u brata bedzie dobrze?

NATAN
Tak jest,
Tak mysle; zreszta gdyby jej u niego
Czego zabraklo, czyz mnie i was nie ma?

TEMPLARIUSZ
O! Czegbz motze brakna¢ jej u brata?...
Czyz jej braciszek nie nakarmi, czyz jej
Nie zaopatrzy w stroje i fakocie?...
A czegbi wigcej dla siostrzyczki trzeba?...
Ach! Prawda! Jeszcze mgzal... No, i tego,
Znajdzie brat dla niej w koricu, a im bedzie
Bardziej chrzescianskim, tym si¢ lepszym wyda!...
Natanie! Z waszych rak aniolem wyszla,
A tam jej dusz¢ szpeci¢ bedg innil...
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NATAN
Ja nie obawiam sig!... Miloéci naszej
Zawsze zostanie godng!...

TEMPLARIUSZ
Tak nie méwcie!
O mej milo$ci tak nie méwcie! Ja jej
Uda¢ nie umiem, nie, ani na chwile...
Ale czekajcie!... Czy si¢ ona moie
Domyslaé, co si¢ ma z nig staé?...

NATAN
Ha! Kto wie,
Cho¢ nie wiem, skad by...

TEMPLARIUSZ
A wigc wie, czy nie wie
O tym, co losom jej zagraza, musi
Z ust moich takze to uslyszed!... Zamiar
Niezobaczenia jej, az kiedy bede

Mgt ja zwaé moja, zmieniam, cofam!... gpieszq...

NATAN
Czekajcie! Dokad?

TEMPLARIUSZ

Do niej! Tam si¢ dowiem,

Czy ta dziewczgca dusza do$¢ jest meska,
Aby si¢ mogla na krok godny siebie
Odwazy¢?

NATAN
Na krok jaki?...

TEMPLARIUSZ
Zeby o was,
Ani o swego brata nie pytala,
Nie dbata wigcej...

NATAN
..

TEMPLARIUSZ
I poszta za mna,
Chociazby miala przez to zostaé zong
Muzulmanina!

NATAN
Stdjcie! Nie znajdziecie
Jej w domu, jest u Sitty, u sultana
Siostry...

TEMPLARIUSZ
Dlaczego? Odkad?
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NATAN
Jesli cheecie.
Zasta¢ tam z nig jej brata, chodicie ze mng...

TEMPLARIUSZ
Brata czyjego? Sitty czy tez Rechy?

NATAN
Ich obu moze!... Chodicie, chodicie, proszg!

Wychodzi, wyprowadzajgc go.
Zmiana. Harem SITTY.

SCENA VI

SITTAH, RECHA.

SITTAH

w dalszym ciggu rozmowy
Jakze si¢ ciesze toba, dziewcze lube! ...
Lecz tak sploszona nie badz, tak trwozliwal...
Rozpogddz czolo, badz rozmowng, ufng...

RECHA
Ksigzniczko!

SITTAH

Nie! Nie! Nie zwij mnie ksiezniczka!

Nazwij mnie Sittg, przyjacittka, siostrs,
Mateczka twojg. Moglabym, jak sadzg,
By¢ nig!... Tak mloda jestes, tak rozsadna,
Ile ty rzeczy umiesz! Co$ ty pewno

Juz przeczytatal...

RECHA
Jaz... Zartujesz, Sitto,
Z swej miodej siostry... Ja zaledwie umiem
Czytall...

SITTAH
Zaledwie umiesz! O! Kfamezyni!

RECHA
Cokolwiek pismo ojca mego... Ale
Myslatam, ze o ksiazkach méwisz...

SITTAH
Tak jest,
O ksigikach.
RECHA
Ksigzki trudno mi jest czytad.
SITTAH
Doprawdy?
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RECHA
Tak jest. Ojciec mdj nie lubi
Madrosci z ksigzek zaczerpnigtej, ktéra
Martwymi znaki®® zbyt si¢ stabo wpaja
W umyst.

SITTAH
Co méwisz?... Ha! Ma stuszno$¢ moze,
Lecz wiadomoéci twe...

RECHA
Te zaczerpnetam
Z ust jego wiasnych, i przy kazdej prawie
Mogg wymienié, z jakich przyczyn, kiedy,
Gdzie, w jaki sposéb on mi jej udzielil.

SITTAH
W ten sposéb wiedza tatwo si¢ udziela,
A nauczyciel uczy dusza calg.

RECHA

Pewno i Sittah nie czytala duzo,
Lub weale?

SITTAH
Jak to?... Wprawdzie si¢ nie chlubie,
Ze nie tak bylo, ale powiedz, czemu
Tak sadzisz?...

RECHA
Jeste$ taka szczera, taka
Otwarta, taka naturalna...

SITTAH
Céz stad?...

RECHA
Ojciec powiada, ze takimi rzadko
Nas zostawiajg ksigzki... tak powiada

Ojciec.
SITTAH
Och! Ten twdj ojciec, jakiz to jest
Czlowiek!
RECHA
Nieprawdaz? ...
SITTAH
Jak on zawsze bliskim
Jest prawdy!

5znaki — dzis popr. forma N.Im: znakami. [przypis edytorski]
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RECHA

Prawda?... I takiego ojca...

SITTAH
Co i jest, Recho droga?

RECHA
I takiego
Ojca...
SITTAH
O Boze! Placzesz!
RECHA

I takiego
Ojca... Ach! Musz¢ to powiedzie¢! Musze!...
Serce me pragnie wylaé bole$¢ swoja...

Zalana tzami pada do ndg sITTY.

SITTAH
Co i jest, Recho?

RECHA
I takiego ojca
Ja mam... mam... straci¢l...

SITTAH
Ty? Masz straci¢ ojca?...

Jak to?... Spokojng badz!... Nie, nigdy!... Powstan...

RECHA
Och! Ty daremnie moja przyjaciétka
I mojg siostrg by¢ nie chciatas!...

SITTAH
Jestem,
Jestem twy siostra, przyjaciétka, ale
Powstan, bo zwolam ludzi!

RECHA
odzyskuje moc nad sobg i wstaje
Przebacz! Przebacz!

W boleéci mojej zapomnialam o tym,
Kim jestes... Wobec Sitty nie przystoja
Jeki i rozpacz!... Zimny tylko rozum,
Spokojny, moze zrobi¢ wszystko! Czyjej
On sprawy broni, ten zwycigza...

SITTAH
Coéz wige?
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RECHA
Nie! Przyjaciétko moja, moja siostro,
Ty nie pozwalaj na to, nie pozwalaj,
By mi innego narzucano ojca!

SITTAH
Ojca innego ci narzuci¢? Tobie?
Kt6z by mégh Ktdz by pragnat tego, dziecig?

RECHA
Kto?... moja dobra... niepoczciwa Daja...
I chee... i moze... Tak... ale ty nie znasz
Tej niepoczciwej... dobrej Dai... Boze!
Przebacz jej! Ty ja nagrédz za tol... Tyle
Dobrego, tyle zlego mi zrobita!

SITTAH
Tyle zrobita zlego? O! To pewnie

Dobrego w niej niewiele...

RECHA
Wiele, bardzo
Wiele!...
SITTAH
Ktéz ona jest?
RECHA

Chrzescianka, ktdra
W dziecifistwie moim mnie pielggnowata,
Pielegnowata tak troskliwie!... Nie chcesz
Mi wierzyé?... Drzicki jej, nie czutam braku
Matki. Nagrodzi¢ racz jg za to, Boze!...
Lecz tak straszyla mnie, tak mnie meczytal...

SITTAH
Jak? Czym?

RECHA
Ach! Biedna Dajal... juz méwilam,
Ze jest chrzeicianka, wiec z mitoéci musi
Dreczy¢... nalezy do tych marzycieli,
Ktérym si¢ zdaje, ze poznali jedne,
Jedyna drogg, co do Boga wiedzie.

SITTAH
Teraz pojmujel...

RECHA
I dlatego sadza,
Ze obowigzkiem ich kazdego zwracaé
Na owg drogg. Jest to naturalne,
Bo jesli wierza, ze to jest jedyna,
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Prawdziwa droga, jakie pozostawiaé
Moga na innej swych przyjaciél, keorzy
Dazg do zguby i do potepienia?...
Chyba musieliby tych samych ludzi
Kochad, a razem nienawidzi¢. Totez
Nie o to si¢ dzi$ skarzy¢ na nig glo$no
Jestem zmuszona... Ekania jej, przestrogi,
Grozby, modlitwy, ch¢tnie bym znosita
I nadal jeszcze, bo gdym ich shuchata,
Dobre si¢ mysli po mej glowie snuly...
I komuz wreszcie by to nie schlebiato,
Ze dla istoty innej jest tak drogim,

IZ ta istota drzy z obawy, aby

W wiecznosci oden nie by¢ odlaczong.

SITTAH
To prawda...

RECHA
Ale... tego juz za wiele,
Tego odeprzeé niczym juz nie mogg,
Ani stowami, ani cierpliwoscig.

SITTAH
Co? Czego?...
RECHA
Tego, co mi, jak powiada,
Teraz dopiero wyjawila.
SITTAH
Teraz:...
RECHA

Tak, wlasnie teraz, kiedy$my z nig tutaj...
Kolo opuszczonej przechodzily

Swigtyni chrzeécian. Ona nagle staje,

Zdaje si¢ walczy¢ z sobg, wilgotnymi
Oczyma patrzy w niebo, to znéw na mnie...
Chodz — méwi wreszcie — tedy, przez ten kosciot
Péjdziemy prosto... Ide, z dreszczem patrzg
Na rozpadnigte $ciany... Ona staje...
Widzg, ze jestem na zwalonych stopniach
Olrarza, ktéry mchem juz porést. Co sie
Dzialo tam ze mng, kiedy ona nagle,

bzy rzewne lejac, zatamujac rece,

Do stép mych padta...

SITTAH
Biedne dziecig!

RECHA
Kiedy
Na Boga, co tam tylu modtéw stuchal,
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I tyle cudéw czynil, zaklinala

Mnie... ze wspélczuciem zaklinala, abym
Miala nad sobg lito$¢, lub przynajmniej
Jej przebaczyta to, ze jest zmuszong
Odkry¢ przede mna, jakie prawa do mnie
Ma jej religia... Kosciél...

SITTAH
do siebie
Nieszczgsliwa! ...
Jam to przeczuta!

RECHA
Zem ja z krwi chrzeécianiskiej...
Ze jestem chrzczona... ze nie jestem corky
Natanal... Ze on nie jest moim ojcem!...
O Boze! Boze!... on mym ojcem nie jest!...
Sitto! Ach! Sitto! Jam u nég twych znowu...

SITTAH
Recho! Nie! Powstal! Méj brat! Powstar, Recho!...

SCENA VII

TEZ SAME, SALADYN.

SALADYN
Céz to sie stalo, Sitto?

SITTAH

Jest w rozpaczy,

O Bozel...

SALADYN

Ktoz to?
SITTAH

Przeciez wiesz...
SALADYN

To corka
Natana! Co jej?...

SITTAH
Przyjdz do siebie, dzieci¢!
Sultan!

RECHA
czolgajgc sig na kolanach, ze spuszczong glowg, do stép SALADYNA
Nie wstang! Nie! Nie wstang wprzody!
Nie spojrz¢ wprzédy w to oblicze, ktére
Sprawiedliwosci i dobroci bozej
Jest nam odblaskiem...
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SITTAH
Wstan!... wstan!...

RECHA
Az przyrzecze...

SALADYN

Wstan! Wstar, przyrzekam wszystko, co cheesz...

RECHA
Ze mi
Zostawig ojca mego, a mnie jemu!...

Nie wiem dotychczas, kto chce by¢ mym ojcem,

I kto chcie¢ moze... Nie cheg tego wiedzied!...
Bo czyz krew tylko czyni ojcem?... Czyliz
Krew tylko?...

SALADYN
podnoszgc jg

Teraz zrozumialem! Kt67 to

Byt tak okrutny, ze mog}t tobie samej,
Mogl tobie samej méwi¢ takie rzeczy?...
Czyz to sprawdzone?... dowiedzione?...

RECHA
Tak sie
Zdaje, bo Daja méwi, ze od mamki
Mojej wie o tym.

SALADYN
Od twej mamki?

RECHA
Ktora
Konajac, wyzna¢ miata jej...

SALADYN
Konajac! ...

I bezprzytomna moze!... Chocby wreszcie
Prawdg to bylo, to krew, krew jedynie
Nie czyni jeszcze ojcem... Co najwigcej
Zwierzecia ojcem czyni, co najwigcej
Nadaje pierwsze prawo do nabycia
Tego imienia... Wicc si¢ nie boj, dziecie!...
Skoro dwbch ojcdw spiera si¢ o ciebie,
Porzu¢ ich obu, wez trzeciego... mnie wez
Za swego ojca!

SITTAH
Uczyn tak, ach! Uczyri!

SALADYN
Ja bede dobrym ojcem, bardzo dobrym...

Ale poczekaj! Mam mysl jeszcze lepsza!...
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Co ci po ojcach?... Oni umierajy!
Lepiej obejrzyj si¢ za takim, kto by
Mgt zy¢ tak dlugo, jak ty... Czy takiego

Nie znasz?

SITTAH
Rumieni¢ si¢ jg zmuszasz!

SALADYN
Tego

Wlasnie pragnaglem. Bo rumieniec nawet
Brzydka twarz pickng czyni, czyzby picknej
Nie mial pickniejszg jeszcze zrobi¢?... Wiasnie
Natana, ojca twego, czekam tutaj,
I kogos$ jeszcze... Czy zgadujesz, kogo?...
Tutaj... wszak na to mi pozwolisz, Sitto?

SITTAH
Bracie!...

SALADYN
Przed tamtym, lube dziewczg, pewno
Jeszcze si¢ bardziej zarumienisz...

RECHA
Przed kim?

SALADYN
Oh! Obtudnico!... No, no, zblednij, zblednij,
Jesli potrafisz i cheesz.

Wehodzi niewolnica i zbliza sig do SITTY.
Czy to oni?

SITTAH
Dobrze, niech przyjdg. Tak, to oni, bracie.

SCENA VIII

CIZ SAMI, NATAN, TEMPLARIUSZ.

SALADYN
Ach! Moi drodzy przyjaciele! Tobie
Tobie, Natanie, musz¢ przede wszystkim
Powiedzie¢, ze juz kiedy tylko zechcesz,
Mozesz odebrad, coé mi dat...

NATAN
Sultanie!

SALADYN
Ja teraz nawet méglbym ci sam stuzyé...
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NATAN
Sutltanie!...

SALADYN
Przyszta karawana. Jestem
Taki bogaty, jak nie bylem dawno.
Powiedz mi, moze ci potrzeba zlota
Na jakie wielkie przedsigwzigcie? Wiem ja,
Zei wy kupcy czasem nie miewacie
Gotéwki nazbyt wiele.

NATAN
I dlaczegéz
Otej drobnostce méwisz najprzéd? Mam tu
Oko zlzawione, ktére mi jest pilno
Osuszy¢!

Zbliza si¢ do RECHY.
Recho! Tys plakatal... Co ci?
Przecieze$ jeszcze mojg corka!

RECHA
Ojczel...
Moj ojcze!...

NATAN

Dosy¢l... Wzajem pojmujemy

Siebie. Wesolg badz, spokojna!... Jesli
Twe serce twoim jeszcze jest, jezeli
Nic mu innego nie zagraza, ojciec
Twoj jeszcze twym jest ojcem.

RECHA
Nike! Nikt inny!...

TEMPLARIUSZ
Nikt inny! Zatem bylem w biedzie! Czego
Nie obawiamy si¢ utracié, tego
Nie posiadali$my i nie pragniemy!...
Dobrze! Tak! Dobrzel... To rzecz calg zmienia,
Natanie, to rzecz zmienia!... Saladynie!
Przybyliémy na twe wezwanie, ale
W blad wprowadzitem ci¢. Juz nie potrzeba,
Zebys sie trudzit.

SALADYN
Jak porywczo znowu
Drzialasz, mlodziedicze! Czyliz ma ci wszystko
I8¢ w rece samo? Checi twe zgadywaé?

TEMPLARIUSZ

Widziale$ przeciez sam, sultanie, przeciez
Slyszales!...
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SALADYN
_ Tak jest. Ale to niedobrze,
Ze$ tak niepewny byl swej sprawy.

TEMPLARIUSZ
Teraz
Jestem jej pewny!

SALADYN
Kto zbyteczne prawa
Rosci z powodu najlepszego czynu,
Ten czyn 6w cofa... To, co$ wyratowal,
Nie jest wlasnoscig twoja, bo inaczej
Zbdjca, ktérego chciwosé w plomieri rzuca,
Bylby podobnym tobie bohaterem.

Zbliza sig do RECHY.

Chodz, moje dzieci¢, chodz!... Nie badz zbyt sroga!...

Gdyby on mniej byt dumnym, zapalonym,
Bylby ci¢ pewno nie ratowal... Niechze
Jedno za drugie mu sig liczy... ChodZ wigc,
Zawstydz go! Uczyni to, co nalezato
Uczyni¢ jemu... Wyznaj mu swg milos¢,
Oddaj si¢ jemu, a jezeli toba

Pogardszi, albo jesli kiedykolwiek
Zapomni o tym, Ze juz przez to samo
Wigcej dla niego czynisz, niz on zrobit
Dla ciebie... Bo c6z zrobit on dla ciebie?...
Troche okopcit si¢?... i c6z to znaczy?...
Jesli zapomni o tym, to w nim nie ma
Duszy Assada... Jego tylko maske

Ma, a nie serce! Chodz wigc!

SITTAH
1dz, idz, dziecig!
Dla twej wdzigcznoci i to poswigcenie
Niczym si¢ wyda!

NATAN

Wstrzymaj si¢, sultaniel...

Wstrzymaj sig, Sittol...

SALADYN
Czemuz?

NATAN
Kto$ tu jeszcze
Ma prawo méwic!

SALADYN
Ktéz zaprzecza temu?...
Tak... przybranemu ojcu stuzy prawo
Moéwié, najpierwsze nawet, jesli zechcesz...
Styszysz?... o wszystkim wiem juz!
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NATAN
Nie o wszystkim! ...
Ja nie o sobie méwie. Jest kto inny,
Weale%¢ kto inny. Temu, Saladynie,
Glos przede wszystkim udziel.

SALADYN

Ktéz to?
NATAN

Brat jej!
SALADYN

Brat Rechy?

NATAN

Tak jest!
RECHA

Brat méj? Wigc mam brata?...
TEMPLARIUSZ
budzgc si¢ z zadumy

Gdzie? Gdzie on? Gdzie ten brat? Wiec jeszcze nie tu?
Mieli$my go tu zastadl...

NATAN
Cierpliwosci!

TEMPLARIUSZ

z najwigkszg goryczg
Potrafit ojca jej narzucié!... Miatby
Brata nie znalezée...

SALADYN
Znowu cios chybionyl...
Chrzescijaninie! Takie podejrzenie
Nedzne, Assada ust by nie splamilo!...
Dobrze! Badz takim dalej! ...

NATAN
Przebacz mu to,
Sultanie! Ja mu chetnie to przebaczam...
Ktéz wie, jak w miejscu jego, w jego wieku
Postepowalibysmy? ...

zblizajgc sig do niego, przyjaznie
Naturalna
To rzecz, rycerzu... gdybyscie mi byli
Od razu chcieli wyznaé swe prawdziwe
Nazwisko...

S6weale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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TEMPLARIUSZ
Jak to?...

NATAN
Nie jeste$cie Stauffen.

TEMPLARIUSZ
Ktéz zatem jestem?

NATAN
Nie jeste$cie Kurdem
Von Stauffen.

TEMPLARIUSZ
Kimze jestem?

NATAN
Imi¢ wasze
Leon von Filneck.

TEMPLARIUSZ
Jak to?...

NATAN
Was to dziwi?...

TEMPLARIUSZ
Zapewne! Ktz tak twierdzi?...

NATAN
Ja tak twierdze,
I wiele jeszcze rzeczy twierdzi¢ mogg,
Cho¢ nie oskarzam was o kltamstwo...

TEMPLARIUSZ
Jak to?

NATAN
By¢ moze takie, ze i tamto imi¢
Nosicie prawnie...

TEMPLARIUSZ
Tak i mnie si¢ zdaje...

na stronie

To Bég mu natchnat te wyrazy.

NATAN
Wasza
Matka z Stauffenéw pochodzita rodu.
Jej brat, a wuj wasz, ktéry was wychowat,
I u ktérego was pozostawili
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Wasi rodzice w Niemczech, gdy ich ostry
Klimat wypedzit stamtad, ten w istocie

Zwal si¢ von Stauffen, ten miat Kurd na imie,
I jako syna mégl was adoptowad...

Czyscie od dawna z nim si¢ rozlaczyli?

Czy zyje jeszcze?

TEMPLARIUSZ
Co6z wam powiem na to?
Natanie! Prawda, co méwicie! Tak jest!
Lecz on nie zyje. Ja przybylem tutaj
Wraz z ostatnimi positkami, ktére
Nasz zakon $ciggnal z Europy... Ale
Jakiz to zwigzek mie¢ by moglo z bratem

Rechy?...
NATAN
Wasz ojciec...
TEMPLARIUSZ
Jak to? Wiec i jego
Znalidcie?...
NATAN
Byt on moim przyjacielem.
TEMPLARIUSZ
Byt przyjacielem waszym? Czy podobna,
Natanie?...
NATAN
Zwat si¢ Wolf von Filneck, Niemcem
Jednakze nie byt.
TEMPLARIUSZ
Wiec 1 o tym wiecie?
NATAN

Tylko zonaty z Niemkg, matkg wasza,
Krétki czas tylko w Niemczech z nig przebywal...
Nastepnie...

TEMPLARIUSZ
Ani stowa wigcej? Blagam
Was o tol... Ale méwciez, gdziez ten
Brat Rechy?...

NATAN
Bratem Rechy wy jestescie!

TEMPLARIUSZ

Jac...
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RECHA
On mym bratem?...

SITTAH
To rodzenistwo?
SALADYN
Oni
Rodzenstwo?...
RECHA

zblizajgc sig do TEMPLARIUSZA
Ah! méj bracie!...

TEMPLARIUSZ
cofajgc sig
Ja jej bratem!

RECHA

wstrzymujqc sig i zwracajgc do NATANA
To by¢ nie moze! Nie! Bo jego serce
Nic o tym nie wiel... Boze! My jesteSmy
Oszuscil...

SALADYN
do TEMPLARIUSZA

Jak to? To oszusci?... Czyliz
Motzesz tak mysle¢?... Ty tak myslisz?... Chyba

Ty$ sam oszustem, bo jest ktamstwem w tobie
Wszystko: postawa, glos i twarz!... Nie uzna¢
Podobnej siostry! Idz!..

TEMPLARIUSZ
zblizajgc sig do niego z pokorg
0! Zle nie thumacz
Mego zdziwienia, Saladynie! W chwili
Takiej zapewne nigdy nie widziale$
Swego Assada, a wigc nie potgpiaj
Mnie, ani jego!

Spieszqc do NATANA
Coscie mi zabrali,
To oddajecie pelng dionig!... Wiecej
Dajecie nawet, nizescie mi wzieli!
Tak! Nieskonczenie wigcej!..

Sciskajgc RECHE
Siostro moja!
O siostro! Siostro moja! Recho!

NATAN
Blanda
Von Filneck!...
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TEMPLARIUSZ
Blanda! Blanda! Wigc nie Recka?
Nie wasza Recha? Wiec ja odpychacie?...
Wicec jej dajecie zndéw chrzedciariskie imie?...
Czyz to z przyczyny mojej?... O Natanie!...
Czemuz ma za to cierpie¢ ona? Ona?...

NATAN
Co znéw?... O dzieci moje! Moje dzieci!...
Czyz brat mej corki nie jest takze moim
Synem... jezeli chce...

SALADYN
pozostawiajgc ich we wzajemnych usciskach, zbliza sig ze zdumieniem i niepokojem do
SITTY
Co powiesz, siostro?...

SITTAH
Jestem wzruszona!

SALADYN
Mnie przejmuje drzeniem
Myél, ze doznamy wickszych jeszcze wzruszen.
Przygotuj umyst do nich, jeli mozesz.

SITTAH
Jak to?

SALADYN
Natanie! Jeszcze stowo! Stowo!

Przystepuje do NATANA i rozmawia z nim po cichu; tymczasem SITTAH zbliza si¢ do
rodzeristwa z oznakami wspdtczucia
Stuchaj, Natanie, czyliz nie méwites...

NATAN
Czego?

SALADYN )
Ze ojciec Rechy nie byl z rodu
Niemcem... Ktéz zatem byt i skad pochodzit?

NATAN
Tej tajemnicy nigdy mi nie zwierzyt,
Z ust jego nie wiem o tym...

SALADYN
Ale nie byt
7 Zachodu? Frankiem?

NATAN
Z tym si¢ nie ukrywal!

Najchetniej méwil mows perska.
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SALADYN

Persky?
Perska? I czegdz wigcej jeszcze trzeba?...
To on!
NATAN
Kto?
SALADYN

Brat mdj! Tak jest! On! M6j Assad
Z pewnoscig.

NATAN
Skoro sam na domyst wpadasz,
To w tej ksigzeczce znajdziesz potwierdzenie.

Oddaje mu ksigzeczkg.

SALADYN
otwierajgc jg szybko
Al Jego pismo! Takze je poznajg!...

NATAN
Nic jeszcze nie wiesz! Od twej woli tylko
Zawislo, czego chcesz si¢ stad dowiedzied!

SALADYN

przejrzawszy ksigzeczke
Co? Ja bym nie chciat dzieci mego brata
Uznaé za moja krew, za moje dzieci?
Ich bym nie uznal? Tobie je zostawil?
To one, Sitto, tak, to one! One!
Tak! To s3 moje... mego brata dzieci!

Rzuca sig w ich objecia.

SITTAH
podobniez
Co slyszg?... Ale mogloz by¢ inaczej?

SALADYN

do TEMPLARIUSZA
Teraz, uparty chlopcze, musisz, musisz
Mnie kochaé!

do RECHY
Chcesz, czy nie cheesz, czym by¢ chcialem,
Jestem dla ciebie...

SITTAH
Tak! I ja, me dzieci!

SALADYN
do TEMPLARIUSZA

5 zawisng! (daw.) — zaleied. [przypis edytorski]
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Synu! Méj synu! M6j Assadzie! Synu
Mego Assada!

TEMPLARIUSZ
Ja z twej kewi pochodzg!
A wicc te bajki, ktére mi prawiono
W dziecifistwie moim, nie snem tylko byly!

Pada mu do ndg.

SALADYN
podnoszgc go
Patrzcie! Niedobry! Wiec cos slyszat o tym,
I swym mordercg chcial mnie zrobi¢! Czekaj!

Sciskajq si¢ w milczeni. Zastona spada.
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